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\ Oznamy
SUDNE KONANIA
Siidny dvor

Vec C-45/05: Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 24. médja 2007 (ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania, ktory podal College van Beroep voor het bedrijsleven — Holandsko) — Maatschap
Schonewille-Prins/Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (Polnohospodarske Struktiiry —
Schémy poskytovania pomoci v Spolocenstve — Odvetvie hovidzieho a telacicho masa — Identifikdcia
a registracia hovidzieho dobytka — Pordzkovd prémia — Vyltcenie a zniZenie) ............cocceeeevuerennnee. 2

Vec C-157/05: Rozsudok Stidneho dvora (Stvrtd komora) z 24. mdja 2007 (ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania, ktory podal Verwaltungsgerichtshof — Raktsko) — Winfried L. Holbock/Finanzamt
Salzburg-Land (Volny pohyb kapitdlu — Sloboda usadit sa — Dan z prijmov — Rozdelovanie dividend
— Kapitdlové vynosy pochddzajice z tretej Krajiny) .........eevveeeeeiiiiiiiiiiiimmiiiiiiiiiieeeeeeee e 3

Vec C-361/05: Rozsudok Stdneho dvora (siedma komora) z 24. mdja 2007 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Spanielske kralovstvo (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Nakladanie s odpadmi
— Smernice 75/442[EHS a 1999/31/ES — Nezdkonné a nekontrolované sklidky — Skladky Nijar,

Hoyo de Miguel a Cueva del MOJON) ..eeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiceee et e e e e 3
Vec C-394/05: Rozsudok Stidneho dvora (piata komora) z 24. maja 2007 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/Talianska republika (Nesplnenie povinnosti clenskym $titom — Smernica 2003/53/ES —
Vozidla po dobe Zivotnosti — Clanok 3 ods. 5, ¢lanok 5 ods. 1, ¢lanok 7 ods. 2, ako aj ¢lanok 8 ods. 3
a 4 — Nespravne prebratie SIMEITHCE) ...ceeevriiiiiiriiiiiiiiieeeee e et et e e e e e e e e e e e eeeeae 4

(Pokracovanie na druhej strane)



Cislo oznamu

2007/C 155/06

2007/C 155/07

2007/C 155/08

2007/C 155/09

2007/C 155/10

2007/C 155/11

2007/C 155/12

2007/C 155/13
2007/C 155/14
2007/C 155/15

2007/C 155/16

2007/C 155/17

Obsah (pokracovanie)

Vec C-43/06: Rozsudok Stidneho dvora (Siesta komora) z 24. mdja 2007 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/Portugalskd republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Smernica 85/384/EHS —
Vzdjomné uznéavanie diplomov, osvedCeni a inych dokladov o formalnych kvalifikicidch — Nevyhnut-
nost vykonat skasku na tcely zapisu do komory architektov) ...........oooooiiiiiiiiiiiiiiiiii

Vec C-359/06: Rozsudok Stidneho dvora (siedma komora) z 24. mdja 2007 — Komisia Eurdpskych
spolocenstiev/Raktiska republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tditom — Smernica 2001/45/ES —
Socidlna politika — Ochrana zamestnancov — Pouzivanie pracovnych prostriedkov pracovnikmi pri
praci — Minimélne poZiadavky na bezpecnost a ochranu zdravia) .............cccceemviiiiieinniiiieeinnnnneee.

Vec C-364/06: Rozsudok Stidneho dvora (Siesta komora) z 24. mdja 2007 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/Luxemburské  velkovojvodstvo (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tditom — Smernica
2002/15/ES — Organizicia pracovnej doby osob vykonavajicich mobilné ¢innosti v cestnej doprave —
Neprebratie v stanovenej lehote) ..........coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiei e

Vec C-375/06: Rozsudok Stidneho dvora (Siesta komora) z 24. mdja 2007 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/Portugalskd republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tdtom — Smernica 2003/105/ES —
Ochrana pracovnikov — Kontrola nebezpecenstiev velkych havarii s pritomnostou nebezpecnych latok
— Neprebratie v Stanovenej 16hote) ...........c..ceeoiriiiiiiiiiiiiiieiiii e

Vec C-376/06: Rozsudok Stidneho dvora (Siesta komora) z 24. mdja 2007 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/Portugalskd republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Smernica 2001/42/ES —
Posudzovanie G¢inkov urditych pldnov a programov na Zivotné prostredie — Neprebratie v stanovene;j
JEROTE) vttt ettt e e e e et e e e et bt e e e ettt e e e et b e e e eea e e e earaan s

Vec C-492/04: Uznesenie Stidneho dvora ($tvrtd komora) z 10. mdja 2007 (ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania, ktory podal Finanzgericht Baden-Wiirttemberg — Nemecko) — Lasertec Gesellschaft fiir
Stanzformen mbH/Finanzamt Emmendingen (Clénok 104 ods. 3 prvy pododsek rokovacieho poriadku
— Volny pohyb kapitdlu — Sloboda usadit sa — Dane — Dan z prijmov pravnickych osé6b — Zmluva
o pozictke medzi spolo¢nostami — Spolo¢nost dlznik rezident — Spolo¢nost veritel akciondr usadeny
v tretej krajine — Pojem ,vyznamny podiel“ — Vyplatenie Grokov z tiveru — Kvalifikicia — Skryté
1OZAElEnie ZISKU) ..ovvve i

Vec C-312/05 P: Uznesenie Stidneho dvora (Siesta komora) z 27. marca 2007 — TeleTech Holdings,
Inc./Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (UHVT), Teletech International
SA (Odvolanie — Ochrannd zndmka Spolo¢enstva — Nariadenie (ES) ¢. 40/94 — Slovnd ochrannd
zndmka Spolocenstva — Névrh na vyhldsenie neplatnosti — Skorsia ndrodnd slovnd ochrannd zndmbka)

Vec C-155/07: Zaloba podana 20. marca 2007 — Eurépsky parlament/Rada Eurépskej dnie .................
Vec C-166/07: Zaloba podand 26. marca 2007 — Eurépsky parlament/Rada Eurépskej dnie .................
Vec C-169/07: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Verwaltungsgerichtshof (Rakisko)
30. marca 2007 — Hartlauer Handelsgesellschaft mbH/Wiener Landesregierung (viedenskd krajinskd

vldda) a Oberosterreichische Landesregierung (hornorakdska krajinska vlada) ..............ccccccciinnnnnnnii.

Vec C-173/07: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Oberlandesgericht Frankfurt am
Main (Nemecko) 2. aprila 2007 — Emirates Airlines Direktion fiir Deutschland/Diether Schenkel

Vec C-185/07: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal House of Lords (Spojené kralov-
stvo) 2. aprila 2007 — RAS Riunione Adriatica Di Sicurta SpA a i./West Tankers Inc ..............cccoceeee.



Cislo oznamu

2007/C 155/18

2007/C 155/19

2007/C 155/20

2007/C 155/21

2007/C 155/22

2007/C 155/23

2007/C 155/24

2007/C 155/25

2007/C 155/26

2007/C 155/27

2007/C 155/28

2007/C 155/29

2007/C 155/30

2007/C 15531

2007/C 155/32

2007/C 155/33

2007/C 155/34

Obsah (pokracovanie)

Vec C-196/07: Zaloba podani 11. aprila 2007 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Spanielske
KIATOVSEVO ...ttt e e et e e e e e

Vec C-203/07 P: Odvolanie podané 16. aprila 2007: Helénska republika proti rozsudku Sidu prvého
stupiia Eur6pskych spolocenstiev (prvd komora) zo 17. janudra 2007 vo veci T-231/04, Helénska

republika/Komisia Eurépskych spoloCenstiev ............ccoviiiiiiimmiiiiiiimmiiiieeeiiiiice et

Vec C-208/07: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Bayerisches Landessozialgericht
(Nemecko) 20. aprila 2007 — Petra von Chamier-Glisczinki/Deutsche Angestellten-Krankenkasse

Vec C-211/07: Zaloba podana 20. aprila 2007 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/irsko ...................
Vec C-212/07 P: Odvolanie podané 23. aprila 2007: Indorata-Servicos e Gestdo, Ld* proti rozsudku
Stdu prvého stupna (piata komora) z 15. februdra 2007 vo veci T-204/04, Indorata-Servigos e Gestdo,

Ld:/Urad pre harmonizdciu vnttorného trhu (ochranné znimky a vzory) ..............coccevvevereererveneannnn.

Vec C-215/07: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Bundesgerichtshof (Nemecko)
24. aprila 2007 — Verlag Schawe GmbH]/Sachsisches Druck- und Verlagshaus AG .............coccceeeinn.

Vec C-217/07: Zaloba podand 25. aprila 2007 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Holandské
KIATOVSIVO .ttt ettt ettt et et e e e

Vec C-219/07: Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Raad van State 27. aprila 2007 —
VZW de Nationale Raad van Dierenkwekers en Liefhebbers a VZW Andibel/Belgické kralovstvo

Vec C-222/07: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Supremo (Spanielsko)
3. médja 2007 — UTECA (Unién de Televisiones Comerciales Asociadas)/Federacién de Asociaciones de

Productores Audiovisuales, Ente Piblico RTVE a Administracion del Estado .....coovevneeniinveniieiiiieeennen.

Vec (-224/07: Zaloba podand 4. mdja 2007 - Komisia Eurépskych spolocenstiev/Luxemburské
VETKOVOTVOUSEVO .eiiiiiieiiiiii ettt ettt e e e e e e e e e e e e

Vec C-226/07: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Finanzgericht Diisseldorf
(Nemecko) 7. mdja 2007 — Flughafen Kéln/Bonn GmbH/Hauptzollamt Koln ............cccoooiiinne,

Vec C-229/07: Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal administratif de Paris
(Franctizsko) 9. mdja 2007 — Diana Mayeur/Ministre de la santé et des solidarités ..............ccccooeuneeren.

Vec C-230/07: Zaloba podand 8. médja 2007 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Holandské krélovstvo

Vec C-234/07: Zaloba podand 10. mija 2007 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Portugalskd
TEPUDIKA .. .eeeeieeee ettt e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e et b bt aaeees

Vec C-244/07: Zaloba podand 22. mija 2007 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Luxemburské
VELKOVOJVOUSIVO ..ttt e e ettt e e e e enenaeeeas

Vec C-245/07: Zaloba podand 22. médja 2007 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Spolkové republika
INEITIECKO ..

Vec C-250/07: Zaloba podand 24. médja 2007 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Helénska republika
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(Pokracovanie na druhej strane)



Cislo oznamu

2007/C 155/35

2007/C 155/36

2007/C 155/37

2007/C 155/38

2007/C 155/39

2007/C 155/40

2007/C 155/41

2007/C 155/42

2007/C 155/43

Obsah (pokracovanie)
Sad prvého stuptia

PokraCovanie ¢innosti Sudu prvého stupnia medzi 1. septembrom 2007 a 17. septembrom 2007

Vec T-151/01: Rozsudok Stdu prvého stupia z 24. médja 2007 — Duales System Deutschland/Komisia
(,Hospodarska stutaz — Zneuzitie dominantného postavenia — Systém zberu a zhodnotenia obalov
uvedenych na trh v Nemecku a oznaenych logom Der Griine Punkt — Rozhodnutie konstatujiice
zneuZivanie dominantného postavenia — Prekdzka vstupu — Poplatok podla ,zmluvy o uZivani loga™)

Vec T-289/01: Rozsudok Stdu prvého stupiia z 24. médja 2007 — Duales System Deutschland/Komisia
(,Hospodarska stitaz — Kartely — Systém zberu a zhodnotenia obalov uvedenych na trh v Nemecku
a oznacenych logom Der Griine Punkt — Rozhodnutie o udeleni vynimky — Povinnosti uloZené
Komisiou na zabezpecenie hospodarskej sitaze — Vylu¢nost schvilend prevadzkovatelom systému pre
vyuzivané podniky vykondvajiice zber — Obmedzenie hospodarskej stitaze — Nevyhnutnost zabezpe-
Cenia pristupu konkurentov k zariadeniam na zber pouZivanym prevadzkovatelom systému — Zavizky
prijaté prevadzkovatelom SYSTEMU®) .....ccooiiiiiiiiiiiiiiiii e

Vec T-324/04: Rozsudok Stidu prvého stupiia zo 16. maja 2007 — F[Komisia (,Verejnd sluzba — Urad-
nici — Prispevok na expatridciu — Zaloba o neplatnost — Zaloba o néhradu $kody — Clénok 4 ods. 1
pism. a) prilohy VII Sluzobného poriadku — Pojem medzindrodnej organizdcie — Zvycajné bydlisko
a hlavné zamestnanie — Spitné zamietnutie prispevku na expatridciu — Vrdtenie plnenia poskytnutého
bez Pravieho dOVOAU®) ..ooiiiiiiiiiiiiiii et e e e e e e

Vec T-491/04: Rozsudok Stdu prvého stupiia zo 16. mdja 2007 — Merant/UHVT — Focus Magazin
Verlag (FOCUS) (,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Namietkové konanie — Prihldska slovnej
ochrannej zndmky Spolocenstva FOCUS — SkorSia obrazovd ndrodnd ochrannd zndmka MICRO
FOCUS — Pravdepodobnost zdmeny — Podobnost oznaceni — Clanok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) € A0/94) oo

Vec T-500/04: Rozsudok Stdu prvého stupiia z 22. mdja 2007 — Komisia/IIC (,Arbitrazna dolozka —
Pravomoc Stdu prvého stupnia — Vrdtenie zélohy vyplatenej Spolocenstvom na projekty financované
v oblasti transeuropskych telekomunika¢nych sieti — Zanik — Nahraditelnost tidajne vynalozenych
NAKIAAOVY) o

Vec T-137/05: Rozsudok Stdu prvého stupiia zo 16. médja 2007 — La Perla/UHVT — Worldgem Brands
(NIMEI LA PERLA MODERN CLASSIC) (,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Konanie o vymaze —
Slovnd ochrannd zndmka Spolocenstva NIMEI LA PERLA MODERN CLASSIC — Skorsie ndrodné obra-
zové a slovné ochranné zndmky la PERLA a LA PERLA PARFUMS — Relativny dévod zamietnutia —
Clanok 52 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 40/94 — Clanok 8 ods. 5 nariadenia ¢. 40/94%) ...............

Vec T-158/05: Rozsudok Stdu prvého stupiia zo 16. mdja 2007 — Trek Bicycle/lUHVT — Audi
(ALLTREK) (,Ochrannd znidmka Spoloenstva — Nédmietkové konanie — Prihldska slovnej ochrannej
zndmky Spoloc¢enstva ALLTREK — Skorsia ndrodna slovnd ochrannd zndimka TREK — Relativny dovod
zamietnutia — Neexistujica podobnost vyrobkov — Clinok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
€0 A094%) oo

Vec T-198/05: Rozsudok Stdu prvého stupiia z 22. mdja 2007 — Mebrom/Komisia (,Mimozmluvna
zodpovednost — Dovoz metylbromidu do Eurdpskej tnie — Oneskorené zavedenie internetovej
stranky umozhujticej Ziadat a udelovat licencie a kvoty na dovoz — Clanky 6 a 7 nariadenia (ES)
& 2037/2000 — Skoda vyplyvajica z uslého zisku — Existencia my®) .........cooceeveerieerienienienenenne.
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Cislo oznamu

2007/C 155/44

2007/C 155/45

2007/C 155/46

2007/C 155/47

2007/C 155/48

2007/C 155/49

2007/C 155/50

2007/C 155/51

2007/C 155/52
2007/C 155/53

2007/C 155/54

2007/C 155/55

2007/C 155/56
2007/C 155/57

2007/C 155/58

2007/C 155/59

Obsah (pokracovanie)

Vec T-216/05: Rozsudok Stdu prvého stupiia z 22. maja 2007 — Mebrom/Komisia (,Ochrana ozénovej
vrstvy — Dovoz metylbromidu do Eurdpskej tinie — Zamietnutie pridelenia kvéty na dovoz metylbro-
midu na kritické pouzitie na rok 2005 — Zaloba o neplatnost — Pripustnost — Vykonanie ¢lankov 3,
4, 6 a 7 nariadenia (ES) ¢. 2037/2000 — Legitimna dovera — Pravna istota”) ..........cccevvvvvvvunennnnnnne.

Spojené veci T-241/05, T-262/05 az T-264/05, T-346/05, T-347/05, T-29/06 az T-31/06: Rozsudok
Stdu prvého stuptia z 23. médja 2007 — Procter & Gamble/UHVT (Stvorhranné biele tablety s farebnym
kvetinovym vzorom) (,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Prihlasky trojrozmernych ochrannych
zndmok Spolocenstva — Stvorhranné biele tablety s farebnym kvetinovym vzorom — Absoldtny
dovod zamietnutia — Clanok 7 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 40/94 — Nedostatok rozligovacej
SPOSODILOSLI) ..ttt ettt e et e s ee e

Vec T-342/05: Rozsudok Stidu prvého stupiia z 23. mdja 2007 — Henkel[UHVT - SERCA (COR)

(,Ochranna zndmka Spolocenstva — Namietkové konanie — Prihldska slovnej ochrannej zndmky
Spolo¢enstva COR — Skorsia ndrodnd obrazovd ochrannd zndmka obsahujica slovny prvok ,dor’
v gotickom pisme — Relativne dovody zamietnutia — Neexistencia pravdepodobnosti zdmeny —

Clanok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) & 40/94%) ..oovuiiiioiiieieiieie ettt

Vec T-223/06 P: Rozsudok Stidu prvého stupfia z 23. médja 2007 — Parlament/Eistrup (,Odvolanie —
Zaloba podpisand advokdtom pomocou peciatky — Nepripustnost Zaloby) ............cccevmiiiieeennnnnnee.

Vec T-18/07 R: Uznesenie predsedu Stdu prvého stupiia z 21. mdja 2007 — Kronberger/Parlament
(,Predbezné opatrenie — Akt tykajtici sa volieb poslancov Eurdpskeho parlamentu — Navrh predbez-
nych opatreni — NePrIPUSTNOST) ..eeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeet ettt e et e e e e e e e e e e eeeee s
Vec T-118/07: Zaloba podand 16. aprila 2007 — P. P. TV/UHVT — Rentrak (PPT) ........cccoovevrverenrnnnnen.
Vec T-131/07: Zaloba podand 24. aprila 2007 — Mohr & Sohn/Komisia ...........cccceeirieierienieneneenne

Vec T-137/07: Zaloba podand 2. mija 2007 - Portela — Comércio de artigos ortopédicos
€ hospitalares/KOMUSIA ......eeieriiiiiiieiiiiii e e e e e

Vec T-138/07: Zaloba podand 4. mdja 2007 — Schindler Holding a i.[Komisia .............ccoeruerenrannne.
Vec T-139/07: Zaloba podand 2. méja 2007 — Pioneer Hi-Bred International/Komisia .........................

Vec T-140/07: Zaloba podand 26. aprila 2007 — Chi Mei Optoelectronics Europe a Chi Mei Optoelec-
troniCS UK[KOMUSIA +eeeiiiiiiiiiiiiiiite ettt ettt e e e ettt e e e e e e e e e e e eeeee

Vec T-144/07: Zaloba podand 7. mija 2007 — ThyssensKrupp Liften Ascenseurs/Komisia Eurépskych
SPOLOCEIISLIEY .ttt e e e e ettt e e e e e e e e e e st bb bbbttt e e e e e e e e e e e e a bbbt eeees

Vec T-145/07: Zaloba podand 7. mdja 2007 — OTIS @ i./KOMISIa ...c..eveevrrereieiirieciecieeieieie e
Vec T-146/07: Zaloba podand 7. mdja 2007 — United Technologies/KOmisia .............c.ccveruervereenennnn.

Vec T-147/07: Zaloba podand 7. mdja 2007 — ThyssenKrupp Aufziige a ThyssenKrupp Fahrtreppen/
KOMUSIA .ovvviiiiec i e

Vec T-148/07: Zaloba podand 7. méja 2007 — ThyssenKrupp Ascenseurs Luxembourg/Komisia ............
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Cislo oznamu

2007/C 155/60
2007/C 155/61
2007/C 155/62

2007/C 155/63

2007/C 155/64
2007/C 155/65
2007/C 155/66
2007/C 155/67
2007/C 155/68

2007/C 155/69

2007/C 155/70
2007/C 155/71

2007/C 15572

2007/C 155/73

2007/C 155/74

2007/C 155/75

2007/C 15576

2007/C 155/77

2007/C 15578

2007/C 155/79

Obsah (pokracovanie) Strana
Vec T-149/07: Zaloba podan4 7. mdja 2007 — ThyssenKrupp Elevator/Komisia ............c..ccevevereennene. 33
Vec T-150/07: Zaloba podand 7. médja 2007 — ThyssenKrupp/KOMisia ...........c.eerveeierrienieenieeieeneennes 33
Vec T-151/07: Zaloba podand 8. mdja 2007 — KONE a i./KOMSIa +.......cveeveeererreeeeiaieieieeeeeee e 34

Vec T-152/07: Zaloba podand 7. médja 2007 - Lange Uhren/UHVT (obrazova ochrannd znimka vyobra-
ZUJACE NOAINKY) ...ovveeiiiiiiiii e 35

Vec T-154/07: Zaloba podand 8. m4ja 2007 — ThyssenKrupp Liften/Komisia Eurépskych spolocenstiev 35

Vec T-158/07: Zaloba podand 7. médja 2007 — COFAC/KOMUSIA .....vevvevieniienieeiieaiiesieeieenieeieeeeeenees 36
Vec T-159/07: Zaloba podand 7. mdja 2007 — COFAC/KOMSIA .....c.vevrveeeeenieieeeeeeeeieenieieee e 36
Vec T-161/07: Zaloba podand 9. médja 2007 — Group Lottuss/UHVT - Ugly (COYOTE UGLY) .............. 37
Vec T-162/07: Zaloba podan4 8. mdja 2007 — Pigasos Alieftiki Naftiki Etairia/Rada a Komisia ............. 37
Vec T-164/07 P: Odvolanie podané 14. méja 2007: Sundholm proti rozsudku Stidu pre verejni sluzbu

z 1. marca 2007 vo veci F-30/05, Sundholm/Komisia ............coocueiiriiiiiniiiiniiiciiic e 38
Vec T-165/07: Zaloba podand 8. médja 2007 — Red Bull/UHVT - Grupo Osborne (TORO) ................... 39
Vec T-166/07: Zaloba podand 8. médja 2007 — Talianska republika/Komisia ............cccocverieriieriennnnne. 39
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v

(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Siidneho dvora (druhd komora) z 24. mdja 2007

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

College van Beroep voor het bedrijsleven — Holandsko) -

Maatschap Schonewille-Prins/Minister van Landbouw,
Natuur en Voedselkwaliteit

(Vec C-45/05) ()

(Polnohospoddrske Struktiry — Schémy poskytovania pomoci

v Spolocenstve — Odvetvie hovidzieho a telacieho misa —

Identifikdcia a registrdcia hovidzieho dobytka — PordZkovd
prémia — Vyliilenie a zniZenie)

(2007/C 155/02)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

College van Beroep voor het bedrijsleven

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Maatschap Schonewille-Prins

Zalovany: Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — College van Beroep
voor het bedrijsleven — Vyklad ¢ldnku 21 nariadenia Rady (ES)
¢. 12541999 zo 17. mdja 1999 o spolocnej organizdcii trhu
s hovddzim a telacim misom (U. v. ES L 160, s. 21; Mim. vyd.
03/025, s. 339), ¢ldnkov 44, 45 a 47 ods. 2 nariadenia Komisie
(ES) & 2419/2001 z 11. decembra 2001 stanovujiiceho
podrobné pravidld uplatiiovania integrovaného sprdvneho
a kontrolného systému pre urcité programy pomoci spolocen-
stva, zriadeného nariadenim Rady (EHS) ¢ 3508/92 (U. v. ES
L 327, s. 11; Mim. vyd. 03/034, s. 308) — Vyklad ¢lanku 11
nariadenia Komisie (ES) ¢. 3887/92 z 23. decembra 1992 stano-
vujiceho  podrobné pravidld uplatiiovania integrovaného
systému riadenia a kontroly pre ur¢ité programy pomoci Spolo-
Zenstva [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 391, s. 36) a ¢lanku 22
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000
zo 17. jula 2000, ktorym sa zriaduje systém identifikdcie

a registracie hovidzieho dobytka, o oznacovani hovidzieho
misa a vyrobkov z hovidzieho misa, a ktorym sa zrusuje naria-
denie Rady (ES) ¢. 820/97 (U. v. ES L 204, s. 1; Mim. vyd.
03/030, s. 248) — Pordzkova prémia — Dodrziavanie nariadenia
¢. 1760/2000 — Vylicenia a zniZenia upravené pravom Spolo-
Censtva — Pouzitie pre vnitrodtitne vyliicenia a zniZenia —
Opravy a doplnenia tidajov v pocitacovej databdze

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 21 nariadenia Rady (ES) ¢ 1254/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s hovidzim a telacim mdsom sa
md vykladat tak, Ze nedodrZanie lehoty na ozndmenie pohybu
hovidzieho dobytka do podniku a z podniku do pocitacovej data-
bdzy, ktorti upravuje clanok 7 ods. 1 druhd zariZka nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 zo 17. jila
2000, ktorym sa zriaduje systém identifikdcie a registrdcie hovd-
dzieho dobytka, o oznalovani hovddzieho mdsa a vyrobkov
z hovidzieho mdsa, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES)
¢. 820/97, md za ndsledok nesposobilost uvedeného hovidzieho
dobytka pre priznanie pordzkovej prémie, a teda vedie k vyliiceniu
jej poskytnutia za toto zviera.

2. Preskiimanie druhej prejudicidlnej otdzky neodhalilo Ziadnu skutoc-
nost, ktord by mohla mat z pohladu zdsady proporcionality vplyv
na platnost cldnku 21 nariadenia ¢. 1254/1999 v rozsahu,
v akom md za ndsledok nespdsobilost hovidzieho dobytka, v pripade
ktorého nebola dodrZand lehota na ozndmenie stanovend cldnkom
7 ods. 1 druhou zardZkou nariadenia ¢. 1760/2000, pre priznanie
pordzkovej prémie, a teda vedie k vyliceniu jej poskytnutia za toto
zviera.

3. Clinky 44 a 45 nariadenia Komisie (ES) ¢ 2419/2001
z 11. decembra 2001 stanovujiccho podrobné pravidld uplat-
fiovania integrovaného spravneho a kontrolného systému pre urcité
programy pomoci spolocenstva, zriadeného nariadenim Rady (EHS)

¢ 3508/92 sa neuplatnia na vylicenie poskytnutia pordzkovej
prémie za hovidzi dobytok, v pripade ktorého iidaje tykajtice sa jeho
pohybu do podniku a z podniku neboli ozndmené do pocitacovej
databdzy v lehote stanovenej v clanku 7 ods. 1 druhej zardzke
nariadenia ¢. 1760/2000, tak, aby to malo za ndsledok, Ze
uvedeny hovidzi dobytok bude spdsobily pre pordzkovii prémiu, a to
ani vtedy, ak sii tieto idaje, ktoré neboli nahldsené do uvedenej
databdzy vas, sprdvne.
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4. Cldnok 11 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 3887/92 z 23. decembra
1992 stanovujiiceho podrobné pravidld uplatfiovania integrovaného
systému riadenia a kontroly pre urcité programy pomoci Spolocen-
stva afalebo clanok 22 nariadenia ¢ 1760/2000 sa majii
vykladat tak, Ze clensky stdt nemdzZe stanovit vniitrostdtne sankcie,
ktoré spocivajii v zniZeni a vyliiceni celkovej vysky pomoci Spolocen-
stva ndrokovatelnej farmdrom, ktory si podal Ziadost o pordzkovii
prémiu, kedZe sankcie takej povahy si uZ podrobne uvedené
v nariadeni ¢. 3887/92.

() U.v.EU C 93, 16.4.2005.

Rozsudok Siidneho dvora (Stvrtd komora) z 24. mdja 2007

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Verwaltungsgerichtshof — Rakdsko) — Winfried L. Holbock/
Finanzamt Salzburg-Land

(Vec C-157/05) ()

(Vol'ny pohyb kapitdlu — Sloboda usadit sa — Dari z prijmov
— Rozdelovanie dividend — Kapitdlové vynosy pochddzajiice
z tretej krajiny)

(2007/C 155/03)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Verwaltungsgerichtshof

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Winfried L. Holbock

Zalovany: Finanzamt Salzburg-Land

Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Verwaltungsge-
richtshof — Vyklad ¢ldnkov 56 a 57 ES — Vndtrostitne predpisy
o zdanen{ vyplatenych dividend — Fyzickd osoba s bydliskom
v tuzemsku, ktord md dvojtretinovii Gcast na spolo¢nosti
so sidlom v trefom $tite (vo Svajciarsku) — Zdanenie dividend
normédlnou sadzbou dane z prijmov, pricom dividendy
z tuzemskych akcii sti zdanované zniZenou sadzbou dane

Vyrok rozsudku

Cldnok 57 ods. 1 ES sa md vykladat tak, Ze clinok 56 ES nezasahuje
do toho, aby clensky stdt uplatrioval pravnu tipravu, ktord existovala
k 31. decembru 1993 a ktord na jednej strane vo vztahu
k akciondrovi, ktory prijima dividendy od spolocnosti rezidenta, ukladd

dafiovii sadzbu vo vyske polovice priemernej dariovej sadzby, a na
druhej strane vo vztahu k akciondrovi, ktory prijima dividendy od
spolocnosti usadenej v tretej krajine, v ktorej md tento akciondr dvojtre-
tinovil ticast na zdkladnom imani, ukladd beznti sadzbu dane z prijmu.

() U.v.EU C 143, 11.6.2005.

Rozsudok Stidneho dvora (siedma komora) z 24. mdja
2007 - Komisia Eurépskych spolocenstiev/Spanielske
krilovstvo

(Vec C-361/05) (')

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Nakladanie

s odpadmi — Smernice 75/442/EHS a 1999/31/ES — Nezd-

konné a nekontrolované sklidky — Sklddky Nijar, Hoyo de
Miguel a Cueva del Mojon)

(2007/C 155/04)

Jazyk konania: Spanielcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastdpent: I.
Martinez del Peral a M. Konstantinidis, splnomocneni zastup-
covia)

Zalovany: Spanielske kralovstvo (v zastdpeni: 1. del Cuvillo
Contreras a M. Mufioz Pérez, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tdtom — PoruSenie ¢lankov 4,
9 a 13 smernice Rady 75/442[EHS z 15. jila 1975 o odpadoch
(U. v. ES L 194, 5.39; Mim. vyd. 15/001 s. 23), zmenenej
a_doplnenej smernicou Rady 91/156/EHS z 18. marca 1991
(U.v. ESL 78, s. 32; Mim. vyd. 15/002 s. 3), a ¢lanku 14 smer-
nice Rady 1999/31/ES z 26. aprila 1999 o sklddkach odpadov
(U.v. ESL 182, s. 1; Mim. vyd. 15/004 s. 228) — Sklddky Nijar,
Hoyo de Miguel a Cueva del Mojon, nachddzajiica sa v La Mojo-
nera

Vyrok rozsudku

1. Spaniclske krdlovstvo si tym, Ze v stanovenej lehote neprijalo
potrebné opatrenia na zabezpecenie uplatnenia cldnkov 4, 9 a 13
smernice Rady 75/442/EHS z 15. jila 1975 o odpadoch,
zmenenej a doplnenej smernicou Rady 91/156/EHS z 18. marca
1991, ako aj cldnku 14 smernice Rady 1999/31/ES z 26. aprila
1999 o sklddkach odpadov, na sklidky Nijar, Hoyo de Miguel
a Cueva del Mojon (provincia Almeria), nesplnilo povinnosti, ktoré
mu z tychto ustanoveni vyplyvaji.
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2. Spaniclske krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 296, 26.11.2005.

Rozsudok Stidneho dvora (piata komora) z 24. mdja 2007 -
Komisia Eurépskych spolocenstiev/Talianska republika

(Vec C-394/05) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Smernica

2003/53/ES — Vozidld po dobe Zivotnosti — Cldnok 3 ods. 5,

clinok 5 ods. 1, cldnok 7 ods. 2, ako aj cldnok 8 ods. 3 a 4 —
Nesprdvne prebratie smernice)

(2007/C 155/05)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni: D.
Recchia a M. Konstantinidis, splnomocneni zéstupcovia)

Zalovand: Talianska republika (v zastGipenf: I. M. Braguglia a P.
Gentili, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Porusenie ¢lankov 2,
3, 4,5 6,7, 8 10 a 12 smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady ¢. 2000/53[ES z 18. septembra 2000 o vozidlich po
dobe zivotnosti (U. v. ES L 269, s. 34; Mim. vyd. 15/005,
5. 224)

Vyrok rozsudku

1. Talianska republika si tym, Ze prijala legislativny dekrét ¢. 209
z 24. jina 2003, ktory preberd do vnitrostdtneho privneho
poriadku ustanovenia smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2000/53/ES z 18. septembra 2000 o vozidldch po dobe Zivot-
nosti spdsobom, ktory nie je v silade s touto smernicou, nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z cldnku 3 ods. 5, clanku 5 ods. 1,
ddnku 7 ods. 2 pism. a) druhého pododseku, ako aj z clinku 8
ods. 3 a 4 tejto smernice.

2. Talianska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 22, 28.1.2006.

Rozsudok Sidneho dvora (Siesta komora) z 24. mdja 2007
- Komisia Eurdpskych spoloCenstiev/Portugalski republika

(Vec C-43/06) (!

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Smernica
85/384/EHS — Vzdjomné uzndvanie diplomov, osvedieni
a inych dokladov o formdlnych kvalifikdcidch — Nevyhnut-
nost vykonat skiisku na iicely zdpisu do komory architektov)

(2007/C 155/06)

Jazyk konania: portugalcina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpeni: H.
Stevlbak a P. Guerra e Andrade, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika (v zastGpenf: L. Fernandes,
splnomocneny zéstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Porusenie ¢lankov 2
a 10 smernice Rady 85/384/EHS z 10. jiina 1985 o vzdjomnom
uzndvani diplomov, osved¢eni a inych dokladov o formdlnych
kvalifikdcidch v oblasti architektiry a o opatreniach na ulah-
Cenie tcinného uplatiiovania prdva usadit sa a slobody posky-
tovat sluzby (U. v. ES L 223, s. 15; Mim. vyd. 06/001, s. 118) —
Povinnost architektov z inych ¢lenskych Statov, ktorf nie st zapi-
sani v prislusnej komore daného clenského $titu a chcd vyko-
navat ¢innost architekta v inom ¢lenskom $tdte, vykonat skasku
na Ucely zédpisu do komory architektov hostitel'ského $titu

Vyrok rozsudku

1. Portugalskd republika si tym, Ze od osob, ktoré ziskali formdlnu
kvalifikdciu v odbore architektiira v inych clenskych Stdtoch, ak
neboli zapisané v komore architektov Ziadneho clenského stdtu,
vyZaduje, aby vykonali skisku na ucely zdpisu do portugalskej
komory  architektov, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajil
z Cldnkov 2 a 10 smernice Rady 85/384/EHS z 10. jina 1985
o vzdjomnom uzndvani diplomov, osvedceni a inych dokladov
o formdlnych kvalifikdcidch v oblasti architektiry a o opatreniach
na ulahéenie Ucinného uplatiiovania prdva usadit sa a slobody
poskytovat sluzby, zmenend a doplnend smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2001/19/ES zo 14. mdja 2001.

2. Portugalskd republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 86, 8.4.2006.
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Rozsudok Siidneho dvora (siedma komora) z 24. mdja

2007 - Komisia Eurépskych spolocenstiev/Rakiska
republika

(Vec C-359/06) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica

2001/45/ES — Socidlna politika — Ochrana zamestnancov

— PouZivanie pracovnych prostriedkov pracovnikmi pri prdci
— Minimdlne poZiadavky na bezpecnost a ochranu zdravia)

(2007/C 155/07)

Jazyk konania: nemcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastpeni: V.
Kreuschitz a I. Kaufmann-Biihler, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Rakuska republika (v zastdpeni: C. Pesendorfer, splno-
mocneny zastupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Neprijatie vSetkych
zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni potreb-
nych na dosiahnutie stladu so smernicou Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2001/45ES z 27. jina 2001, ktorou sa meni
a doplna smernica Rady 89/655/EHS o minimélnych poziadav-
kdch na bezpecnost a ochranu zdravia pri pouzivani pracovnych
prostriedkov pracovnikmi pri praci (druhd samostatnd smernica
v zmysle clinku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (U. v. ES
L 195, s. 46; Mim. vyd.05/004, s. 132) v stanovenej lehote

Vyrok rozsudku

1. Rakiiska republika si tym, Ze neprijala vsetky zdkony, iné prdvne
predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu
so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/45/ES
z 27. juna 2001, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady
89/655/EHS o minimdlnych poZiadavkich na  bezpecnost
a ochranu zdravia pri pouZivani pracovnych prostriedkov pracov-
nikmi pri prdci (druhd samostatnd smernica v zmysle cldnku 16
ods. 1 smernice 89/391/EHS) v stanovenej lehote, pokial ide
0 Burgenlandsko, Korutdnsko a Dolné Rakiisko, alebo v kazdom
pripade tym, Ze o nich neinformovala Komisiu, nesplnila povin-
nosti, ktoré jej vyplyvajii z tejto smernice.

2. Rakiiska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 249, 14.10.2006.

Rozsudok Sidneho dvora (Siesta komora) z 24. mdja 2007
- Komisia Eurdépskych  spolocenstiev/Luxemburské
velkovojvodstvo

(Vec C-364/06) (')

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica 2002/

15/ES — Organizdcia pracovnej doby osob vykondvajiicich

mobilné Cinnosti v cestnej doprave — Neprebratie v stanovenej
lehote)

(2007/C 155/08)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni:
N. Yerrell, splnomocneny zastupca)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo (v zastdpenti: C. Schiltz,
splnomocneny zéstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tdtom — Neprijatie v stanovenej
lehote  ustanoveni potrebnych na dosiahnutie stladu
so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/15[ES
z 11. marca 2002 o organizécii pracovnej doby 0s6b vykondva-
jlicich mobilné ¢innosti v cestnej doprave (U. v. EU L 80, s. 35;
Mim. vyd. 05/004, 5. 224)

Vyrok rozsudku

1. Neprijatim v stanovenej lehote vsetkjch zdkonov, inych pravnych
predpisov a spravnych opatreni nevyhnutnych na dosiahnutie siladu
so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady z 11. marca 2002
o organizdcii pracovnej doby oséb vykondvajiicich mobilné cinnosti
v cestnej doprave, si Luxemburské velkovojvodstvo nesplnilo povin-
nosti, ktoré mu vyplyvajii z tejto smernice.

2. Luxemburské velkovojvodstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 249, 14.10.2006.
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Rozsudok Stdneho dvora (Siesta komora) z 24. mdja 2007
- Komisia Eurépskych spolocenstiev/Portugalskd republika

(Vec C-375/06) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica

2003/105/ES — Ochrana pracovnikov — Kontrola nebezpe-

Censtiev velkych havidrii s pritomnostou nebezpecnych litok
— Neprebratie v stanovenej lehote)

(2007/C 155/09)

Jazyk konania: portugalcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zasttpeni: A.
Caeiros a B. Schima, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika (v zastGpenf: L. Fernandes a F.
Fradsto de Azevedo, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym stitom — Neprijatie v stanovenej
lehote ustanoveni potrebnych na dosiahnutie stladu
so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/105/ES
z0 16. decembra 2003, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady
96/82/ES o kontrole nebezpecenstiev velkych  havarii
s pritomnostou nebezpeénych ldtok (U. v. EU L 345, s. 97; Mim
vyd. 05/004, 5. 398)

Vyrok rozsudku

1. Portugalskd republika si tym, Ze neprijala v stanovenej lehote vsetky
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie siladu s clinkom 2 smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady zo 16. decembra 2003, ktorou sa meni a dopliia smernica
Rady 96/82/ES o kontrole nebezpecenstiev velkych havdrii
s pritomnostou nebezpecnych ldtok, nesplnila povinnosti, ktoré jej
vypljvajii z tejto smernice.

2. Portugalskd republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 261, 28.10.2006.

Rozsudok Sidneho dvora (Siesta komora) z 24. mdja 2007
- Komisia Eurdpskych spoloCenstiev/Portugalski republika

(Vec C-376/06) (')

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Smernica
2001/42/ES — Posudzovanie tcinkov urcitych pldnov
a programov na Zivotné prostredie — Neprebratie v stanovenej

lehote)
(2007/C 155/10)

Jazyk konania: portugalcina

U¢astnici konania

Zalobkyia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastdpent:
A. Caeiros a ].-B. Laignelot, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika (v zasttipen: L. Fernandes a F.
Fratsto de Azevedo, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tdtom — Neprijatie v stanovenej
lehote vietkych zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatreni potrebnych na dosiahnutie siladu so smernicou Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2001/42[ES z 27. jina 2001
o posudzovani dcinkov ur¢itych plinov a programov na zivotné
prostredie (U. v. ES L 197, s. 30; Mim. vyd. 15/006, s. 157)

Vyrok rozsudku

1. Portugalskd republika si tym, Ze v stanovenej lehote neprijala vsetky
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie siladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2001/42[ES z 27. jina 2001 o posudzovani ticinkov urcitjch
pldnov a programov na Zivotné prostredie, nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvajii z tejto smernice.

2. Portugalskd republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 261, 28.10.2006.
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Uznesenie Siidneho dvora ($tvrtd komora) z 10. mdja 2007

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg — Nemecko) — Lasertec

Gesellschaft fiir Stanzformen mbH/Finanzamt
Emmendingen

(Vec C-492/04) ()

(Cldnok 104 ods. 3 prvy pododsek rokovacieho poriadku —

Vol'ny pohyb kapitdlu — Sloboda usadit sa — Dane — Dari

z prijmov prdvnickych oséb — Zmluva o poéZicke medzi spoloc-

nostami — Spolocnost dlZnik rezident — Spolocnost veritel

akciondr usadeny v tretej krajine — Pojem ,,vyznamny podiel

— Vyplatenie tirokov z iiveru — Kvalifikdcia — Skryté rozde-
lenie zisku)

(2007/C 155/11)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Utastnici konania
Zalobca: Lasertec Gesellschaft fiir Stanzformen mbH

Zalovany: Finanzamt Emmendingen

Predmet veci

Névth na zacatie prejudicidlneho konania — Finanzgericht
Baden-Wiirttemberg — Vyklad ¢lankov 56 ods. 1, 57 ods. 1 a 58
Zmluvy o ES - Vnitrodtitna danovd prdvna dprava — Dan
z prijmu pravnickych os6b — Zdanovanie tirokov z poskytnutej
pozicky vyplatenych spolo¢nostou usadenou v ¢lenskom State
akciovej spolo¢nosti usadenej v tretej krajine ako skrytej vyplaty
podielov na zisku

Vyrok uznesenia

Vniitrostdtne opatrenie, podla ktorého iiroky z tiveru vyplatené kapitd-
lovou spolocnostou rezidentom akciondrovi nerezidentovi, ktory md
vyznamny podiel na zdkladnom imani tejto spolocnosti, sii za urcitych
okolnosti povazované za skrytd vyplatu podielov na zisku, zdanené
spolocnostou dlznikom, zasahuje prevazne do vykonu slobody usadit sa
v zmysle cldnkov 43 ES a nasledujiicich. V' situdcii zahrmiujiicej spoloc-
nost z tretej krajiny sa vsak tychto ustanoveni nemozno dovoldvat.

() U.v.EU C 31, 5.2.2005.

Uznesenie Stidneho dvora (Siesta komora) z 27. marca

2007 - TeleTech Holdings, Inc./Urad pre harmoniziciu

vndtorného trhu (ochranné znamky a vzory) (UHVT),
Teletech International SA

(Vec C-312/05 P) ()

(Odvolanie — Ochrannd zndmka Spoloenstva — Nariadenie

(ES) & 40/94 — Slovnd ochrannd zndmka Spolocenstva —

Ndvrh na vyhldsenie neplatnosti — Skorsia ndrodnd slovnd
ochrannd zndmka)

(2007/C 155/12)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Odvolatel: TeleTech Holdings, Inc. (v zastGpeni: E. Armijo
Chdvarri, advokat)

Dalsi Gcastnici konania: Urad pre harmonizaciu vndtorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (v zastipeni: ]. Garcia Murillo a L
de Medrano Caballero, splnomocneni zdstupcovia), Teletech
International SA (v zastiipeni: J.-F. Adelle a F. Zimeray, advokati)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stadu prvého stupna (druhd
komora) z 25. mdja 2005, TeleTech Holdings, Inc./JUHVT
(vedlajsi tcastnik konania: Teletech International SA) (vec
T-288/03), ktorym Std prvého stupfia zamietol Zalobu proti
rozhodnutiu prvého odvolaciecho sendtu Uradu pre harmoni-
zdciu vnitorného trhu (UHVT), ktorym sa Ciastocéne vyhovelo
ndvthu na vyhldsenie neplatnosti tykajicemu sa ochrannej
znamky Spolocenstva ,TELETECH GLOBAL VENTURES®, ktory
podala spolo¢nost Teletech International SA., majitelka ndrodnej
ochrannej zndmky ,TELETECH INTERNATIONAL“

Vyrok uznesenia
1. Odvolanie sa zamieta.

2. TeleTech Holdings, Inc. je povinny nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 281, 12.11.2005.
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Zaloba podand 20. marca 2007 — Eurépsky parlament/Rada
Eur6pskej tinie

(Vec C-155/07)
(2007/C 155/13)

Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Eurépsky parlament (v zastipenf: R. Passos, A. Baas,
D. Gauci, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Rada Eurépskej tinie

Navrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie Rady 2006/1016 ES (') z 19. decembra
2006, ktorym sa Eurdpskej investi¢nej banke poskytuje
zdruka Spolocenstva na straty z tverov a zaruk za Gvery na
projekty mimo Spoloenstva,

— zaviazat Radu Eur6pskej tinie na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Eur6psky parlament uvddza jediny dévod na podporu svojej
zaloby zaloZeny na nespravnom vybere pravneho zdkladu spor-
ného rozhodnutia. KedZe sa toto rozhodnutie tyka v podstate
rozvojovych krajin ako krajin, ktoré st opravnené alebo poten-
cidlne opravnené na ziskavanie vyhod z financovania Eur6pskej
investi¢nej banky so zdrukou Spolocenstva, potom rozhodnutie
malo byt prijaté na spolo¢nom zaklade ¢lankov 179 ES a 181 A
ES a nie iba na zdklade posledne uvedeného ¢lanku, ktory vylu-
Cuje zo svojej vecnej posobnosti spoluprdcu s rozvojovymi kraji-
nami.

() U.v. EU. L. 414, s. 95.

Zaloba podand 26. marca 2007 — Eurépsky parlament/Rada
Eur6pskej tinie

(Vec C-166/07)
(2007/C 155/14)

Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Eurépsky —parlament (v zastGpeni: 1 Klavina

a L. Vissaggio, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Rada Eurépskej tinie (v zastpeni: A. Vitro a M. Moore,
splnomocneni zdstupcovia)

Névrhy Zalobcu

— zrusit nariadenie Rady (ES) ¢. 1968/2006 (') z 21. decembra
2006 o finanénych prispevkoch Spolocenstva do Medzind-
rodného fondu pre Irsko (2007-2010),

— zaviazat Radu Eurdpskej tinie na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Eurépsky parlament uvddza jediny Zalobny dévod na podporu
svojej Zaloby, vychddzajici z nesprdvnej volby pravneho zékladu
napadnutého nariadenia. Vzhladom na to, Ze opatrenia stano-
vené tymto nariadenim patria medzi pridvomoci Spolocenstva
v oblasti hospodarskej a socidlnej stidrznosti, mali byt prijaté na
zdklade ¢lanku 159 treticho odseku ES a nie na zdklade ¢lanku
308 ES, ktory mozno pouzit iba vtedy, ak Ziadne iné ustano-
venie Zmluvy nezveruje inStiticidm Spolocenstva pravomoc
nevyhnutnd na prijatie dotknutého aktu.

() U.v.EU L 409, s. 81, a — korigendum — U. v. EU L 36, 2007, s. 31.

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Verwaltungsgerichtshof (Rakiisko) 30. marca

2007 - Hartlauer Handelsgesellschaft mbH/Wiener

Landesregierung (viedenska krajinskd vlida)

a  Oberosterreichische Landesregierung (hornorakiiska
krajinskd vlida)

(Vec C-169/07)
(2007/C 155/15)

Jazyk konania: nemdina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Verwaltungsgerichtshof

Utastnici konania pred vndtrostitnym siidom
StaZovatelka: Hartlauer Handelsgesellschaft mbH

Subjekty, proti ktorym staznost smerovala: Wiener Landesregierung
(viedenskd krajinskd vldda) a Oberosterreichische Landesregie-
rung (hornorakiiska krajinskd vlada)
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Prejudicidlne otizky

1. Odporuje ¢lanku 43 ES (v spojeni s ¢lankom 48 ES) vntro-
Stdtna prdvna uprava, podla ktorej sa na zriadenie samo-
statnej ambulancie na oSetrovanie chrupu (zubnd ambu-
lancia) ako sikromného zdravotnickeho zariadenia, vyZaduje
povolenie na jej zriadenie a toto povolenie sa nevydd, ak
pldnovand zubnd ambulancia nie je potrebnd vzhladom na
uvedeny ucel zariadenia a k predpokladanej ponuke sluzieb
z dovodu uz existujicej ponuky starostlivosti zabezpecovanej
usadenymi zmluvnymi lekdrmi zdravotnych poistovni, vlast-
nymi zariadeniami zdravotnych poistovni, zmluvnymi zaria-
deniami ako aj usadenymi dentistami, ktor{ si v zmluvnom
vztahu so zdravotnou poistoviiou?

2. Bude odpoved na prvii prejudicidlnu otdzku zniet inak, ak
do posudzovania potreby zriadif zubnéi ambulanciu bude
nevyhnutné dodato¢ne zahrnat aj existujicu ponuku sluzieb
ambulancii verejnych, stikromnych, verejnoprospesnych
a inych zdravotnickych zariadeni, ktoré si vo zmluvnom
vztahu so zdravotnou poistoviiou?

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Oberlandesgericht Frankfurt am Main (Nemecko) 2. aprila

2007 - Emirates Airlines Direktion fiir Deutschland|
Diether Schenkel

(Vec C-173/07)
(2007/C 155[16)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Oberlandesgericht Frankfurt am Main

Ugastnici konania pred vniitrostitnym siidom
Zalobkyria: Emirates Airlines Direktion fiir Deutschland

Zalovanj: Diether Schenkel

Prejudicidlna otizka

M4 sa ustanovenie ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) nariadenia Eurép-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 z 11. februdra

2004, ktorym sa ustanovuji spolo¢né pravidld systému ndhrad
a pomoci cestujicim pri odmietnuti ndstupu do lietadla,
v pripade zruSenia alebo velkého meskania letov a ktorym sa
zru§uje nariadenie (EHS) ¢ 295/91 (Y), vykladat tak, ze ,let”
zahffia cestu lietadlom z miesta odletu do cielového miesta
a spat v kazdom pripade vtedy, ak je let tam a let spit zarezer-
vovany sticasne?

() U.v.ES L 46, s. 1; Mim. vyd. 07/008, s. 10.

Nivrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal
House of Lords (Spojené krilovstvo) 2. aprila 2007 - RAS
Riunione Adriatica Di Sicurta SpA a i./West Tankers Inc

(Vec C-185/07)
(2007/C 155/17)

Jazyk konania: anglictina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicidl-
neho konania

House of Lords

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Odvolatelia: RAS Riunione Adriatica Di Sicurta SpA a i.

Dalsi dcastnik konania: West Tankers Inc.

Prejudiciilna otdzka

Je v stilade s nariadenim (ES) ¢. 44/2000 ('), aby std clenského
§titu vydal rozhodnutie zakazujiice osobe zacat konanie alebo
pokracovat v konani v inom ¢lenskom $téte na zaklade toho, ze
takéto konanie porusuje rozhodcovskd zmluvu?

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o prévomoci
a o uzndvani a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych
veciach (U. v. ES L 12, s. 1; Mim. vyd. 19/004, s. 42).
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Zaloba podani 11. aprila 2007 - Komisia Eurdpskych
spolocenstiev/Spanielske krilovstvo

(Vec C-196/07)
(2007/C 155/18)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucdastnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipent:
V. Di Bucci a E. Gippini Fournier, splnomocneni zastupcovia)

Zalované: Spanielske kralovstvo

Navrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Spanielske kralovstvo si tym, ze bezodkladne neod-
stranilo podmienky ulozené Ndrodnou komisiou pre energe-
tiku (dalej len NKE) (podmienky prvd az Siesta, osma
a sedemndsta), ktoré boli vyhldsené za nezlucitelné s pravom
Spolocenstva v ¢lanku 1 rozhodnutia ~ Komisie
z 26. septembra 2006 (vec ¢. COMP/M.41974197 — E.ON|
Endesa — K(2006)4279, konetné znenie), a tym, Ze do
19. janudra 2007 neodstrdnil urcité podmienky uloZené
rozhodnutim ministra (zmenené podmienky prvd, desiata,
jedendsta a pitndsta), ktoré boli vyhldsené za nezlucitelné
s pravom SpoloCenstva v ¢lanku 1 rozhodnutia Komisie
z 20. decembra 2006 (vec ¢. COMP/M.4197 — E.ON/Endesa
- K(2006)7039, kone¢né znenie), nesplnilo povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji z ¢lanku 2 oboch rozhodnuti,

— zaviazat Spanielske kralovstvo na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Spanielske organy neodstranili ur¢ity pocet podmienok uloZe-
nych v rozhodnuti NKE (podmienky prvd az Siesta, 6sma
a sedemndsta), ktoré boli vyhldsené za nezlucitelné s pravom
Spolocenstva v ¢ldnku 1 rozhodnutia Komisie z 26. septembra
2006 a neodstranili zmenené podmienky uloZené rozhodnutim
ministra  (zmenené podmienky prvd, desiata, jedendsta
a pitndsta), ktoré boli vyhldsené za nezlucitelné s pravom
Spoloenstva v ¢ldnku 1 druhého rozhodnutia Komisie
z 20. decembra 2006.

Prvé rozhodnutie ukladd Spanielskemu krélovstvu povinnost
sbezodkladne odstrdnit predmetné podmienky. Po uplynuti
lehoty  stanovenej Komisiou na  dosiahnutie  stladu
s odovodnenym stanoviskom ubehlo skoro Sest mesiacov od
ozndmenia prvého rozhodnutia, ¢im sa stiva zjavnym, Ze
Spanielske  krélovstvo nesplnilo ,bezodkladne®  povinnost
uloZend v ¢lanku 2.

Lehota do 19. janudra 2007 na splnenie povinnosti uloZenych
v druhom rozhodnuti Komisie uplynula bez toho, aby
Spanielske krélovstvo odstranilo podmienky, o ktorych bolo
v tomto rozhodnuti vyhldsené, Ze st v rozpore s praivom Spolo-
Censtva.

Z uvedeného vyplyva, Ze Spanielske kralovstvo si nesplnilo
povinnosti, ktoré mu vyplyvaja z ¢lanku 2 prvého rozhodnutia
Komisie a ¢lanku 2 druhého rozhodnutia Komisie.

Odvolanie podané 16. aprila 2007: Helénska republika proti

rozsudku Sddu prvého stupfia Eurdpskych spolocenstiev

(prvd komora) zo 17. janudra 2007 vo veci T-231/04,
Helénska republika/Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-203/07 P)
(2007/C 155/19)

Jazyk konania: gréctina

Ucéastnici konania

Odvolatelka: Helénska republika (v zastipeni: P. Milonopoulos
a St. Trekli, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi ticastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy odvolatelky

— vyhlésit za pripustnt Zalobu o neplatnost,

— zrudit rozsudok Siidu prvého stupria Eurdpskych spolocen-
stiev v napadnutej Casti,

— vyhoviet odvolaniu v stilade s jej ndvrhmi,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Helénska republika tvrdi, Ze Sid prvého stuptia Eurépskych
spolocenstiev podal nespravny vyklad ustanoveni clankov 12,
13 a 15 pociato¢ného memoranda o porozumeni a ¢linku 14
dodatkového memoranda, ako aj zdsad dobrej viery a ochrany
legitimnej dovery, pretoZe rozhodol, Ze zdvizky ¢lenskych statov
tykajtce sa projektov Abuja I a Abuja I st stanovené konanim
kazdého clenského $titu a Ze nemaji Cisto zmluvny charakter
a st stanovené ustanoveniami dvoch vyssie uvedenych memo-
rand, zatial' ¢o pri spravnom vyklade vyssie uvedenych ustano-
ven{ tychto zmluvnych dokumentov Sid prvého stupia mal
rozhodnit, Ze ziadny financny zdvdzok Helénskej republike
nevznikol, pretoZe iba podpisala, ale neratifikovala dodatkové
memorandum, a teda memorandum neschvdlila a vSetky
osobitné podmienky stanovené pre vznik hospodarskych
zdvizkov neboli v pripade Helénskej republiky splnené.
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Helénska republika tvrdi, Ze Stid prvého stupiia podal nespravny
vyklad ustanovenia cldnku 15 pociato¢ného memoranda
o porozumenti, ked rozhodol, Ze pred podpisanim dodatkového
memoranda partneri uzavreli 24. februdra 1997 implicitnd
dohodu o vykonani projektu a Ze tak vyssie uvedeny ¢lanok 15
ods. 1 bol v podstate zrueny alebo zmeneny.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Bayerisches Landessozialgericht (Nemecko) 20. aprila

2007 - Petra von  Chamier-Glisczinki/Deutsche
Angestellten-Krankenkasse

(Vec C-208/07)
(2007/C 155/20)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal nidvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bayerisches Landessozialgericht

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobkyfia: Petra von Chamier-Glisczinki

Zalovand: Deutsche Angestellten-Krankenkasse

Prejudicidlne otizky

1. Md sa cldnok 19 ods. 1 pism. a), pripadne v spojeni
s odsekom 2, nariadenia EHS ¢&. 1408/71 (!) so zretelom na
¢lanok 18 ES a ¢lanky 39 a 49 ES v spojeni s ¢ldankom 10
nariadenia EHS ¢ 1612/68 (%) vykladat v tom zmysle, Ze
zamestnanec alebo samostatne zdrobkovo <¢&innd osoba,
pripadne rodinny prislusnik nedostane Ziadne penazné alebo
nahradné davky poskytované na tucet prislusnej institicie
institiiciou miesta bydliska, ak prdvne predpisy platné pre
poslednt uvedend institdciu nestanovujii pre tychto poiste-
nych vecné davky, ale len penazné davky?

2. V pripade, Ze neexistuje takyto ndrok, existuje so zretelom
na ¢lanok 18 ES alebo na clanky 39 a 49 ES ndrok na
prebratie nakladov — po predchddzajicom povoleni — na
staciondrny pobyt v opatrovatelskom dstave v inom ¢len-
skom §tdte voci prislusnej institicii vo vyske dévok, ktoré sa
majii poskytnit v prislusnom ¢lenskom $tate?

s. 2; Mim. vyd. 05/001, s. 35.
, S. 2; Mim. vyd. 05/001, s. 15.

Zaloba podand 20. aprila 2007 - Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Irsko

(Vec C-211/07)
(2007/C 155/21)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni:
N. Yerrell, splnomocneny zastupca)

Zalovany: Trsko

Navrhy Zalobkyne

— urdit, ze Irska republika si tym, Ze ponechala v platnosti
¢lanky 5.2 a 5.3 Motor Insurance Agreement (dohody
o poisten{ motorovych vozidiel) z 31. mdja 2004 a najmi
tym, Ze i) vylicila ndhradu $kody pre pouzivatelov vozidiel,
ak vietky dotknuté vozidld boli nepoistené, a tym, Ze ii)
obmedzila pravo na nihradu $kody vo vztahu k osobdm
v nepoistenom vozidle, ktoré nesposobilo vecnii $kodu alebo
Skodu na zdravi, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaja
zo smernice Rady 84/5/EHS z 30. decembra 1983
o aproximécii pravnych predpisov clenskych Stitov tykajd-
cich sa poistenia zodpovednosti za Skodu spdsobent
prevadzkou motorovych vozidiel, a najmd jej c¢lanku 1
ods. 4 treticho pododseku,

— zaviazat Irsko na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Clanok 5.3 dohody medzi ministrom dopravy a Motor Insurers’
Bureau of Ireland (frska kanceldria poistovatelov) z 31. mdja
2004 (dalej len ,dohoda“) stanovuje vylicenie néhrady kody
pre vietkych vodicov nepoistenych vozidiel, bez ohladu na zavi-
nenie nehody, a ide teda nad rdmec povoleného rozsahu
vynimky stanovenej v trefom pododseku ¢lanku 1 ods. 4 smer-
nice.

Pokial ide o situdciu osdb cestujiicich v nepoistenych vozidlach,
¢lanok 5.2 dohody stanovuje vSeobecné vyliicenie nahrady
$kody vo vsetkych pripadoch, ked poskodend osoba ,vedela
alebo mohla vedief o absencii schvileného poistenia alebo
poistky“. So vSetkymi osobami cestujicimi v nepoistenom
vozidle sa teda zaobchddza rovnako bez ohladu na to, ¢&i cesto-
vali vo vozidle, ktoré zapricinilo vecnt skodu alebo $kodu na
zdravi alebo nie. To zjavne odporuje zneniu treticho pododseku
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¢lanku 1 ods. 4 smernice, ktory vyslovne rozli§uje medzi tymito
dvomi situdciami a obmedzuje vynimku z ndhrady skody na
vztah k osobdm (vritane vodica) vo vozidle, ktoré zapri¢inilo
vecnd Skodu alebo skodu na zdravi.

Odvolanie podané 23. aprila 2007: Indorata-Servicos e
Gestdo, Ld* proti rozsudku Siidu prvého stupfia (piata
komora) z 15. februdra 2007 vo veci T-204/04,
Indorata-Servicos e Gestdo, Ld?/Urad pre harmoniziciu
vniitorného trhu (ochranné znimky a vzory)

(Vec C-212/07 P)
(2007/C 155/22)

Jazyk konania: nemdina

Uc¢astnici konania

Odvolatel: Indorata-Servicos e Gestdo, Ld* (v zastdpeni:
T. Wallentin, Rechtsanwalt)

Dalst ticastnik konania: Urad pre harmonizdciu vnatorného trhu
(ochranné zndmky a vzory)

Navrhy odvolatela:

— zrudif v plnom rozsahu rozsudok Sidu prvého stupna
Eurépskych spolocenstiev z 15. februdra 2007 vo veci T-
204/04 (),

— zaviazaf Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu zaplatit
odvolatelovi do rdk jeho prévneho zdstupcu nevyhnutné
trovy konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatel opiera svoje odvolanie proti uvedenému rozsudku
Sadu prvého stupiia o Styri odvolacie dovody.

Vo svojom prvom odvolacom dovode uvidza odvolatel poru-
Senie ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 40/94. Slovné ozna-
Cenie ,HAIRTRANSFER® je, na rozdiel od tvrdeni Stidu prvého
stupnia, sposobilé zdpisu, lebo na zdklade fantazijného charak-
teru mé rozliSovaciu sposobilost, a teda je mozné takto ozna-
Cené tovary a sluzby odvolatela odlisit od tovarov inych
podnikov.

Vo svojom druhom odvolacom dovode uvddza odvolatel poru-
Senie clanku 7 ods. 1 pism. c) nariadenia ¢. 40/94. Svojim
zistenim, Ze medzi oznacenim ,HAIRTRANSFER® a dotknutym
tovarom existuje dostato¢ne priamy a konkrétny vztah a Zze

oznacenie ,HAIRTRANSFER® u prislusnej skupiny verejnosti
evokuje urenie tovarov triedy 22 a teda v jeho celistvosti m4 aj
dostato¢ne priamy a konkrétny vztah k dotknutym tovarom
triedy 22, podla odvolatela Sid prvého stupnia chybne vykladal
a uplatnil sporné ustanovenie. Okrem toho oznalenie ,HAIR-
TRANSFER“ nemdze maf popisny charakter vo vztahu k
tovarom v stvislosti s ktorymi bol zdpis zamietnuty, pretoze
tovar nemdze mat ,vylucne popisni“ funkciu pre sluzbu ().

Vo svojom trefom odvolacom dovode uvddza odvolatel poru-
$enie zdsady rovnosti zaobchddzania. Oznacenia, ktoré sii
istotne porovnatelné so spornou kombindciou slov, boli totiz
predmetom rozhodnuti Uradu pre harmoniziciu vniitorného
tthu o zdpise ochrannych zndmok Spolocenstva. Odvolatel
v konani pred Stidom prvého stupria uviedol, Ze v na zdklade
ustilenej rozhodovacej praxe Uradu pre harmonizaciu vndtor-
ného trhu, rakiskeho patentového tradu a patentovych tiradov
mnohych ¢lenskych 3titov prindlezi uvedenému oznaceniu
rozliSovacia sposobilost.

Napokon vo $tvrtom odvolacom doévode odvolatel uvddza poru-
Senie vSeobecnych zdsad prava Spolocenstva. Napadnuty
rozsudok Sudu prvého stupna totiz poruSuje zasadu objektiv-
nosti a zasadu koherencie pri prijimani rozhodnuti, pri ktorom
sa u jedenej a tej istej ochrannej zndmke Spolocenstva uskutoc-
nila vecne nepochopitelnd diferencidcia. Je evidentné, Ze sluzba
,zahustovanie vlasov® v triede 44 zamietnutd Uradom pre
harmoniziciu vndtorného trhu patri do sluzby ,predlzovanie
vlasov“. Schvilenie oznacenia ,HAIRTRANSFER“ pre sluzbu
,predlZovanie vlasov a zamietnutie pre sluzbu ,zahustovanie
vlasov* teda nie je vecne odovodnené.

() U.v.EU C 82, 14.4.2007, s. 32.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bundesgerichtshof (Nemecko) 24. aprila 2007 - Verlag
Schawe GmbH|/Sichsisches Druck- und Verlagshaus AG

(Vec C-215/07)
(2007/C 155/23)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesgerichtshof
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Uastnici konania pred vniitrostitnym siddom
Zalobca: Verlag Schawe GmbH

Zalovany: Sichsisches Druck- und Verlagshaus AG

Prejudicidlne otizky

1. Je ¢ldnok 7 ods. 1 a ods. 5, ¢ldnok 9 smernice Eur6pskeho
parlamentu a Rady ¢. 96/9[ES z 11. marca 1996 o pravnej
ochrane databdz () v rozpore s udpravou clenského Statu,
podla ktorej nepoziva verejnd databdza zverejnend
vo verejnom zdujme za uCelom vSeobecného informovania
(tu systematickd a uplnd zbierka vsetkych dokumentov
o vyhlaseni verejného obstaravania z jednej spolkovej krajiny)
ziadnu ochranu sui generis v zmysle smernice?

2. V pripade zdpornej odpovede na otdzku a): Plati uvedené aj
v pripade, ak nebola (Gradnd) databdza zadand $titnym
tradom, ale z jeho poverenia stkromnym podnikom,
ktorému musia poskytnit vsetky drady tejto spolkovej
krajiny vyhlasujiice verejné obstardvanie priamo na zverej-
nenie svoje dokumenty o vyhldseni verejného obstardvania?

(") U.v.ESL77,s. 20; Mim. vyd. 13/015, s. 459.

Zaloba podand 25. aprila 2007 - Komisia Eurépskych
spololenstiev/Holandské krilovstvo

(Vec C-217/07)
(2007/C 155/24)

Jazyk konania: holandcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastdpent:
W. Wils a P. Dejmek, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Holandské kralovstvo

Navrhy zalobkyne

— urcit, Ze Holandské kralovstvo si tym, Ze neprijalo zdkony,
iné predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie
siladu so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2004/49[ES z 29. aprila 2004 (') o bezpecnosti Zeleznic
spolocenstva a o zmene a doplneni smernice Rady 95/18/ES
o udelovani licencil Zeleznicnym podnikom a smernice
2001/14[ES o pridelovani kapacity Zeleznicnej infrastruk-
tiry, vyberani poplatkov za pouZivanie Zelezni¢nej infra-
Struktiiry a bezpecnostnej certifikdcii

a

so  smernicou  Eurépskeho  parlamentu a  Rady
2004/50[ES (3) z 29. aprila 2004, ktorou sa meni a doplia
smernica Rady 96/48/ES o interoperabilite systému transeu-
ropskych  vysokorychlostnych  Zeleznic a  smernica
2001/16/ES Eurépskeho  parlamentu  a  Rady
o interoperabilite systému transeurépskych konvenénych
zeleznic,

alebo v kazdom pripade tym, Ze o nich neinformovalo
Komisiu, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tychto
smernic,

— zaviazat Holandské kralovstvo na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prijatie opatreni na prebratie tychto smernic do
vnutrostitneho prava uplynula 30. aprila 2006.

L 164, s. 44; Mim, vyd. 07/008, s. 227.

()
( L 164, s. 114; Mim, vyd. 13/034, s. 838.

) U.v.EU

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Raad

van State 27. aprila 2007 - VZW de Nationale Raad van

Dierenkwekers en Liefhebbers a VZW Andibel/Belgické
kralovstvo

(Vec C-219/07)
(2007/C 155/25)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Raad van State

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sddom

Zalobcovia: VZW de Nationale Raad van Dierenkwekers en Lief-
hebbers a VZW Andibel

Zalovany: Belgické kralovstvo

Prejudicidlne otizky

1. Md sa ¢ldnok 30 Zmluvy z 25. marca 1957 o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva posudzovany samostatne alebo
v spojeni s nariadenim Rady (ES) €. 33897 (!) z 9. decembra
1996 o ochrane druhov volne Zijicich Zivocichov a rastlin
reguldciou obchodu s nimi vykladat v tom zmysle, Ze zdkaz
dovozu a obchodu so zvieratami zavedeny na vykonanie
¢linku 3a ods. 1 Wet betreffende de bescherming en het
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welzijn der dieren zo 14. augusta 1986 [zdkon o ochrane
a pohode zvierat], zo zretelom na cicavce, ktoré st dovezené
z iného clenského stitu EU a spadajt pod prilohy B, C alebo
D nariadenia alebo ktoré nie s v nariadeni uvedené, nie je
odovodneny, ak st tieto cicavce v Clenskom Stite drzané
podla pravnych predpisov tohto $titu a tieto pravne predpisy
st v stlade s ustanoveniami nariadenia?

2. Je v rozpore s Clankom 30 Zmluvy ES alebo nariadenia
¢. 33897 pravna uprava Clenského $titu, ktord na zaklade
existujicich pravnych predpisov o ochrane zvierat zakazuje
komeréné vyuzitie exempldrov s vynimkou vyslovne uvede-
nych vo vnutrostitnych predpisoch, ak ciel ochrany tychto
druhov, ako je to uvedené v ¢lanku 30 Zmluvy ES, mozno
dosiahnut rovnako t¢inne opatreniami, ktoré menej obme-
dzuja obchod vo vnatri Spolocenstva?

(" U.v.EU 1997, L 61, s. 1.

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal Supremo (Spanielsko) 3. mdja 2007 - UTECA

(Unién de Televisiones Comerciales Asociadas)/Federaciéon

de Asociaciones de Productores Audiovisuales, Ente
Piblico RTVE a Administracién del Estado

(Vec C-222/07)
(2007/C 155/26)

Jazyk konania: Spanielcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Supremo

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyiia: UTECA (Unién de Televisiones Comerciales
Asociadas)

Dalsi dcastnici konania: Federaciéon de Asociaciones de Produc-
tores Audiovisuales, Ente Pablico RTVE a Administracion del
Estado

Prejudicidlne otizky

1. Umoznuje ¢ldnok 3 smernice Rady 89/552/EHS (')
z 3. oktébra 1989 o koordindcii urcitych ustanoveni
zdkonov, inych pravnych predpisov alebo spravnych opatreni
v Clenskych $titoch tykajiicich sa vykondvania cinnosti tele-
vizneho vysielania, zmenenej a doplnenej smernicou Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 97/36/ES (3 z 30. juna 1997, ¢len-

skym $tdtom, aby prevddzkovatelom televizneho vysielania
ulozili povinnost vyhradit ur¢ity percentudlny podiel svojich
prevadzkovych prijmov na predbezné financovanie eurdp-
skych kinematografickych filmov a televiznych filmov?

2. V pripade, ak by odpoved na predchddzajicu otizku bola
kladnd, je v sitlade s touto smernicou a s cldnkom 12
Zmluvy ES v spojeni s dal$imi osobitnymi ustanoveniami, na
ktoré sa tento ¢ldnok vztahuje, vniitrostitna norma, ktord
okrem toho, Ze zahffia uz uvedenti povinnost predbezného
financovania, vyhradzuje 60 % tohto povinného financovania
pre diela, ktorych pévodné znenie je v $panielskom jazyku?

3. Predstavuje povinnost, ktord vnitrostitna norma ukladd
prevadzkovatelom televizneho vysielania, aby vyhradili urcity
percentudlny podiel svojich prevadzkovych prijmov na pred-
bezné financovanie kinematografickych filmov, pricom 60 %
tejto sumy je osobitne uréenych pre $panielsky kinematogra-
ficky priemysel, $titnu pomoc v prospech tohto priemyslu
v zmysle ¢lanku 87 Zmluvy ES?

8, s. 23; Mim. vyd. 06/001, s. 224.

® U.v.ESL 29
() U.v. ES L 202, 5. 60; Mim. vyd. 06/002, s. 321.

)

Zaloba podani 4. mdja 2007 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/Luxemburské velkovojvodstvo

(Vec C-224/07)
(2007/C 155/27)

Jazyk konania: franciizstina

U¢astnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni:
N. Yerrell a P. Dejmek, splnomocneni zéstupcovia)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo

Néavrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze neprijalo
vietky zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2004/49/ES z 29. aprila 2004
o bezpecnosti Zeleznic spolocenstva a o zmene a doplneni
smernice Rady 95/18/ES o udelovani licencii Zelezni¢nym
podnikom a smernice 2001/14[ES o pridelovani kapacity
zelezni¢nej infrastruktiry, vyberani poplatkov za pouzivanie
Zelezni¢nej infrastruktiry a bezpeCnostnej —certifikdcii
(Smernica o bezpecnosti Zeleznic) (), nesplnilo povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji z ¢ldnku 33 tejto smernice,
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subsididrne:

urcit, Ze Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze neoznd-
milo Komisii zdkony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/49/ES z 29. aprila
2004 o bezpecnosti Zeleznic spolocenstva a o zmene
a doplneni smernice Rady 95/18/ES o udelovani licencif
Zelezniénym  podnikom  a  smernice  2001/14/ES
o pridelovani kapacity Zelezni¢nej infrastruktdry, vyberani
poplatkov za pouZivanie Zelezni¢nej infrastruktiry
a bezpecnostnej certifikdcii (Smernica o bezpecnosti
Zeleznic), nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaju
z ¢ldnku 33 tejto smernice;

— zaviazat Luxemburské velkovojvodstvo na nédhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Lehota na prebratie smernice 2004/49/ES uplynula 30. aprila
2006.

() U.v.EU L 164, 30.4.2004, s. 44; Mim. vyd. 07/008, s. 227.

Niavrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal
Finanzgericht Diisseldorf (Nemecko) 7. mdja 2007 -
Flughafen K6In/Bonn GmbH/Hauptzollamt K6ln

(Vec C-226/07)
(2007/C 155/28)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Finanzgericht Diisseldorf

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Flughafen Kéln/Bonn GmbH

Zalovany: Hauptzollamt K6ln

Prejudicidlna otdzka

M sa cldnok 14 ods. 1 pism. a) smernice Rady 2003/96/ES
z 27. oktdbra 2003 o restrukturalizdcii pravneho rdmca Spolo-
Censtva pre zdarlovanie energetickych vyrobkov a elektriny (')
vykladat v tom zmysle, Ze sa podnik, ktory pouzil zdaneny
plynovy olej polozky 2710 kombinovanej nomenklatiiry na

vyrobu elektriny a podal Ziadost o vritenie dane, moze priamo
odvoldvat na toto ustanovenie?

() U.v.EU L 283, s. 51; Mim. vyd. 09/001, s. 405.

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunal administratif de Paris (Franciizsko) 9. mdja 2007 -
Diana Mayeur/Ministre de la santé et des solidarités

(Vec C-229/07)
(2007/C 155/29)

Jazyk konania: franciizstina

Vmiitro$ttny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal administratif de Paris

Utastnici konania pred vndtrostitnym siidom
Zalobkyria: Diana Mayeur

Zalovany: Ministerstvo zdravotnictva a socidlnych veci

Prejudicidlna otdzka

Dovolujii ustanovenia ¢ldnku 23  smernice 2004/38/ES
z 29. aprila 2004 (') $tdtnemu prislusnikovi tretej krajiny, ktory
je v manzelstve so $tatnym prislusnikom Spolocenstva dovolavat
sa prdvnej upravy spolocenstva o vzdjomnom uznavani
diplomov a slobody usadit sa a zavizuji prislusné organy clen-
ského $tatu od ktorého sa udelenie oprdvnenia na vykon povo-
lenia Ziada, vziat do tGvahy diplomy, osvedéenia a iné doklady
o formalnych kvalifikdcidch, hoci boli udelené mimo {izemia
Eurbpskej tinie a pokial neboli uznané v ziadnom inom ¢len-
skom S§tite, dovoldvat sa aj profesijnej kvalifikdcie dotknutej
osoby, porovndvajic na jednej strane kvalifikdciu, ktord
potvrdzujd jej diplomy a jej prislusné profesijné skiisenosti, a na
druhej strane profesijnt kvalifikdciu pozadovani vnutro$titnou
pravnou upravou?

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38[ES z 29. aprila
2004 o prdve obcanov Unie a ich rodinnych prislusnikov volne sa
pohybovat a zdrziavat sa v rdmci Gzemia clenskych Stitov, ktord
meni a dop [fia nariadenie (EHS) 1612/68 a rusi smernice
64/221[EHS, 68/360/EHS 72/194[EHS, 73|148[EHS, 75|34[EHS,
75/35[EHS, 90[364[EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158,
s. 77; Mim. vyd. 05/005, s. 46), ako aj — korigendd — U. v. EU L 229,
s.35aU. v. EUL 197, 2005, 5. 34).
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Zaloba podani 8. mija 2007 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/Holandské krilovstvo

(Vec C-230/07)
(2007/C 155[30)

Jazyk konania: holandcina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastdpent:
W. Wils a M. Shotter, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Holandské kralovstvo

Néavrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Holandské krélovstvo si tym, Ze nezabezpecilo, aby
podniky, ktoré prevadzkuji verejné telefénne siete, dali
k dispozicii, pokial je to technicky mozné, orgdnom spraco-
véavajicim niidzové volania, informacie o mieste volajiiceho
u vSetkych volani na jednotné eurdépske nidzové volacie
islo ,112¢ nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji
z ¢ldnku 26 ods. 3 smernice 2002/22[ES (1),

— zaviazat Holandské kralovstvo na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Lehota na prebratie smernice do vndtrostitneho prava uplynula

24. jdila 2004.

(") Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/22/ES zo 7. marca
2002 o univerzilnej sluzbe a pravach uzivatelov tykajiicich sa elek-
tronickych komunikaénych sieti a sluZieb (smernica univerzalnej
sluzby) (U. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 51; Mim. vyd. 13/029, s. 367).

Zaloba podand 10. mija 2007 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/Portugalska republika

(Vec C-234/07)
(2007/C 155/31)

Jazyk konania: portugalcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zasttipent:
M. Shotter a G. Braga da Cruz, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika

Névrhy Zalobkyne

— rozhodntit, Ze Portugalskd republika si tym, Ze nezabezpe-
Cila, aby v praxi, pokial je to technicky mozné, informdcie
o mieste volajiceho u vietkych volan{ na jednotné eurdpske
nidzové volacie ¢islo ,112“ boli dané k dispozicii orgdnom
spracovavajucim nddzové volania, nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvaju z ¢lanku 26 ods. 3 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2002/22/ES zo 7. marca 2002
o univerzdlnej sluzbe a pravach uzivatelov tykajiicich sa
elektronickych komunikaénych sieti a sluzieb (smernica
univerzdlnej sluzby) ('), a

— zaviazat Portugalska republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 24. jala 2003.

() U.v.ESL 108, s. 51; Mim. vyd. 13/029, 5. 367.

Zaloba podand 22. méja 2007 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/Luxemburské velkovojvodstvo

(Vec C-244/07)
(2007/C 155/32)

Jazyk konania: francizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastpent:
P. Dejmek a N. Yerrell, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo

Névrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze neprijalo
vietky zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2004/50/ES z 29. aprila 2004, ktorou sa
meni a doplia smernica Rady 96/48[ES o interoperabilite
systému  transeur6pskych  vysokorychlostnych — Zeleznic
a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/16/ES
o interoperabilite systému transeurdpskych konvenénych
zeleznic (1), nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji
z ¢lanku 4 tejto smernice,
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subsididrne:

urcit, ze Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze neoznd-
milo Komisii vSetky zdkony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/50/ES z 29. aprila
2004, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 96/48/ES
o interoperabilite systému transeurdpskych vysokorychlost-
nych Zeleznic a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2001/16/ES o interoperabilite systému transeurépskych
konvenénych Zeleznic, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyply-
vaju z ¢lanku 4 tejto smernice;

— zaviazat Luxemburské velkovojvodstvo na nédhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2004/50/ES uplynula 29. aprila
2006.

() U.v. EU L 164, s. 114; Mim. vyd. 13/034, s. 838, a korigendum
U.v. EU L 220, 5. 40.

Zaloba podand 22. mija 2007 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/Spolkova republika Nemecko

(Vec C-245/07)
(2007/C 155[33)

Jazyk konania: nemdina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipenf: G.
Braun, P. Dejmek, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Spolkova republika Nemecko

Navrhy zalobkyne

— urcit, ze Spolkovd republika Nemecko si nesplnila povin-
nosti, ktoré jej vyplyvaji zo smernice Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2004/50/ES (') z 29. aprila 2004, ktorou sa
meni a doplia smernica Rady 96/48/ES (}) a smernica
Eur6pskeho  parlamentu a  Rady  2001/16/ES ()
o interoperabilite systému transeurépskych konvencnych

zeleznic, tym, Ze neprijala prdvne predpisy a sprdvne
opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou,
alebo tym, Ze o ich prijati neinformovala Komisiu,

— zaviazat Spolkovi republiku Nemecko na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2004/50/ES uplynula 30. aprila
2006.

() U.v.EUL 164,s. 114; Mim. vyd. 13/034, s. 838.
(® U.v.ESL 235, s. 6; Mim. vyd. 13/017, 5. 152.
() U.v.ESL110,s. 1.

Zaloba podand 24. mija 2007 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/Helénska republika

(Vec C-250/07)
(2007/C 155/34)

Jazyk konania: gréctina

U¢astnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni:
M. Patakia a D. Kukovec, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Helénska republika

Néavrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Helénska republika si tym, Ze neuverejnila najskor
ozndmenie o vyhldseni zaddvaciecho konania a tym, Ze
neodovodnene oneskorene odpovedala na Ziadosti stazova-
tela odovodnit odmietnutie jeho ponuky, nesplnila povin-
nosti tykajice sa vyhldsenia zaddvacieho konania pred
zaCatim predkladania pontk, ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku 20
ods. 2 smernice 93/38/EHS () zo 14. jina 1993
o koordindcii postupov verejného obstardvania subjektov
posobiacich  vo  vodnom, energickom, dopravnom
a telekomunikaénom sektore, a povinnosti, ktoré jej vyply-
vajli z ¢lanku 41 ods. 4 smernice 93/38/EHS,

— zaviazat Helénsku republiku na ndhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia obdrzala staznost tykajiicu sa nezrovnalosti, ktoré sa
vyskytli pocas zadavacieho konania, ktoré vyhldsil Dimosia Epik-
hirisi Ilektrismou (verejny podnik pre elektrickd energiu, ,DEI)
na $tadiu, dodanie, prepravu, montdZ a sprevadzkovanie dvoch
jednotiek na vyrobu elektrickej energie pre elektricki centrdlu
v Atherinolakkos na Kréte.

Komisia tvrdi, Ze DEI neuverejnila ozndmenie o vyhldseni zadé-
vacieho konania v rozpore s ¢linkom 20 ods. 2 pism. a) smer-
nice 93/38/EHS, ktory upravuje vynimky v pripade, Ze su
splnené podmienky, ktoré sa maja vykladat restriktivne. Komisia
osobitne tvrdi, Ze DEI nespravne vykladd pojem ,vhodné
ponuky“ a predpoklad, Ze ,pévodné podmienky objednavky
neboli podstatne zmenené“ na tcéely odovodnenia uplatnenia
vynimky na zéklade vyssie uvedeného ustanovenia.

Komisia takisto tvrdi, Ze v prejedndvanej veci sa nie je mozné
odvoldvat na striktnii nevyhnutnost a extrémnu naliehavost
alebo nepredvidané udalosti v zmysle ¢lanku 20 ods. 2 pism. d),
pretoze ich DEI neod6vodnila.

Nakoniec, s ohladom na judikatdru Stidneho dvora, Komisia
tvrdi, Ze prislo k vyznamnému oneskoreniu tykajiicemu sa
ozndmenia dovodov odmietnutia ponuky Zalobcu v rozpore
s ¢lankom 21 ods. 4 smernice 93/38/EHS.

Nésledne Komisia tvrdi, Ze Helénska republika si nesplnila

povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku 20 ods. 2 a ¢ldnku 41
ods. 4 smernice 93/38/EHS.

() U.v.ESL 199, 9.8.1993, s. 84; Mim. vyd. 06/002, s. 194.
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SUD PRVEHO STUPNA

PokraCovanie C&innosti Sddu prvého stupfia medzi
1. septembrom 2007 a 17. septembrom 2007

(2007/C 155/35)

Sad prvého stupiia na svojom plendrnom zasadnuti 6. jina
2007 zobral na vedomie, Ze z ddévodu sidnych prizdnin sa
zloZenie prisahy Styroch novych ¢lenov Sidu prvého stupna
pred Stidnym dvorom uskuto¢ni az po tychto prazdnindch, a ze
teda v sdlade s ¢ldnkom 5 tretim odsekom Stattu Stdneho
dvora az do doby, kedy funkciu prevezmi novi ¢lenovia Stdu
prvého stupna:

— predsednictvo Stidu prvého stupiia bude zabezpecovat pred-
seda Vesterdorf,

— predsednictvo komor zloZenych z piatich sudcov budi
zabezpeCovat predsedovia komor Jaeger, Pirrung, Vilaras
a Legal,

— predsednictvo prvej komory bude zabezpecovat predseda
komory Cooke,

— rozhodnutie zo 14. janudra 2006 (U. v. EU C 10, s. 19)
o zlozeni odvolacej komory a pridelovani veci tejto komore,
rozhodnutie z 5. jila 2006 (U. v. EU C 190, s. 14) o zloZeni
velkej komory a urCeni sudcu nahrddzajiiceho predsedu
Stdu prvého stupiia na rozhodovanie o predbeznych opatre-
niach a rozhodnutie z 15. janudra 2007 (lj. v. EU C 42,
s. 22) o pridelovani sudcov do komor a kritéridch pridelo-
vania veci sa budd nadalej uplatiovat.

Rozsudok Sidu prvého stupfia z 24. mdja 2007 — Duales
System Deutschland/Komisia

(Vec T-151/01) ()

(,Hospoddrska siita — ZneuZitie dominantného postavenia
— Systém zberu a zhodnotenia obalov uvedenych na trh
v Nemecku a oznacenych logom Der Griine Punkt — Rozhod-
nutie konStatujiice zneuZivanie dominantného postavenia —
Prekdzka vstupu — Poplatok podla ,zmluvy o uZivani loga’)

(2007/C 155/36)

Jazyk konania: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobca: Der Griine Punkt — Duales System Deutschland GmbH,
povodne Der Griine Punkt — Duales System Deutschland AG
(Kolin, Nemecko) (v zastipeni: W. Deselaers, B. Meyring, E.
Wagner a C. Weidemann, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastiipent:
povodne S. Rating, neskor P. Oliver, H. Gading a M. Schneider,
napokon W. Molls a R. Sauer, splnomocnen{ zdstupcovia)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujii Zalovanii: Viw AG (Kolin,
Nemecko) (v zastdpeni: H. F. Wissel a J. Dreyer, advokati), Land-
bell AG fir Ruckhol-Systeme (Mayence, Nemecko)
a BellandVision GmbH (Pegnitz, Nemecko) (v zastiipeni:
A. Rinne a A. Walz, advokati)

Predmet veci

Zaloba o neplatnost rozhodnutia Komisie 2001/463/ES
z 20. aprila 2001, tykajiceho sa konania o uplatneni clinku 82
[ES] [neoficidlny preklad] (Vec COMP D3/34493 — DSD) (U. v. ES
L 166, s. 1)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca Der Griine Punkt — Duales System Deutschland GmbH
znda svoje vlastné trovy konania a trovy konania Komisie, Land-
bell AG Riickhol-Systeme a BellandVision GmbH vrdtane trov
konania o nariadeni predbezného opatrenia.

3. Vfw AG zndSa svoje vlastné trovy konania vrdtane trov konania
o nariadeni predbezného opatrenia.

() U.v. ES C 289, 13.10.2001.

Rozsudok Siidu prvého stupiia z 24. mdja 2007 — Duales
System Deutschland/Komisia

(Vec T-289/01) ()

(,Hospoddrska sitaz — Kartely — Systém zberu
a zhodnotenia obalov uvedenych na trh v Nemecku
a oznalenych logom Der Griine Punkt — Rozhodnutie

o0 udeleni vynimky — Povinnosti uloZené Komisiou na zabez-

pecenie hospoddrskej sitaze — Vylucnost schvdlend prevdidz-

kovatelom systému pre vyuZivané podniky vykondvajiice zber

— Obmedzenie hospoddrskej siitaZe — Nevyhnutnost zabez-

pecenia pristupu konkurentov k zariadeniam na zber pouZi-

vanym prevddzkovatelom systému — Zdvizky prijaté prevddz-
kovatelom systému“)

(2007/C 155/37)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobca: Der Griine Punkt — Duales System Deutschland GmbH,
predtym Der Griine Punkt — Duales System Deutschland AG
(Kolin, Nemecko) (v zastipeni: W. Deselaers, B. Meyring, E.
Wagner a C. Weidemann, advokati)
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Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zast(ipent:
povodne S. Rating, neskor P. Oliver, H. Gading a M. Schneider,
napokon W. Molls a R. Sauer, splnomocnen{ zdstupcovia)

Vedlajsi icastnik, ktory v konani podporuje Zalovami: Landbell AG
fur Riickhol-Systeme (Mayence, Nemecko) (v zastdpeni:
A. Rinne a A. Walz, advokati)

Predmet veci

Neplatnost  ¢ldnku 3 rozhodnutia Komisie 2001/837]ES,
zo 17. septembra 2001, v konani zacatom podla ¢lanku 81
Zmluvy ES a clanku 53 Dohody o EHP (veci COMP[34493 —
DSD, COMP/37366 — Hofmann + DSD, COMP[37299 — Edel-
hoff + DSD, COMP/37291 — Rechmann + DSD, COMP/37288
— ARGE a pit dalsich podnikov + DSD, COMP[37287 — AWG
a pat dalsich podnikov + DSD, COMP/37526 — Feldhaus + DSD,
COMP[37254 — Nehlsen + DSD, COMP/37252 — Schonmakers
+ DSD, COMP/37250 — Altvater + DSD, COMP/37246 — DASS
+ DSD, COMP/37245 — Scheele + DSD, COMP/37244 - SAK
+ DSD, COMP/37243 — Fischer + DSD, COMP/37242 — Triene-
kens + DSD, COMP/37267 — Interseroh + DSD) (U. v. ES L 319,
s. 1) alebo subsididrne neplatnost rozhodnutia v celom rozsahu
a neplatnost povinnosti Zalobcu uvedenej v odoévodneni ¢. 72
tohto rozhodnutia

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca Der Griine Punkt — Duales System Deutschland GmbH
zndsa tri Stvrtiny svojich vlastnych trov konania a je povinny
nahradit' tri Stvrtiny trov konania Komisie a trovy konania Landbell
AG Riickhol-Systeme.

3. Komisia zndSa Stvrtinu svojich viastnych trov konania a je povinnd
nahradit’ stvrtinu trov konania Zalobcu.

() U.v.ES C 44, 16.2.2002.

Rozsudok Sddu prvého stupfia zo 16. mdja 2007 -
F/Komisia

(Vec T-324/04) ()

(,Verejnd sluzba — Uradnici — Prispevok na expatridciu —
Zaloba o neplatnost — Zaloba o ndhradu skody — Clinok 4
ods. 1 pism. a) prilohy VII SluZobného poriadku — Pojem
medzindrodnej organizdacie — Zvycajné bydlisko a hlavné
zamestnanie — Spitné zamietnutie prispevku na expatridciu
— Vrdtenie plnenia poskytnutého bez pravneho dévodu“)

(2007/C 155[38)

Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobca: F  (Rhode-Saint-Genese,

Z Belgicko) (v zastGpeni:
E. Boigelot, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipent:
H. Kriamer, splnomocneny zéstupca)

Predmet veci

Na jednej strane ndvrh na zruSenie rozhodnuti Komisie, ktorymi
bol spitne zamietnuty Zzalobcovi prispevok na expatridciu
a stanoveny sposob vymdhania neoprdvnene vyplatenych siim
z tohto dovodu, a na druhej strane ndvrh na ndhradu vietkych
sum, ktoré boli alebo budii zrazené z platu zalobcu od februdra
2004, zvySené o troky, ako aj ndvrh na nahradu skody smeru-
juici k nahrade fyzickej a psychickej ujmy, ktort Gdajne utrpel

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Kazdy z tcastnikov konania zndsa vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 300, 4.12.2004.

Rozsudok Sidu prvého stuptia zo 16. mdja 2007 — Merant/
UHVT - Focus Magazin Verlag (FOCUS)

(Vec T-491/04) (1)

(,,Ochrannd zndmka Spololenstva — Ndmietkové konanie —
Prihldska slovnej ochrannej zndmky Spolocenstva FOCUS —
Skorsia obrazovd ndrodnd ochrannd zndmka MICRO FOCUS
— Pravdepodobnost zdmeny — Podobnost oznaleni —
Clinok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 40/94“)

(2007/C 155/39)

Jazyk konania: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobca: Merant GmbH (Ismaning, Nemecko) (v zastdpeni: A.
Schulz, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastipeni: pévodne D. Schennen, neskor G.
Schneider, splnomocneni zastupcovia)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
iicastnik v konani pred Stidom prvého stupfia: Focus Magazin Verlag
GmbH (Mnichov, Nemecko) (v zasttpeni: U. Giirtler, advokat)

Predmet veci

Zaloba o neplatnost podand proti rozhodnutiu druhého odvola-
cieho sendtu Uradu pre harmoniziciu vnttorného trhu (UHVT)
z 18. oktdbra 2004 (vec R 542/2002-2), ktoré sa tyka ndmiet-
kového konania medzi Merant GmbH a Focus Magazin Verlag
GmbH
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Vyrok rozsudku
1. Rozhodnutie druhého odvolacicho sendtu Uradu pre harmonizdciu
vniitorného trhu (UHVT) z 18. oktdbra 2004 (vec R 542/2002-

2) sa zrusuje.

2. UHVT zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinny nahradit
trovy konania Zalobcu, Merant GmbH.

3. Vedlajsi ticastnik konania, Focus Magazin Verlag GmbH, zndsa

svoje viastné trovy konania.

() U.v.EU C 82, 2.4.2005.

Rozsudok Stdu prvého stupnia z 22. mdja 2007 — Komisia/
IIC

(Vec T-500/04) ()
( ArbitrdZna doloZka — Prdvomoc Siidu prvého stupfia —
Vrdtenie zdlohy vyplatenej Spolocenstvom na projekty financo-
vané v oblasti transeurdpskych telekomunikacnych sieti —
Zinik — Nahraditelnost tdajne vynaloZenych ndkladov*)
(2007/C 155/40)

Jazyk konania: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni: G.
Braun, W. Wils a N. Knittlmayer, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: 1IC Informations-Industrie Consulting GmbH (K6nigs-
winter, Nemecko) (v zastpeni: E. Rott a J. Wolff, advokati)

Predmet veci

Ndvrh podla ¢lanku 238 ES smerujici k tomu, aby sa Zalova-
nému ulozilo vritenie casti zdlohy vyplatenej Spolocenstvom
v suvislosti s vykonanim dvoch zmliv o financovani v rdmci
kulttrnych programov

Vyrok rozsudku

1. IIC Informations-Industrie Consulting GmbH je povinny zaplatit
Komisii Eurdpskych spolocenstiev hlavnii istinu vo vyske 179 337
eur zvySenii o troky z omeskania vo vyske 4 % rocne od
1. novembra 1998 do tiplného zaplatenia diznej sumy.

2.V zostdvajiicej casti sa Zaloba zamieta.
3. Ndvrh IIC Informations-Industrie Consulting GmbH smerujiici

k priznaniu ochrany proti miltenému vykonu tohto rozsudku sa
zamieta.

4. IIC Informations-Industrie Consulting GmbH je povinny nahradit
trovy konania.

() U.v. EU C 82, 2.4.2005.

Rozsudok Sddu prvého stupia zo 16. mdja 2007 - La
Perla/UHVT - Worldgem Brands (NIMEI LA PERLA
MODERN CLASSIC)

(Vec T-137/05) ()

(,Ochrannd zndmka Spololenstva — Konanie o vymaze —

Slovnd ochrannd zndmka Spolocenstva NIMEI LA PERLA

MODERN CLASSIC — Skorsie ndrodné obrazové a slovné

ochranné zndmky la PERLA a LA PERLA PARFUMS —

Relativny dévod zamietnutia — Clinok 52 ods. 1 pism. a)

narmdema (ES) ¢ 40/94 — Cldnok 8 ods. 5 nariadenia
& 40/94%)

(2007/C 155/41)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: Gruppo La Perla SpA (Bologna, Taliansko) (v zastGpenti:
R. Morresi a A. Dal Ferro, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastipeni: povodne M. Capostagno, neskor
0. Montalto, splnomocneni zistupcovia)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
iicastnik v konani pred Siidom prvého stupria: Worldgem Brands —
Gestdo e Investimentos L%, predtym Cielo Brands — Gestdo e
Investimentos L% (Madeira, Portugalsko) (v  zastipeni:
G. Bozzola a C. Bellomunno, advokati)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolaciecho sendtu
UHVT z 25. )anuara 2005 (vec R 537/2004-1) tykajiicemu sa
konania o vymaze medzi Gruppo La Perla SpA a Worldgem
Brands — Gestdo e Investimentos Ld

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Umdu pre harmonizdciu
vniitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) ( UHVT) z 25. janudra
2005 (vec R 537/2004-1) sa zrusuje.

2. Vedlajsi vicastnik konania zndSa svoje vlastné trovy konania a je
povinny nahradit tretinu trov konania Zalobcu.
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3. Zalobca zndsa dve tretiny svojich vlastnych trov konania.

4. UHVT zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 132, 28.5.2005.

Rozsudok Sddu prvého stupiia zo 16. mdja 2007 - Trek
Bicycle/UHVT - Audi (ALLTREK)

(Vec T-158/05) ()

(,,Ochrannd zndmka Spololenstva — Ndmietkové konanie —

Prihldska slovnej ochrannej zndmky Spolofenstva ALLTREK

— Skorsia ndrodnd slovnd ochrannd zndmka TREK — Rela-

tivny dovod zamietnutia — Neexistujiica podobnost vyrobkov
— Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 40/94)

(2007/C 155/42)

Jazyk konania: nemcina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Trek Bicycle Corp. (Waterloo, Wisconsin, Spojené $taty)
(v zastipeni: ]. Kroher a A. Hettenkofer, advokati)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastdpeni: povodne B. Miiller, neskor G.
Schneider, splnomocneni zéstupcovia)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi

iicastnik v konani pred Siidom prvého stupiia: Audi AG (Ingolstadt,
Nemecko) (v zasttipeni: L. von Zumbush a M. Groebl, advokati)
Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu §tvrtého odvolacieho sendtu
UHVT z 2. februdra 2005 (vec R 587/2004-4) tykajiicemu sa
ndmietkového konania medzi Trek Bicycle Corp. a Audi AG
Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca je povinny nahradit trovy konania Uradu pre harmoni-
zdciu yntitorného trhu (ochranné zndmky a vzory).

3. Vedlajsi ticastnik zndSa svoje viastné trovy konania.

(" U.v.EUC 171, 9.7.2005.

Rozsudok Siidu prvého stupfia z 22. mdja 2007 — Mebrom/
Komisia

(Vec T-198/05) ()
(»Mimozmluvnd zodpovednost — Dovoz metylbromidu do
Europskej tinie — Oneskorené zavedenie internetovej stranky
umozitujiicej Ziadat a udelovat licencie a kvéty na dovoz —
Clinky 6 a 7 nariadenia (ES) & 2037/2000 — Skoda vypljva-
jlica z uslého zisku — Existencia ujmy*)
(2007/C 155/43)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobca: Mebrom NV (Rieme-Ertvelde) (v zastdpeni: C. Mereu
a K. Van Maldegem, advokati)

Zalovand: Komisia Eur6pskych spolocenstiev (v zasttipeni: U.
Wolker a X. Lewis, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zaloba o nahradu skody tdajne utrpenej zalobcom v désledku
toho, Ze Komisia nezaviedla systém, ktory by umoznil dovazat
metylbromid do Eurdpskej Gnie v janudri a februdri 2005 na
Ucely kritickych pouZitf

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca zndsa svoje vlastné trovy konania, ako aj trovy konania
Komisie.

() U.v.EU C 182, 23.7.2005.

Rozsudok Siidu prvého stupiia z 22. mdja 2007 — Mebrom/
Komisia

(Vec T-216/05) (1)
(,,Ochmna ozonovej vrstvyy — Dovoz metylbromidu do Eurdp-
skej tinie — Zamietnutie pridelenia kvéty na dovoz metylbro-
midu na kritické pouZitie na rok 2005 — Zaloba o neplatnost
— Pripustnost — Vykonanie cldnkov 3, 4, 6 a 7 nariadenia
(ES) ¢. 2037/2000 — Legitimna dévera — Prdvna istota®)
(2007/C 155/44)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobkyiia: Mebrom NV (Rieme-Ertvelde, Belgicko) (v zasttpent:
C. Mereu a K. Van Maldegem, advokati)
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Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpenf: U.
Wolker a X. Lewis, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruSenie ddajného rozhodnutia obsiahnutého v liste
Komisie z 11. aprila 2005 adresovanom Zalobkyni a tykajicom
sa pridelenia kvt na dovoz metylbromidu na rok 2005

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobkyria zndsa svoje viastné trovy konania, ako aj trovy Komisie.

() U.v.EU C 182, 23.7.2005.

Rozsudok Sidu prvého stupiia z 23. mija 2007 - Procter
& Gamble/UHVT (Stvorhranné biele tablety s farebnym
kvetinovym vzorom)

(Spojené veci T-241/05, T-262/05 az T-264/05, T-346/05,
T-347/05, T-29/06 az T-31/06) ()

(,Ochrannd zndmka Spololenstva — Pnhlas“ky trojrozmer-

nych ochrannych zndmok Spolofenstva — Stvorhranné biele

tablety s farebnym kvetinovym vzorom — Absolitny dévod

zamtetnutm — Cldnok 7 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
¢. 40/94 — Nedostatok rozliSovacej sposobilosti*)

(2007/C 155/45)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: The Procter & Gamble Company (Cincinnati, Ohio,
Spojené Staty) (v zastiipeni: G. Kuipers, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: povodne D. Schennen, neskor G.
Schneider, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Devit zalob podanych proti rozhodnutiam prvého odvolacieho
sentu UHVT zo 14. aprila 2005 (vec R 843/2004-1), z 3. méja
2005 (vec R 845/2004-1), zo 4. médja 2005 (vec R 849/2004-
1), z 1. jana 2005 (vec R 1184/2004-1), zo 6. jala 2005 (veci
R 1188/2004-1 a R 1182/2004-1), zo 16. novembra 2005 (vec
R 1183/2004-1), z 21. novembra 2005 (vec R 1072/2004-1)
a z 22. novembra 2005 (vec R 1071/2004-1), tykajticich sa
prihldsky trojrozmernych ochrannych zndimok

Vyrok rozsudku
1. Zaloby sa zamietajil.

2. Zalobkynia je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 205, 20.8.2005.

Rozsudok Stdu pryého stupfia z 23. mija 2007 — Henkel/
UHVT - SERCA (COR)

(Vec T-342/05) ()
(,Ochrannd zndmka Spololenstva — Ndmietkové konanie —
Prihldska slovnej ochrannej zndmky Spolocenstva COR —
Skorsia ndrodnd obrazovd ochrannd zndmka obsahujiica
slovny prvok ,dor’ v gotickom pisme — Relativne dévody
zamietnutia — Neexistencia pravdepodobnost1 zdmeny —
Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 40/94*)
(2007/C 155/46)

Jazyk konania: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobca: Henkel KGaA (Diisseldorf, Nemecko) (v zasttpeni: C.
Osterrieth, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnttorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastipeni: povodne A. Folliard-Moguiral,
neskor G. Schneider, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: Serra Y
Roca, SA (SERCA) (Barcelona, Spanielsko)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia prvého odvolacieho sendtu
UHVT zo 14. jala 2005 (vec R 556/2003-1), tykajiceho sa
ndmietkového konania medzi Henkel KGaA a Serra Y Roca, SA
(SERCA)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca je povinny nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 296, 26.11.2005.
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Rozsudok Sidu prvého stupfia z 23. mda 2007 -
Parlament/Eistrup

(Vec T-223/06 P) ()

(,Odvolanie — Zaloba podpisand advokdtom pomocou
peciatky — Nepripustnost Zaloby*)

(2007/C 155/47)

Jazyk konania: ddncina

Ucdastnici konania

Odvolatel Eur6psky parlament (v zastiipeni: H. von Hertzen a L.
Knudsen, splnomocneni zastupcovia)

Dalsi ticastnik konania: Ole Eistrup (Knebel, Ddnsko) (v zastdpent:

S. Hjelmborg a M. Honoré, advokati)

Predmet veci

Odvolanie podané proti uzneseniu Sidu pre verejnd sluzbu

Eur6pskej tnie (druhd komora) z 13. jula 2006, Eistrup/Parla-

ment (F-102/05, zatial neuverejnené v Zbierke), smerujiice

k zruseniu tohto uznesenia

Vyrok rozsudku

1. Uznesenie Stidu pre verejnii sluzbu Eurdpskej tinie z 13. jiila
2006, Eistrup/Parlament  (F-102/05, zatial  neuverejnené

v Zbierke), sa zrusuje.

2. Zaloba podand pdnom Eistrupom na Stid pre verejni sluzbu vo veci
F-102/05 sa odmieta ako nepripustnd.

3. KaZdy icastnik konania zndSa svoje vlastné trovy konania tak
v konani na prvom stupni, ako aj v odvolacom konani.

() U.v. EU C 249, 14.10.2006.

Uznesenie predsedu Siidu prvého stupiia z 21. mdja 2007 -
Kronberger/Parlament

(Vec T-18/07 R)

(Predbeiné opatreniec — Akt tykajici sa volieb poslancov
Eurdpskeho parlamentu — Ndvrh predbeinych opatreni —
Nepripustnost*)

(2007/C 155/48)

Jazyk konania: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobca: Hans Kronberger (Vieden, Raktisko) (v zastGipeni: W.
Weh, advokat)

Zalovany: Eurépsky parlament (v zastGpenf: H. Kriick, N. Lorenz
a M. Windisch, splnomocneni zdstupcovia)
Predmet veci

Navrh predbeznych opatreni tykajicich sa jednak predbezného
zruSenia manddtu v Eurépskom parlamente sicasného drzitela
a jednak predbezného pridelenia tohto mandatu Zalobcovi

Vyrok uznesenia

1. Ndvrh predbezného opatrenia sa zamieta.

2. O trovdch konania sa rozhodne neskor.

Zaloba podani 16. aprila 2007 — P. P. TV/UHVT - Rentrak
(PPT)

(Vec T-118/07)
(2007/C 155/49)

Jazyk Zaloby: portugalcina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: P. P. TV — Publicidade de Portugal e Televisio, SA
(Lisabon, Portugalsko) (v zastiipeni: 1. de Carvalho Simdes
a J. Conceigdo Pimenta, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: RENTRAK Corp

Névrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizaciu vnitorného trhu zo 7. februdra 2007 vo veci
R 1040/2005-1 (napadnuté rozhodnutie: rozhodnutie Uradu
pre harmoniziciu vniatorného trhu z 28. jina 2005,
¢ 2254),

— v dosledku toho nariadit Uradu pre harmoniziciu vniitor-
ného trhu, aby zamietol prihldsku ochrannej zndmky Spolo-

Censtva ¢. 1758382 pre vietky uvedené sluzby,

— zaviazat Zalovaného na ndhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: RENTRAK Corp.

Prihlasovand ochrannd zndmka: slovnd ochrannd zndmka PPT
(sluzby distribacie videokaziet na zdklade zdielanych prijmov
alebo platenia za uZitie; poZi¢iavanie video a DVD nahravok;
poZiciavanie videorekordérov a DVD prehravacov; distribicia
videokaziet; pozi¢iavanie on-line videokaziet, DVD kaziet, video-
rekordérov a DVD prehravacov prostrednictvom celosvetovej
informacnej siete, trieda 41).

Majitel  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Zalobkyna.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
portugalskd ndrodnd ochrannd zndmka ¢ 330.375 tvorend
slovnym prvkom ,PPTV* (sluzby stvisiace so ,vzdeldvanim,
Skoleniami, zdbavou a 3portovymi a kultirnymi cinnostami’,
trieda 41).

Rozhodnutie  ndmietkového  oddelenia:  prijatie  ndmietok
a zamietnutie prihlasky ochrannej zndmky Spolocenstva.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zruSenie rozhodnutia ndmietko-
vého oddelenia a zamietnutie ndmietok.

Dovody zaloby:

Podobnost sluzieb: vyklad odvolacicho sendtu, podla ktorého
vzhladom na to, Ze sluzby, na ktoré sa vzfahuje dotknutd
ochrannd zndmka, si iba distribu¢né sluzby, nie sii uréené
rovnakym spotrebitelom, takZze nemaji savislost so sluzbami
zalobkyne, je vel'mi zuZujici.

Grafickd podobnost a nebezpecenstvo zdmeny: Prvé tri pismend
oboch oznaceni si dplne rovnaké. Ziadna z ochrannych
znamok nemd bezprostredny vyznam pre portugalského spotre-
bitel'a, a preto budii vnimané ako fantazijné a v désledku toho
origindlne oznacenie.

Nebezpecenstvo zdmeny zahriiuje nebezpecenstvo asocidcie.

Aj ked sa portugalskym spotrebitelom podari rozliSit ochranné
znamky, nie je vylacend mozZnost, Ze im priznaju rovnaky
povod alebo sa budii domnievat, Ze existuji obchodné, hospo-
dérske alebo organiza¢né vztahy medzi podnikmi, ktoré st maji-
telmi ochrannych zndmok, ¢o moze viest k nekalej sutazi, aj
keby to prihlasovatelka dotknutej ochrannej znidmky nemala
v Gmysle.

Zaloba podani 24. aprila 2007 — Mohr & Sohn/Komisia
(Vec T-131/07)
(2007/C 155/50)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: Paul Mohr & Sohn, Baggerei und Schiffahrt [Nieder-
walluf (Rhg), Nemecko] (v zastiipeni: F. von Waldstein, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie Zalovanej z 28. februdra 2007 a Komisii
Eurépskych spolocenstiev nariadit, aby Zalobkyni udelila pre
zeriavové plavidlo ,Niclas“ vynimku podla ¢ldnku 4 ods. 6
nariadenia Rady (ES) ¢. 718/1999 z 29. marca 1999 o plane
kapacity flotily spolocenstva na podporu vniitrozemskej
vodnej dopravy,

— zaviazat Zalovant na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna napdda rozhodnutie Komisie DG-Greffe (2007) D/
200972 z 28. februdra 2007 tykajiice sa jej Ziadosti o udelenie
vynimky pre Zeriavové plavidlo ,Niclas“ podanej podla ¢lanku 4
ods. 6 nariadenia (ES) & 718/1999 (!). Zalobkyna poziadala
vylicit toto $pecializované plavidlo z posobnosti pravidla ,staré
za nové“. V napadnutom rozhodnuti Zalovand rozhodla
o neudeleni prislusnej vynimky pre plavidlo ,Niclas“.

Na odévodnenie svojej zaloby Zalobkytia predovsetkym uvddza,
ze zeriavové plavidlo ,Niclas“ nie je plavidlom spadajucim do
posobnosti nariadenia ¢. 718/1999. V tomto smere uvddza, Ze
dotknuté plavidlo nemd doklad plavidla plaviaceho sa na Ryne,
ktory je vSak podmienkou legdlnej prepravy tovaru na eurép-
skych vodnych cestich. Podla ndzoru Zalobkyne sa Zeriavové
plavidlo ,Niclas“ neodlisuje od plavidiel pouzivanych vylu¢ne na
skladovanie tovaru podla ¢ldanku 2 ods. 2 pism. f) nariadenia
¢. 718/1999 alebo od bégrovacich zariadeni, resp. plavajtcich
konstrukénych stavebnych zariadeni v zmysle ¢lanku 2 ods. 2
pism. g) tohto nariadenia.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 718/1999 z 29. marca 1999 o plane kapa-
city flotily spolocenstva na podporu vniitrozemskej vodnej dopravy.

Zaloba podanid 2. mija 2007 — Portela — Comércio de
artigos ortopédicos e hospitalares/Komisia

(Vec T-137/07)
(2007/C 155/51)

Jazyk konania: portugalcina

U¢astnici konania

Zalobca: Portela, Comércio de artigos ortopédicos e hospitalares,
Lda. (Queluz, Portugalsko) (v zastdpeni: C. Mourato, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev
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Navrhy Zalobcu

— ulozit Komisii povinnost konat v stilade s ¢lankom 14 smer-
nice 93/42[EHS (") zo 14. jina 1993, najmd ulozit povin-
nost prostrednictvom Nemecka pozadovaf, aby ozndmeny
subjekt uplatnil povinné poistenie zodpovednosti za skodu
podla bodu 6 prilohy XI smernice 93/42 a bodu 7 pism. a)
dokumentu MedDev 2.10-2 Rev 1 April 2001, na tcely
nahrady $kody spdsobenej zalobcovi,

— subsididrne v pripade, ze Zalobca neobdrzi ndhradu spdso-
benej $kody prostrednictvom povinného poistenia zodpo-
vednosti za $kodu, uloZif Komisii povinnost zaplatit Zalob-
covi sumu 2 419 665,42 eur ako nahradu sposobenej

skody,

— ulozit Komisii povinnost zaplatift Zalobcovi droky
z omeskania na zdklade referencnej sadzby Eurdpskej
centralnej banky, zvySené o dva percentudlne body, odo dna
podania tejto Zaloby,

— zaviazat Komisiu na nédhradu trov konania v stlade
s clankom 87 ods. 2 rokovacieho poriadku Sadu prvého
stupiia, osobitne nevyhnutnych nédkladov vynaloZenych
zalobcom v stvislosti s konanim, najmi nakladov na cestu
a pobyt a odmeny advokitov, v salade s ¢lankom 91
pism. b) uvedeného rokovacieho poriadku.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V rdmci vykonu svojej podnikatelskej Cinnosti Zalobca,
obchodnd spolo¢nost so sidlom v Portugalsku, doviezol
z Taiwanu v prvej polovici roka 2002 dve polozky obsahujtice
5 184 digitalnych teplomerov vyrobenych podnikom Geon
Corporation (dalej len ,Geon*), ktoré sa ukdzali ako chybné.

Systém akosti Geon bol monitorovany TUV Rheinland, ktory
mal ako ozndmeny subjekt zodpovedny za uvedeny postup
zdkonnd povinnost vykonat primerané inspekéné prehliadky
a posudzovanie na ucely zabezpeenia, Ze vyrobca uplatnil
schvdleny systém akosti, pripadne vykondvat neocakdvané
inspekéné prehliadky u vyrobcu, v priebehu ktorych mohol
vykonat alebo nechat vykonat sktsky, aby overil, & systém
akosti riadne funguje v stlade s ¢ldnkami 4.2 a 4.3 prilohy V
smernice.

Dotknuty ozndmeny subjekt TUV Rheinland nebol schopny
zabezpecit sposobilost certifikovaného vyrobku pre bezpecné
uvedenie na trh v Eurdpe, pri¢om tiez odmietol prevziat zodpo-
vednost, ked ho zalobca upozornil na vdzne problémy sposo-
bené uvedenym vyrobkom.

Uvedeny subjekt tym porusil bod 4 prilohy V uvedenej smernice
a body 1, 2 a 4 a osobitne body 4.1, 4.3 a 4.4 Modulu D
(zabezpecenie akosti vyroby) rozhodnutia Rady 93/465/EHS
z 22.jdla 1993 (3.

Postup, ktory maji Komisia a ¢lenské Stity sledovat, pokial
existuji akékolvek pochybnosti vzhladom na prislusnost ozné-
meného subjektu, spociva, ako vyplyva z prvého pododseku
bodu 6.2.2. Pokynov o uplatneni smernic zaloZenych na novom
pristupe a celkovom pristupe, v opitovnom postdeni schopnosti
subjektu uskutocnit Cinnosti, pre uskutocnenie ktorych bol
ozndmeny.

Do prévomoci Komisie patri pozadovat, aby prislusny nemecky
organ v sulade s bodom A kapitoly I prilohy rozhodnutia
93/465 prijal vhodné opatrenia v zmysle dokumentu MedDev
2.10-2 Rev 1 April 2001 a aby konal vo vztahu k subjektu,
ktory sdm ozndmil.

Pre okolnosti ako v tejto veci, ked vyjde najavo chyba v postupe
pri posudzovani akosti vyroby dotknutého podniku, ktord vedie
k uvedeniu na trh wvyrobku, ktory nesplna poziadavky
a predstavuje nebezpeCenstvo pre zdravie spotrebitelov, stano-
vuje bod 6 prilohy XI uvedenej smernice, Ze ozndmeny subjekt
je povinny uzavrief poistenie zodpovednosti za Skodu pre
pripad nehody, zahffiajici najmd pripady, ked ozndmeny orgdn
musi odnat alebo pozastavit platnost certifikitov, ako tiez
vyslovne stanovuje bod 7 dokumentu MedDev 2.10-2 Rev 1.

Nezéavisle na zodpovednosti vnitrostitnych orgdnov poverenych
kontrolou trhu za prieskum kompetencie ozndmeného subjektu,
a naprieck tomu, Ze Komisia nemodze konat vo vztahu
k uvedenému subjektu priamo, je tGlohou Komisie, ktord bola
systematicky upozoriiovana na vzniknuty zdvazny problém, aby
konala s ¢lenskym $titom, v ktorom md dotknuty subjekt sidlo,
a prindtila ho prijat ndpravné opatrenia nevyhnutné
na zabezpelenie bezpetnosti a zdravia eurdpskych obcanov,
v stilade s ustanovenim ¢lanku 152 ods. 1 Zmluvy ES.

Zalobca iba pozadoval, aby Komisia prostrednictvom Nemecka
prindtila  prislusny nemecky vnitrodtitny orgin BfArM
na uplatnenie poistenia zodpovednosti za $kodu povinného ex
lege a tym umoznila Zalobcovi dosiahnut ndhradu $kody sposo-
benej uvedenim na trh vyrobku, ktory nie je v silade
s oznaCenim zhody CE.

Podla bodu 8.3.3 Pokynov ,Komisia je zodpovednd za vyko-
nanie dolozky o ochrane na trovni SpoloCenstva a za zabezpe-
Cenie jej uplatnenia v celom Spolocenstve*.

Infarmed (Instituto Nacional da Farmécia e do Medicamento,
Nérodny institat pre farmdciu a lie¢ivd) pozastavil uvddzanie na
trh dotknutého vyrobku v Portugalsku a nariadil jeho stiahnutie
z trhu najmd na zaklade ¢lanku 14 B uvedenej smernice.

Komisia teda porusila tieto ustanovenia: ¢ldnok 152 ods. 1
Zmluvy ES, ¢ldnok 14 B smernice 9342, bod 6.2.2 prvy
pododsek a body 8.2.2, 8.2.3, 8.3.2 a 8.3.3 Pokynov
o uplatneni smernic zaloZenych na novom pristupe a celkovom
pristupe a bod 1 kapitoly I prilohy rozhodnutia 93/465.
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Nesplnenim povinnosti vyplyvajicich z vy3Sie uvedenych usta-
noveni Komisia zabrdnila Zalobcovi ziskat ndhradu sposobenej
Skody prostrednictvom povinného poistenia zodpovednosti za

skodu.
Zalobca ocakdval predaj najmenej 500 000 teplomerov za rok.

Od okamihu prijatia rozhodnutia o stiahnuti uvedeného
vyrobku z trhu bol uvedeny trh pre zalobcu uzavrety, pretoze
jeho meno bolo nenapravitelne spojené s nesplnenim poziada-
viek na vyrobok, ktory uviedol na trh.

Skoda  sposobend  Zalobcovi  dosiahla

2 419 665,42 eur.

celkovd  vysku

(") Smernica Rady 93/42[EHS zo 14. jina 1993 o zdravotnickych
pomockach (U. v. ESL 169, s. 1; Mim. vyd. 13/012, s. 82).
() U.v.ESL 220, s. 23; Mim. vyd. 13/012, s. 195.

Zaloba podani 4. mija 2007 - Schindler Holding a i
Komisia

(Vec T-138/07)
(2007/C 155/52)

Jazyk konania: nemdina

Ucastnici konania

Zalobkyne: Schindler Holding Ltd (Hergiswil, Svajéiarsko), Schin-
dler Management AG (Ebikon, §Vajéiarsko), S.A. Schindler N.V.
(Brusel, Belgicko), Schindler Sarl (Luxemburg, Luxembursko),
Schindler Liften B.V. (s-Gravenhage, Holandsko) a Schindler
Deutschland Holding GmbH (Berlin, Nemecko) (v zastiipeni:
R. Bechtold, W. Bosch, U. Soltész a S. Hirsbrunner, Rechtsan-
wilte)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zalobkyn

— podla ¢dnku 231 ods. 1 ES zrusit rozhodnutie
z 21. februdra 2007 (vec COMPJE-1/38.823 — PO/Elevators
and Escalators),

— subsididrne, zniZit pokuty ulozené uvedenym rozhodnutim,

— podla ¢linku 87 ods. 2 rokovacieho poriadku Stdu prvého
stupria zaviazat Zalovani na ndhradu trov konania Zalobkyn.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyne napddaji rozhodnutie Komisie K(2007) 512,
kone¢né znenie, z 21. februdra 2007 vo veci COMPJE-1/38.823
— PO[Elevators and Escalators. V napadnutom rozhodnut{ boli
zalobkyniam a dalsim podnikom uloZené pokuty za tcast na
kartelovej dohode tykajicej sa montdze a udrzby vytahov
a eskaldtorov v Belgicku, Nemecku, Luxembursku a Holandsku.
Podla ndzoru Komisie dotknuté podniky porusili ¢ldnok 81 ES.

Na odovodnenie svojej zaloby Zalobkyne uvadzaji tieto Zalobné
dovody:

— porusenie zdsady urcitosti ¢ldnkom 23 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢ 1/2003 ('), pretoze toto ustanovenie ddva Komisii
neobmedzenti mieru volnej tivahy pri vymeriavani pokuty,

— porusenie zdsady zdkazu spdtnej Gcinnosti pokutou
uloZenou Komisiou,

— neti¢innost usmernenia k metdde stanovovania pokdit (dalej
len ,usmernenia z roku 1998 (3, pretoZe nedostato¢ne
diferencujii viazbu vychodiskovych sim s protipravoym
konanim a Komisii ponechdvaji prili§ velky priestor pre
volni tvahu pri vymeriavani pokuty,

— protipravnost dokazovania prostrednictvom korunnych
svedkov na zdklade ozndmenia Komisie o oslobodeni od
pokiit a zniZeni pokut (}) kvoli poruseniu zdsady nemo
tenetur resp. prava odopriet priznanie, zsady in dubio pro reo
a zésady proporcionality, ako aj kvoli prekroceniu pravo-
moci zo strany Komisie vydanim tejto tipravy,

— porusenie zdsady delby moci a porusenie poziadaviek prav-
neho $tatu na konanie,

— rozpor napadnutého rozhodnutia s medzindrodnym
pravom, kvoli vyvlastiiovacej povahe ulozenych pokiit,

— porusenie usmerneni z roku 1998 kvoli prili§ vysokym
zékladnym a vychodiskovym sumdm vzhladom na
konkrétne protipravne konanie,

— porusenie usmerneni z roku 1998 kvéli nedostatoénému
zohladneniu, resp. nezohladneniu polah¢ujicich okolnosti,

— porusenie dpravy o korunnom svedkovi z roku 2002 kvoli
prili§ nizkym znizeniam pokdt z dovodu spoluprdce, resp.
ich bezdovodnému odmietnutiu,

— neprimeranost vysky pokait,

— protipravnost napadnutého rozhodnutia v rozsahu, v ktorom
smeruje proti Schindler Holding Ltd a Schindler Manage-
ment AG, pretoZze tymto subjektom nebolo rozhodnutie
t¢inne ozndmené z dovodu neexistujicej medzindrodnej
dohody so Svajciarskom,
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— neexistencia podmienok pre solidirnu zodpovednost Schin-
dler Holding Ltd,

— porusenie ¢lanku 23 ods. 2 nariadenia ¢ 1/2003, pretozZe
boli prekro¢ené maximalne vysky pokadt.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani
pravidiel hospodarskej sttaze stanovenych v ¢lankoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ES L 1, 5. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).

() Ozndmenie Komisie — Usmernenia k met6de stanovovania pokuit
ulozenych podla ¢lanku 15 ods. 2 nariadenia ¢. 17 a clanku 65
ods. 5 Zmluvy o ESUO (U. v. ES C 9, s. 3; Mim. vyd. 08/001,
s. 171).

(*) Ozndmenie Komisie o oslobodeni od pokdt a zniZeni pokut
v pripadoch kartelov (U. v. ES C 45, s. 3; Mim. vyd. 08/002, s. 155).

Zaloba podand 2. mdja 2007 - Pioneer Hi-Bred
International/Komisia

(Vec T-139/07)
(2007/C 155/53)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobca: Pioneer Hi-Bred International Inc. (Johnston, USA)
v zastpenti: ]. Temple Lang, Solicitor)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobcu

— urcit, ze Komisia tym, Ze nepredloZila regula¢nému vyboru
névrh opatreni prijimanych podla ¢ldnku 5 ods. 2 rozhod-
nutia Rady, konala v rozpore s ¢lankom 18 smernice
2001/18 o zdmernom uvolneni geneticky modifikovanych
organizmov do Zivotného prostredia,

— zaviazat Zalovanti na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca na zdklade ¢ldnku 232 ES tvrdi, Ze Komisia v rozpore
s Clankom 18 smernice 2001/18/ES o zdmernom uvolneni
geneticky  modifikovanych  organizmov  do  Zivotného
prostredia (!) nezabezpecila prijatie rozhodnutia tykajiiceho sa
ohldsenia ziadatela o uvedeni geneticky modifikovanej kukurice
odolnej vo¢i hmyzu 1507 na trh.

Zalobca uvadza, Ze podla postupu stanoveného smernicou musi
Komisia zabezpecit prijatie rozhodnutia tykajiceho sa ozné-

menia a jeho zverejnenie v lehote, ktorti stanovuje smernica.
Zalobca okrem toho tvrdi, Ze Komisia tym, Ze nepredlozila
regulanému vyboru ndvrh opatreni, ktoré je potrebné prijat,
porusila svoju povinnost zabezpecit prijatie tohto rozhodnutia,
hoci vsetky poziadavky stanovené smernicou pre Ziadatela
a ostatnych ucastnikov konania boli splnené v stlade
SO smernicou.

Zalobca tiez tvrdi, Ze Komisia mala prijat stanovisko podla
Clanku 232 ES, ale neurobila tak. Podla Zalobcu to malo
nepriaznivé ndsledky na jeho pravnu situdciu.

(") Smernica 2001/18/ES Eurépskeho parlamentu a Rady z 12. marca
2001 o zdmernom uvolneni geneticky modifikovanych organizmov
do zivotného prostredia a o zruSeni smernice Rady 90%220/EHS
(U. v. ES L 106, s. 1; Mim. vyd. 15/006, s. 77).

Zaloba podani 26. aprila 2007 — Chi Mei Optoelectronics
Europe a Chi Mei Optoelectronics UK/Komisia

(Vec T-140/07)
(2007/C 155/54)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobcovia: Chi Mei Optoelectronics Europe BV (Hoofddorp,
Holandsko) a Chi Mei Optoelectronics UK Ltd (Havant, Spojené
kralovstvo) (v zastiipeni: S. Volcker, F. Louis, A. Vallery, advo-
kati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobcov

— zrusif napadnuté rozhodnutie v celom rozsahu, a

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Svojou zalobou Zalobcovia Ziadajd zrusit rozhodnutie Komisie
K(2007)546 z 15. februdra 2007, na zdklade ktorého Komisia
ulozila zalobcom povinnost, aby podla ¢l. 18 ods. 3 nariadenia
Rady ¢. 1/2003 (!), predlozili konkrétne informdcie a dokumenty
tykajice sa postupov, ktoré st predmetom vySetrovania vo veci
COMP/F[39309 -Potah tekutych krystdlov tranzistorov tenkym
filmom.
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Zalobcovia tvrdia, Ze napadnuté rozhodnutie je protipravne,
kedze Komisia nemd vysetrovaciu a donucovaciu pravomoc, aby
mohla dcérskym spolo¢nostiam v EU ulozif povinnost predlozit
dokumenty a poskytntit informacie, ktorymi disponuji iba
prévne subjekty, ktoré nepatria do pravomoci Komisie. Zalob-
covia preto uvadzaji, Ze Komisia sa dopustila nespravneho prav-
neho postidenia, ked im zaslala formédlnu Ziadost o informdcie,
na zdklade ktorej boli tito Zalobcovia povinni poskytmit’ doku-
menty a informdcie, ktoré vlastni a ktorymi moze disponovat
len ich materskd spolocnost nachddzajtica sa mimo tizemia EU.

Presnejsie Zalobcovia tvrdia, Ze napadnuté rozhodnutie porusuje
ldnok 18 ods. 1 a 3 nariadenia Rady & 1/2003, kedZe nezo-
hladiiuje doktrinu o vlastnictve dokumentov a disponovani
s nimi a z toho dovodu ani zdkladné obmedzenie uvedenych
ustanoveni. Okrem toho Zzalobcovia tvrdia, Ze napadnuté
rozhodnutie porusuje zdkladné zdsady medzinirodného prava,
to znamend zdsadu teritoriality, suverenity, nezasahovania
a rovnosti $titov tym, Ze ddajne presadzu'e donucovaciu
pravomoc vo vztahu k spolo¢nosti nachddzajicej sa mimo
{izemia EU.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 z0 16. decembra 2002 o vykondvani
pravidiel hospoddrskej stitaze stanovenych v ¢ldnkoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ES L 1, s. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).

Zaloba podani 7. médja 2007 — ThyssensKrupp Liften
Ascenseurs/Komisia Eur6pskych spolocenstiev

(Vec T-144/07)
(2007/C 155/55)

Jazyk konania: holandcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: ThyssensKrupp Liften Ascenseurs NV/SA (Brusel,
Belgicko) (v zastpeni: V. Turner a D. Mes, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobkyne

— zrudit sporné rozhodnutie v rozsahu, v ktorom sa tyka
zalobkyne,

— subsididrne, zniZit pokutu, ktord bola soliddrne uloZend
Zalobkyni,

— zaviazat zalovanti na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna napdda rozhodnutie Komisie K(2007) 512, kone&né
znenie, vo veci COMP/E-1/38.823 — PO|Elevators and Escalators.

Navrhuje zrusenie rozhodnutia v rozsahu, v ktorom sa jej tyka,
a subsididrne zniZenie pokuty, ktord jej bola ulozend.

Na podporu svojej Zaloby zalobkyna uvddza po prvé, Zze
Komisia nebola opravnend uplatnit ¢lanok 81 ES, pretoZe proti-
pravne konanie nemalo Ziadny podstatny vplyv na obchod
medzi §titmi Eurépskej dnie.

Zalobkytia subsididrne uvddza, Ze Komisia nie je najvhodnejsim
orgdnom na ochranu hospoddrskej stitaze pre uplatnenie ¢lanku
81 ES v zmysle ozndmenia Komisie o spoluprci v rdmci siete
orgdnov na ochranu hospoddrskej sataze [neoficidlny preklad] (').
Komisia tym, Ze napriek tomu zacala konanie, porusila legi-
timnu doveru, ktorti Zalobkyria mohla vyvodzovat z pouZitia
tohto ozndmenia.

Po tretie, Komisia zacatim konania a stanovenim pokuty poru-
Sila zdsadu ne bis in idem, zdsadu prvnej istoty, zdsadu ochrany
legitimnej dovery a zdsadu riadnej sprdvy, pretoZe belgicky
orgdn na ochranu hospoddrskej sttaze Zzalobkyni odpustil
pokuty tykajlice sa Gicasti na poruSeni prava o karteloch, ktoré je
predmetom napadnutého rozhodnutia.

Komisia okrem toho neprdvom konstatovala, Ze Zzalobkyna,
ThyssenKrupp Elevators AG a ThyssenKrupp AG soliddrne
zodpovedaji za protipravne konanie, ktorého sa dopustila
zalobkyna.

Zalobkyna okrem toho uvadza, Ze Komisia stanovenim uloZenej
pokuty porusila ¢lanok 23 nariadenia ¢. 1/2003 (3, usmernenia
k metéde stanovovania pokdt (), zdsadu rovnosti zaobchd-
dzania a zdsadu proporcionality. Komisia d'alej nedodrzala maxi-
mélnu vysku pokuty podla ¢lanku 23.

Tiez stanovenim toho, v akom rozsahu mé byt zniZend pokuta,
ktord by inak bola Zalobkyni ulozend, vzhladom na jej spolu-
pricu na zéklade ozndmenia o oslobodeni od pokiit a znizeni
pokiit (dprava o korunnom svedkovi) (%), Komisia porusila toto
ozndmenie a zdsadu rovnosti zaobchddzania.

Kone¢ne stanovenim toho, v akom rozsahu md byt zniZend
pokuta, ktord by inak bola Zalobkyni uloZend, vzhladom na jej
spolupracu mimo rdmca tpravy o korunnom svedkovi, Komisia
porusila zdsadu rovnosti zaobchddzania, zdsadu proporcionality,
zdsadu ochrany legitimnej dovery a zdsady riadnej spravy.

(") U.v.ES C 101, s. 43.

(3) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvan{
pravidiel hospodirskej sufaze stanovenych v ¢lankoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ES L 1, 5. 1; Mim. vyd. 08/002, 5. 205).

(*) Ozndmenie Komisie — Usmernenia k metdde stanovovania pokiit
ulozenych podla ¢ldnku 15 ods. 2 nariadenia ¢. 17 a clanku 65
ods. 5 Zmluvy o ESUO (U. v. ES C 9, s. 3; Mim. vyd. 08/001,
5. 171).

(*) Oznédmenie Komisie o oslobodeni od pokdt a zniZeni pokiit
v pripadoch kartelov (U. v. ES C 45, s. 3; Mim. vyd. 08/002, s. 155).
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Zaloba podand 7. m4ja 2007 — OTIS a i,/Komisia
(Vec T-145/07)
(2007/C 155/56)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobkyne: Otis SA (Dilbeek, Belgicko), Otis GmbH & Co. OHG
(Berlin, Nemecko), Otis BV (Amersfoort, Holandsko) a Otis
Elevator Co. (Farmington, Spojené 3§tity) (v zastdpent:
A. Winckler, lawyer, a ]. Temple Lang, solicitor)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy zalobky

— zrudit alebo podstatne zniZit pokutu uloZent spolo¢nosti
Otis na zdklade rozhodnutia,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania a inych nédkladov,
ktoré vznikli spolocnosti Otis v stivislosti s touto vecou, a

— prijat vSetky ostatné opatrenia, ktoré Studny dvor povazuje
za vhodné.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyne podla ¢lénku 230 ES Ziadaji Ciastocné zrusenie
rozhodnutia Komisie K(2007) 512, konetné znenie,
z 21. februdra 2007 (vec COMP/E-1/38.823 — PO/Elevators and
Escalators), ktorym bola Zalobkyniam spolu s dalsim podnikmi
pripisand zodpovednost za Gcast na Styroch jednotlivych, rozsia-
hlych a pokracujicich poruseniach ¢lanku 81 ods. 1 ES tym, Ze
si rozdelili trhy dohodou afalebo zostiladenym konanim pri
verejnom obstardvani a uzatvarani zmlav tykajicich sa predaja,
montaZe, Udrzby a modernizdcie vytahov a eskaldtorov.

Zalobkyne bez toho, aby popierali skutkovy stav uvedeny
v napadnutom rozhodnuti, opieraji svoju zalobu o devit Zalob-
nych dovodov.

Komisia sa dopustila nespravneho prdvneho postidenia, ked
pripisala Otis Elevator Company zodpovednost za konanie mies-
tnych pravnych subjektov, pretoze Otis Elevator Company
nemala Ziadny rozhodujiici vplyv na kazdodenné obchodné
aktivity tychto miestnych dcérskych spolo¢nosti a nemohla
vediet o ich protipravnom konani.

Komisia nespravne uplatnila usmernenia k metdde stanovovania
pokdt (') a porusila zdsadu proporcionality, ked

— zvysila pokutu za odrddzanie na zdklade obratu celého
koncernu a

— stanovila vychodiskovli sumu pokuty z obratu v Nemecku,
pretoze nezohladnila skutocnost, Ze protiprdavne dohody sa
tykali len eskaldtorov a vytahov velkej hodnoty/vysokory-
chlostnych vytahov, ktoré predstavuji len mald Cast
z celkového poctu vytahov.

Komisia porusila ozndmenie o oslobodeni od pokit a znizeni
pokat (3 tym, Ze

— neoslobodila  spolo¢nost Otis od pokit za protipravne
dohody v Nemecku, kedze Otis ako jedind spolo¢nost pred-
lozila dokazy a informdcie o celkovom rozsahu a o trvani
kartelov tykajtcich sa vytahov a eskaldtorov, alebo

— nepriznala Ciastoéné oslobodenie od pokdt tykajiicich sa
eskaldtorov a vytahov za urcité obdobia a toto rozhodnutie
neodovodnila.

Komisia mala subsididrne poskytnit znizenie o 50 % a v kazdom
pripade zniZenie v podstatne vicSom rozsahu ako o 25 %.
Zalobkyne tvrdia, Ze Komisia nespravne posiudila rozsah
a podstatne vyssiu hodnotu dokazov, ktoré jej poskytla spolo¢-
nost Otis.

Komisia dalej porusila zdsadu ochrany legitimnej dovery
a zdsadu proporcionality, ked

— neposkytla obvyklé zniZenie o 10 % za nespochybnenie
skutkovych okolnosti tykajacich sa Belgicka, Nemecka
a Luxemburska a

— neposkytla Ziadne zniZenie za predloZenie objasiujiicich
a dopliujticich informdcii.

Napokon Komisia pri stanovovani pokuty tykajicej sa Belgicka,
Nemecka a Luxemburska nespravne uplatnila ozndmenie
o oslobodeni od pokiit a zniZeni pokiit.

(") Ozndmenie Komisie zo 14. janudra 1998 nazvané ,Usmernenia
k metdde stanovovania pokuat ulozenych podla ¢lanky 15 ods. 2
nariadenia ¢. 17 a ¢lanku 65 ods. 5 Zmluvy o ESUO“ (U. v. ES, C 9,
5. 3; Mim. vyd. 08/001, s. 171).

() Ozndmenie Komisie o oslobodeni od pokdt a zniZzeni pokut
v pripadoch kartelov (U. v. ES C 45, s. 3; Mim. vyd. 08/002, s. 155).

Zaloba podani 7. mdja 2007 - United Technologies|
Komisia

(Vec T-146/07)
(2007/C 155/57)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: United Technologies Corp. (Hartford, Spojené staty)
(v zastipeni: A. Winckler, lawyer a ]. Temple Lang, solicitor)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev
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Névrhy Zalobkyne

— zrudit alebo podstatne znizit pokutu uloZenti UTC na
zaklade rozhodnutia,

— zaviazat Zzalovani na néhradu trov konania a inych
nékladov, ktoré vznikli UTC v stvislosti s touto vecou, a

— prijat vSetky ostatné opatrenia, ktoré Stidny dvor povazuje
za vhodné.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Vo svojej zalobe Zalobkyna podla ¢lanku 230 ES Ziada Ciastocné
zruSenie rozhodnutia Komisie K(2007) 512, konecné znenie,
z 21. februdra 2007 (vec COMP/E-1/38.823 — PO/Elevators and
Escalators), ktorym bola zalobkyni a d'alsim podnikom pripisand
zodpovednost za Gcast na Styroch jednotlivych, rozsiahlych
a pokracujiicich poruseniach ¢ldnku 81 ods. 1 ES tym, Ze si
rozdelili trhy dohodou afalebo zostladenym konanim pri
verejnom obstardvani a uzatvarani zmlav tykajicich sa predaja,
montaZe, idrzby a modernizicie vytahov a eskaldtorov.

Na podporu svojej zaloby Zalobkyna v prvom rade tvrdi, Ze
Komisia sa nespravne domnievala, Ze zodpovednost materskej
spolocnosti za konanie dcérskej spolocnosti je dand uz tym, Ze
materskd spolo¢nost vlastni jej 100 %-ny podiel. V tejto stvi-
slosti uvadza, Ze: i) podla ¢lanku 23 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1/
2003 (') je potrebné dokdzat timysel alebo nedbanlivost; ii)
materskd spolo¢nost by musela mat v obdobi porusovania
skutoént kontrolu obchodnej politiky dcérskej spolo¢nosti,
alebo by musela o protipravnom konani vediet a ni¢ nepod-
nikndf na jeho ukoncenie, a iii) zodpovednost materskej spoloc-
nosti za porusovanie pravnych predpisov tykajiicich sa kartelov
jej dcérskymi spolo¢nostami by sa musela zakladat na jej
skuto¢nom spravani a nie na moznosti vykonavat vplyv.

Zalobkyiia dalej tvrdi, ze domnienka jej zodpovednosti bola
vyvratend, pretoZe jej dcérske spolocnosti si samostatne urcuji
svoje kazdodenné obchodné aktivity a prislusni zamestnanci
nedodrzali pokyny, hoci Zalobkyria podnikla vietky potrebné
kroky na to, aby bolo zabezpecené dodrziavanie pravidiel
hospodarskej stifaze. Navy$e Komisia podla zalobkyne neodo-
vodnila svoje konstatovanie, podla ktorého Zalobkytia nevyvra-
tila domnienku zodpovednosti.

Dalej je podla nézoru zalobkyne 70 %-né zvySenie pokuty
ulozenej Zalobkyni za rozsah a odriddzanie neodoévodnené
a neprimerané.

Zalobkyha nakoniec uvddza, Ze Komisia porusila zdsadu
rovnosti zaobchddzania tym, Ze pripisala zalobkyni zodpoved-
nost za protipravne konanie jej dcérskych spolo¢nosti, pricom
na zéklade iného pravneho postdenia dospela k zdveru, Ze
Mitsubishi Electric Corporation Japan nie je zodpovednd za
konanie jej dcérskej spolo¢nosti.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani
pravidiel hospodarskej sutaze stanovenych v ¢lankoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ES L 1, s. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).

Zaloba podani 7. mdja 2007 — ThyssenKrupp Aufziige
a ThyssenKrupp Fahrtreppen/Komisia

(Vec T-147/07)
(2007/C 155/58)

Jazyk konania: nemdina

Uc¢astnici konania

Zalobkyne: ThyssenKrupp Aufziige GmbH (Neuhausen auf den
Fildern, Nemecko) a ThyssenKrupp Fahrtreppen GmbH
(Hamburg, Nemecko) (v zastdpeni: U. Itzen a K. Blau-Hansen,
Rechtsanwilte)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zalobkyt

— zrusit napadnuté rozhodnutie v rozsahu, v ktorom sa tyka
zalobkyri,

— subsididrne primerane zniZit pokutu, ktord bola soliddrne
ulozend Zalobkyniam napadnutym rozhodnutim,

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyne napddaji rozhodnutie Komisie K(2007) 512,
kone¢né znenie, z 21. februdra 2007 vo veci COMPJE-1/38.823
— PO[Elevators and Escalators. V napadnutom rozhodnut{ boli
zalobkyniam a dalsim podnikom uloZené pokuty za ticast na
kartelovej dohode tykajicej sa montdze a adrzby vytahov
a eskalitorov v Nemecku. Podla ndzoru Komisie dotknuté
podniky porusili ¢lanok 81 ES.

Na oddvodnenie svojej zaloby zalobkyne uvddzaja tieto Zalobné
dovody:

— nedostatok pravomoci Komisie z dévodu neexistujiiceho
medzistitneho vyznamu vytykaného miestneho protiprav-
neho konania,

— neexistencia podmienok pre solidirnu zodpovednost
zalobkyn spolu s ich materskymi spolo¢nostami, pretoze st
pravne a hospodarsky nezavislé,

— neprimeranost vychodiskovych sim pre vypocet vysky
pokuty v porovnani so skuto¢ne dotknutym objemom trhu,

— protipravnost ndsobku pre odrddzanie, pretoZe vypocet
pokuty je zavisly len od obratov Zalobkyn a tieto obraty
pouzitie tohto nasobku neoddvodnuj,

— neodovodnenost prirdzky za opakujice sa protiprvne
konanie v rdmci vypoétu pokuty, z dovodu pravnych
omylov pri zohladneni predchddzajicich pokit a z dévodu
nespravneho postdenia,
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— porusenie ¢ldnku 23 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1/2003 (Y,
pretoze Komisia v stvislosti s maximédlnou vyskou pokuty,
ktord je stanovend na 10 % obratu podniku, vychddzala
z obratu koncernu, a nie z obratu Zalobkyn,

— pravne chybné uplatnenie ozndmenia o oslobodeni od pokiit
a zniZeni pokat (3), pretoZe pridand hodnota spoluprice
zo strany Zalobkyn nebola dostato¢ne zohladnend.

(') Nariadenie Rady (ES) €. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani
pravidiel hospoddrskej stitaze stanovenych v cldnkoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ES L 1, s. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).

() Ozndmenie Komisie o oslobodeni od pokdt a zniZeni pokut
v pripadoch kartelov (U. v. ES C 45, s. 3; Mim. vyd. 08/002, s. 155).

Zaloba podand 7. mdja 2007 — ThyssenKrupp Ascenseurs
Luxembourg/Komisia

(Vec T-148/07)
(2007/C 155/59)

Jazyk konania: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobkyiia: ThyssenKrupp Ascenseurs Luxembourg Sarl (Howald,
Luxembursko) (v zastipeni: K. Beckmann, Rechtsanwiltin)

Zalovand: Komisia Eurpskych spolocenstiev

Navrhy zalobkyne

— zrusit napadnuté rozhodnutie v rozsahu, v ktorom sa tyka
zalobkyne,

— subsididrne, primerane zniZit pokutu, ktord bola soliddrne
ulozZend zalobkyni napadnutym rozhodnutim,

— zaviazat zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyiia napada rozhodnutie Komisie K(2007) 512, konecné
znenie, z 21. februdra 2007 vo veci COMP[E-1/38.823 — PO/
Elevators and Escalators. V napadnutom rozhodnuti boli Zalob-

kyni a dalsim podnikom ulozené pokuty za ticast na kartelovej
dohode tykajicej sa montdze a Gdrzby vytahov a eskaldtorov
v Luxembursku. Podla ndzoru Komisie dotknuté podniky poru-
gili ¢lanok 81 ES.

Na oddvodnenie svojej zaloby zZalobkyna uvddza tieto Zalobné
dovody:

— nedostatok pravomoci Komisie z dovodu neexistujiiceho
medzistitneho vyznamu vytykaného miestneho protiprav-
neho konania,

— porusenie zdsady ne bis in idem, pretoze Komisia ignorovala
rozhodnutie luxemburského orgdnu na ochranu hospodar-
skej sutaze, ktory pred zacatim konania rozhodol o amnestii
vodi zalobkyni,

— neexistencia podmienok pre solidarnu zodpovednost Zalob-
kyne spolu s jej materskymi spolo¢nostami, pretoze je
pravne a hospodarsky nezavisla,

— neprimeranost vysky pokuty v porovnani so skutoénym
vyznamom Zalobkyne na trhu,

— protipravnost ndsobku pre odrddzanie, pretoZe vypocet
pokuty je zdvisly len od obratu zalobkyne a jej obrat
pouzitie tohto ndsobku neodovodiuje,

— neodovodnenost prirdzky za opakujice sa protipravne
konanie v rdmci vypoctu pokuty, z dévodu pravnych
omylov pri zohladneni predchddzajicich pokit a z dovodu
nespravneho postidenia,

— porusenie ¢lanku 23 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 ('),
pretoze Komisia v stvislosti s maximdlnou vyskou pokuty,
ktord je stanovend na 10 % obratu podniku, vychddzala
z obratu koncernu, a nie z obratu Zalobkyne,

— pravne chybné uplatnenie ozndmenia o oslobodeni od pokiit
a znizeni pokdt (%), pretoze pridand hodnota spoluprice
zo strany Zalobkyne nebola dostato¢ne zohladnen,

— nedostatoéné zohladnenie spoluprice Zalobkyne mimo
rdmca ozndmenia o oslobodeni od pokit a zniZeni pokdt.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 z0 16. decembra 2002 o vykondvani
pravidiel hospodarskej sufaze stanovenych v ¢lankoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ES L 1, 5. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).

() Ozndmenie Komisie o oslobo‘gm od pokdt a zniZzeni pokut
v pripadoch kartelov (U. v. ES C 45, s. 3; Mim. vyd. 08/002, s. 155).
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Zaloba podand 7. mdja 2007 — ThyssenKrupp Elevator|
Komisia

(Vec T-149/07)
(2007/C 155[60)

Jazyk konania: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: ThyssenKrupp Elevator AG (Diisseldorf, Nemecko)
(v zasttpeni: T. Klose a J. Ziebarth, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy zalobkyne

— zrusit napadnuté rozhodnutie v rozsahu, v ktorom sa tyka
zalobkyne,

— subsididrne, primerane zniZit pokutu, ktord bola soliddrne
ulozend zalobkyni napadnutym rozhodnutim,

— zaviazat zalovanti na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyiia napadé rozhodnutie Komisie K(2007) 512, kone¢né
znenie, z 21. februdra 2007 vo veci COMP/[E-1/38.823 — PO/
Elevators and Escalators. V napadnutom rozhodnuti boli Zalob-
kyni a dalsim podnikom uloZené pokuty za ticast na kartelovej
dohode tykajlcej sa montdze a udrzby vytahov a eskaldtorov
v Belgicku, Nemecku a Luxembursku. Podla ndzoru Komisie
dotknuté podniky porusili ¢ldanok 81 ES.

Na odovodnenie svojej Zaloby Zzalobkyria uvadza tieto Zalobné
dovody:

— nedostatok pridvomoci Komisie z dovodu neexistujiiceho
medzistitneho vyznamu vytykaného miestneho protiprav-
neho konania,

— porusenie zdsady ne bis in idem, pretoze Komisia ignorovala
rozhodnutia vniitrostitnych orgdnov na ochranu hospodar-
skej sataze v Belgicku a v Luxembursku, ktoré pred zalatim
konania rozhodli o amnestii vo¢i Zalobkyni,

— neexistencia podmienok pre soliddrnu zodpovednost Zalob-
kyne spolu s jej dcérskymi spolo¢nostami, pretoZe sa na
protipravnom konani neztcastnila, jej dcérske spolocnosti
st pravne a pri hospodarskej ¢innosti nezdvislé, ako aj preto,
Ze pre rozsirenie zodpovednosti na Zalobkyriu chyba vecné
odovodnenie,

— neprimeranost vychodiskovych stim pre vypocet vysky
pokuty v porovnani so skuto¢ne dotknutym objemom trhu,

— neprimeranost ndsobku pre odrddzanie, pretoZe tento sa
znatne odchyluje od zaobchddzania s inymi podnikmi
porovnatelnej velkosti v  porovnatelnych pripadoch,
o ktorych bolo rozhodnuté v rovnakej dobe,

— neodovodnenost prirdzky za opakujiice sa protiprivne
konanie v rdmci vypoctu pokuty, z dévodu pravnych
omylov pri zohladneni predchddzajicich pokiit,

— porusenie ¢lanku 23 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1/2003 (),
pretoze v stvislosti s maximdalnou vyskou pokuty, ktord je
stanovend na 10 % obratu podniku, sa malo vychddzat len
z obratu dotknutych dcérskych spolo¢nosti,

— prévne chybné uplatnenie ozndmenia o oslobodeni od pokut
a zniZeni pokat (%), pretoze pridand hodnota spoluprice
zo strany Zalobkyne nebola dostatocne zohladnena.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani
pravidiel hospoddrskej sifaze stanovenych v ¢lankoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ES L 1, s. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).

() Ozndmenie Komisie o oslobodeni od pokdt a zniZeni pokiit
v pripadoch kartelov (U. v. ES C 45, s. 3; Mim. vyd. 08/002, s. 155).

Zaloba podani 7. mija 2007 — ThyssenKrupp/Komisia
(Vec T-150/07)
(2007/C 155/61)

Jazyk konania: nemcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyiia: ThyssenKrupp AG (Duisburg a Essen, Nemecko)
(v zastGpeni: M. Klusmann a S. Thomas, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobkyne

— zrusit napadnuté rozhodnutie v rozsahu, v ktorom sa tyka
zalobkyne,

— subsididrne, primerane znizit pokutu, ktord bola soliddrne
uloZend zalobkyni napadnutym rozhodnutim,

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna napadd rozhodnutie Komisie K(2007) 512, kone¢né
znenie, z 21. februdra 2007 vo veci COMP/[E-1/38.823 — PO/
Elevators and Escalators. V napadnutom rozhodnuti boli Zalob-
kyni a dalsim podnikom uloZené pokuty za ticast na kartelovej
dohode tykajicej sa montdze a Gdrzby vytahov a eskaldtorov
v Belgicku, Nemecku, Luxembursku a Holandsku. Podla ndzoru
Komisie dotknuté podniky porusili ¢lanok 81 ES.

Na odo6vodnenie svojej zaloby Zalobkytia uvaddza tieto Zalobné
dovody:

— nedostatok prdvomoci Komisie z dovodu neexistujiiceho
medzistitneho vyznamu vytykaného miestneho protiprav-
neho konania,
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— porusenie zdsady ne bis in idem, pretoze Komisia ignorovala
rozhodnutia vniitro$titnych orgdnov na ochranu hospodar-
skej stfaze v Belgicku, Luxembursku a Holandsku, ktoré
pred zacatim konania rozhodli o amnestii vo¢i Zalobkyni,

— neexistencia podmienok pre soliddrnu zodpovednost zZalob-
kyne spolu s jej dcérskymi spolo¢nostami, pretoZe sa na
protipravnom konan{ nezdcastnila, jej dcérske spolo¢nosti
st pravne a pri hospodarskej ¢innosti nezdvislé, ako aj preto,
Ze pre rozsirenie zodpovednosti na Zalobkyriu chyba vecné
odovodnenie,

— neprimeranost vychodiskovych stim pre vypocet vysky
pokuty v porovnani so skuto¢ne dotknutym objemom trhu,

— neprimeranost ndsobku pre odrddzanie, pretoZe tento sa
znatne odchyluje od zaobchddzania s inymi podnikmi
porovnatelnej velkosti v  porovnatelnych pripadoch,
o ktorych bolo rozhodnuté v rovnakej dobe,

— neodovodnenost prirdzky za opakujice sa protipravne
konanie v rdmci vypoctu pokuty, z dovodu pravnych
omylov pri zohladneni predchddzajiicich pokait,

— porusenie ¢ldnku 23 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1/2003 (Y,
pretoze v savislosti s maximdlnou vyskou pokuty, ktord je
stanovend na 10 % obratu podniku, sa malo vychddzat len
z obratu dotknutych dcérskych spolo¢nosti,

— pravne chybné uplatnenie ozndmenia o oslobodeni od pokiit
a zniZeni pokat (3), pretoZe pridand hodnota spoluprice
zo strany Zalobkyne vo vSetkych Styroch dotknutych kraji-
néch nebola dostato¢ne zohladnend.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani
pravidiel hospoddrskej stitaze stanovenych v ¢ldnkoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ES L 1, s. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).

() Ozndmenie Komisie o oslobodeni od pokdt a zniZeni pokut
v pripadoch kartelov (U. v. ES C 45, s. 3; Mim. vyd. 08/002, s. 155).

Zaloba podand 8. m4ja 2007 — KONE a i./Komisia
(Vec T-151/07)
(2007/C 155[62)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyne: KONE Corp. (Helsinki, Finsko), KONE GmbH
(Hannover, Nemecko) a KONE BV (Haag, Holandsko)
(v zastiipeni: T. Vinje, solicitor, D. Paemen, J. Schindler, B. Nijs,
advokati, J. Flynn, QC, a D. Scannel, barrister)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobkyti

— zrusit ¢ldnok 2 ods. 2 rozhodnutia v rozsahu, v ktorom
ulozil pokutu KONE Corp. a KONE GmbH a bud neulozit
ziadnu pokutu alebo uloZit pokutu nizsiu ako je t4, ktord
ulozila Komisia,

— zrudit ¢ldnok 2 ods. 4 rozhodnutia v rozsahu, v ktorom
ulozil pokutu KONE Corporation a KONE BV a bud’ neulozit
ziadnu pokutu alebo ulozit pokutu niz$iu ako je td, ktord
ulozila Komisia,

— zaviazat Komisiu na nhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyne ziadaji podla ¢ldnku 230 ES diastocné zrusenie
rozhodnutia Komisie  K(2007) 512, konetné znenie,
z 21. februdra 2007 (vec COMP[E-1/38.823 — PO/Elevators and
Escalators), ktorym bolo rozhodnuté, Ze Zzalobkyne spolu
s dalsimi podnikmi nesti zodpovednost za Gcast na Styroch
jednotlivych, rozsiahlych a pokracujicich konaniach porusuji-
cich ¢ldnok 81 ES ods. 1 tym, Ze si rozdelili trhy manipuldciami
pri verejnom zaobstardvani alebo uzatvdrani zmlav tykajicich
sa kipy, montaze, idrzby a modernizicie vytahov a eskaldtorov.

Zalobkyne, KONE Corporation a jej dcérske spolocnosti KONE
GmbH a KONE BV, napddaji prislusné rozhodnutie len v tom
rozsahu, v ktorom ulozil pokuty spolo¢nosti KONE ako celku
za jej Gicast na poruSovani predpisov v Nemecku a v Holandsku.

Pokial ide o poruSovanie predpisov v Nemecku, zalobkyne
uvddzajd, ze Komisia nespravne urcila vysku pokuty. Zalobkyne
tvrdia po prvé, Ze Komisia nesprdvne pouzila ozndmenie
o oslobodeni od pokiit a zniZeni pokdt (!), pretoze: i) mala
KONE bud’ podla bodu 8 pism. a) a b) uvedeného ozndmenia
priznat oslobodenie, alebo ii) mala pokutu udelent Zalobkyniam
znizit v stlade s poslednym odsekom bodu 23 uvedeného oznd-
menia.

Zalobkyne tvrdia po druhé, Ze Komisia nesprdvne pouzila
usmernenia k metéde stanovovania pokat ulozenych podla
¢lanku 15 ods. 2 nariadenia ¢. 17 a ¢lanku 65 ods. 5 Zmluvy
o ESUO z roku 1998 (%) (dalej len ,usmernenia z roku 1998,
pretoze: i) pri stanovovani pokuty nezohladnila velkost dotknu-
tého trhu a ii) nezohladnila primerane, Ze Zalobkyne nepopierali
skutkové okolnosti, ¢o je zrejmé z toho, Ze za tento ich
prispevok im zniZila pokutu len o 1 %.

Zalobkyne tvrdia po tretie, Ze Komisia porusila zdkladné zdsady
prava SpoloCenstva, pretoZe: i) v rozpore so zdsadou ochrany
legitimnej dovery neinformovala v dostato¢nom predstihu, Ze
oslobodenie nie je mozné; ii) v rozpore so zdsadou rovnosti
zaobchddzania tym, Ze so Ziadatelmi o oslobodenie od pokit
zaobchddzala v porovnatelnych situdcidch rozdielne a iii) poru-
Sila prava Zalobkyn na obhajobu tym, Ze odoprela pristup
k pisomnostiam.
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Pokial' ide o poruSovanie predpisov v Holandsku, Zalobkyne
uvddzajii, Ze Komisia neprdvom odmietla zniZit pokutu, ktord
stanovila na 79 750 000 eur. Podla Zzalobkyn Komisia po prvé
nespravne pouzila ozndmenie o oslobodeni od pokiit a znizeni
pokiit z roku 2002 tym, Ze neznizila pokutu Zalobkyn uzné-
vajiic skutocnost, Ze dali k dispozicii informdcie a Ze spolupra-
covali v sprdvnom konani. Po druhé Komisia porusila zdsadu
ochrany legitimnej dovery a zdsadu rovnosti zaobchddzania.
Zalobkyne nakoniec uvadzajd, Ze nesprévne pouzila usmernenia
z roku 1998 tym, Ze ani nezohladnila polah¢ujiice okolnosti
v prospech Zalobkytl a ani primerane nezohladnila, Ze Zalob-
kyne nepopierali skutkové okolnosti.

(') Ozndmenie Komisie o oslobodeni od pokdt a zniZeni pokut
v pripadoch kartelov (U. v. ES C 45, s. 3; Mim. vyd. 08/002, 5. 155).
() U.v.ESC9,s. 3; Mim. vyd. 08/001, s. 171.

Zaloba podani 7. mdja 2007 - Lange Uhren/UHVT
(obrazovd ochrannd zndmka vyobrazujiica hodinky)

(Vec T-152/07)
(2007/C 155/63)

Jazyk konania: nemcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Lange Uhren GmbH (Glashiitte, Nemecko)
(v zastipeni: M. Schaeffer, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Néavrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizaciu vnttorného trhu z 15. februdra 2007 vo veci
R 1176/2005-1,

— urdit, Ze ustanoveniam {lanku 7 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) ¢ 40/94 (') neodporuje zverejnenie prihlasovanej
ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 2 542 694 pre vyrobky
triedy 14 (,luxusné hodinky a hodindrske pristroje; ciferniky

pre luxusné hodinky*),

— subsididrne urcit, ze prihlasovand ochrannd zndmka Spolo-
enstva €. 2 542 694 vo vztahu k vyrobkom triedy 14, na
ktoré sa vztahuje prihlasovand ochrannd zndmka, ziskala
rozliSovaciu sposobilost v dosledku sposobu jej pouzivania
v obchodnom styku podla ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia
¢ 40/94,

— zaviazat Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu na
néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand ochrannd zndmka: obrazovd ochrannd zndmka zobra-
zujtica hodinky pre vyrobky triedy 14 (prihldska ¢. 2 542 694).

Rozhodnutie prieskumového pracovnika: zamietnutie prihlasky.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.
Dévody zaloby:

— porusenie ¢ldnku 7 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 40/94
z dovodu, Ze prihlasovand ochrannd zndmka netrpi nedo-
statkom rozliSovacej sposobilosti,

— porusenie ¢ldnku 7 ods. 3 nariadenia & 40/94 z dovodu, ze
sa nesprdvne konstatovalo, Ze prihlasovand ochrannd
znamka neziskala rozliSovaciu sposobilost v doésledku jej
pouzivania v obchodnom styku.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
zndmke spolocenstva (U. v. ES L 11, 1994, Mim. vyd. 17/001,
s. 146).

Zaloba podani 8. mija 2007 - ThyssenKrupp Liften|
Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-154/07)
(2007/C 155/64)

Jazyk konania: holandcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyia: ThyssenKrupp Liften (Krimpen aan den [Jssel,
Holandsko) (v zastdpeni: O. W. Brouwer a A. C. E. Stoffer, advo-
kati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Néavrhy Zalobkyne

— zrusit sporné rozhodnutie v rozsahu, v ktorom sa tyka
zalobkyne,

— subsididrne, znizit pokutu, ktord bola soliddrne uloZend
zalobkyni,

— zaviazat Zalovanti na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna napédda rozhodnutie Komisie K(2007) 512, kone¢né
znenie vo veci COMP/[E-1/38.823 — PO|Elevators and Escalators.

Zalobkyna svoju Zalobu odévodiiuje rovnakym sposobom, ako
zalobkyia vo veci T-144/07, ThyssenKrupp Liften Ascenseurs|
Komisia.
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Okrem toho wuvddza, Ze Komisia porusila nariadenie
¢ 1/2003 (%) a na nom zaloZené usmernenia k metdde stanovo-
vania pokit (3, zdsadu rovnosti zaobchddzania a zdsadu propor-
cionality tym, Ze vychodiskovi sumu pokuty zvysila o faktor
pre odrddzanie vo vyske 100 %. Zalobkyna dalej uvddza, Ze
Komisia v rozpore s ¢linkom 23 ods. 1 nariadenia ¢. 1/2003
a v rozpore s usmerneniami k metdde stanovovania pokt
pouzila zvySenie o 50 % kvoli opitovnému protipravnemu
konaniu rovnakého druhu.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani
pravidiel hospodarskej sttaze stanovenych v ¢lankoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ESL 1, 5. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).

() Ozndmenie Komisie — Usmernenia k met6de stanovovania pokuit
ulozenych podla ¢lénku 15 ods. 2 nariadenia ¢ 17 a clinku 65
ods. 5 Zmluvy o ESUO (U. v. ES C 9, s. 3; Mim. vyd. 08/001,
s. 171).

Zaloba podani 7. mija 2007 — COFAC/Komisia
(Vec T-158/07)
(2007/C 155/65)

Jazyk konania: portugalcina

Ucdastnici konania

Zalobca: Cooperativa de Formagio e Animagio Cultural, crl
(Lisabon, Portugalsko) (v zastdpeni: Luis Gomes, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobcu

— zrudif, v zmysle ¢lanku 230 ES, rozhodnutie Komisie D
(2004)24253 z 9. novembra 2004, ktorym sa zniZuje suma
pomoci z Eurdpskeho socidlneho fondu (ESF) poskytnutd
zalobcovi na zaklade rozhodnutia K(87) 0860 z 30. aprila
1987 (spis ¢. 880707 P1),

— zaviazat Zalovaného na néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Dnia 1. marca 2007 bolo Zalobcovi ozndmené rozhodnutie
Komisie o zniZeni o sumu 25 291,75 eur finan¢nej pomoci
poskytnutej rozhodnutim z 30. aprila 1987, K(87) 0860, na
zdklade toho, Ze ,sa vyskytli ndznaky o tidajnej nezrovnalosti

pri vykone urcitych ¢innosti odborného vzdeldvania spolufinan-
covaného z ESF..., ktoré vyustili do trestného konania tykajii-
ceho sa sprdvy a riadneho pouzitia poskytnutej pomoci...
s ohladom na zmeny v §truktiire nikladov a financovania vyply-
vajlicej z postupu v stlade so sidnymi rozhodnutiami alebo
z auditu/preskiimania dotknutych subjektov.”

Portugalské stdne konanie proti zalobcovi viak vyustilo do
rozhodnutia o premlcani, ktoré neobsahuje Ziadny odkaz na
zniZenie.

Vnitrodtitne orgdny nikdy Zalobcovi neozndmili konecné
znenie vysledkov auditu alebo preskdmania, do ktorych zdverov
ziadnym sposobom nezasiahol a v Ziadnom pripade ich
nepouzil na obranu pred obvineniami z odklonenia sa od
kritérif $truktiry nakladov a financovania programu.

Podla ustdlenej judikatiry Stdneho dvora sa rozhodnutie
Komisie o zniZen{ alebo zruSeni finan¢nej pomoci poskytnutej
z ESF mozZe priamo a osobne dotkniit prijemcov uvedenej
pomoci.

Zalobca nemal moznost G¢inne vyjadrit pred Komisiou svoje
stanovisko pokial ide o zniZenie pomoci, a z tohto dovodu je
napadnuté rozhodnutie Komisie protiprivne a malo by byt
zruené.

Nasledne uvedené rozhodnutie bolo prijaté v rozpore s pravom
na obranu, ktoré predstavuje zdkladnd zdsadu prava Spolocen-
stva, na zdklade ktorého vSetky osoby, ktoré moézu byt pred-
metom rozhodnuti citelne sa tykajicich ich zdujmov, musia mat
prilezitost Gcinne vyjadrit svoje stanovisko tykajiice sa skutoc¢-
nosti, na ktorych sa dotknuté rozhodnutie zakladd.

Zaloba podani 7. mdja 2007 — COFAC/Komisia
(Vec T-159/07)
(2007/C 155/66)

Jazyk konania: portugalina

U¢astnici konania

Zalobca: COFAC - Cooperativa de Formagio e Animacio
Cultural, crl (Lisabon, Portugalsko) (v zastdpeni: Luis Gomes,
advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev
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Navrhy Zalobcu

— zrusit, v zmysle cldnku 230 ES, rozhodnutie Komisie D
(2004)24253 z 9. novembra 2004, ktorym sa zniZuje suma
pomoci z Eurépskeho socidlneho fondu (ESF) poskytnutd
zalobcovi na zdklade rozhodnutia K(87) 0860 z 30. aprila
1987 (spis & 870927P1),

— zaviazat zalovaného na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia st analogické so Zalobnymi
dovodmi a hlavnymi tvrdeniami uvedenymi vo veci T-158/07.

Zaloba podand 9. mija 2007 — Group Lottuss/UHVT - Ugly
(COYOTE UGLY)

(Vec T-161/07)
(2007/C 155/67)

Jazyk Zaloby: $panielcina

Ucdastnici konania

Zalobca: Group Lottuss Corp., SL (Barcelona, Spanielsko)
(v zastipeni: J. Grau Mora, A. Angulo Lafora, M. Ferrindiz
Avendafio a J. Arribas Garcfa, abogados)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: UGLY, INC.

Navrhy Zalobcu

— zrusit (Ciasto¢ne) rozhodnutie druhého odvolacieho sendtu
Uradu pre harmoniziciu vnitorného trhu z 2. marca 2007
v rozsahu, v akom nim bola zamietnutd prihldska ochrannej
znadmky Spolocenstva ¢. 2 428 795 ,COYOTE UGLY*, ktord
podal GROUP LOTTUSS CORP. SL,

— zaviazat UHVT na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobca.

Prihlasovand ochrannd zndmka: obrazova ochrannd zndmka
,COYOTE UGLY" (prihléska ¢. 2 428 795) pre vyrobky a sluzby
tried 9, 41 a 42.

Majitel  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Ugly, INC.

Ochrannd zndmka alebo oznalenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
slovnd ochrannd zndmka Spolocenstva ,COYOTE UGLY“ pre
vyrobky tried 14, 16, 21, 25, 32 a 34 a skorsie, nezapisané, vse-
obecne zndme slovné a obrazové ochranné znidmky ,COYOTE
UGLY“ pre vyrobky a sluzby tried 14, 16, 21, 25, 32, 33, 34,
41 a 42.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: Ciastoéné prijatie ndmietok
a zamietnutie prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva, pokial
ide o sluzby triedy 42.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zruSenie napadnutého rozhod-
nutia v rozsahu, v akom nim boli zamietnuté namietky proti
,zdbavnym sluzbdm, diskotékam a podnikom poskytujicim
priestory pre zdbavné podujatia‘, o ktoré sa Ziadalo v rdmci
triedy 41, a zamietnutie prihlasky pre uvedené sluzby.

Dévody zaloby: nespravne uplatnenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) ¢. 40/94 o ochrannej zndmke Spolocenstva.

Zaloba podanid 8. mdja 2007 - Pigasos Alieftiki Naftiki
Etairia/Rada a Komisia

(Vec T-162/07)
(2007/C 155/68)

Jazyk konania: gréctina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Pigasos Alieftiki Naftiki Etairia (Moschato, Grécko)
(v zastipeni: N. Skandamis, advokat)

Zalované: Rada Eurdpskej tnie a Komisia Eurépskych spolocen-
stiev

Névrhy Zalobcu

— urcit, Ze Rada Eurdpskej tinie a Komisia Eurpskych spolo-
Censtiev porusili sériou protiprdvnych aktov a opomenuti
zdkladné prévne zdsady prava Spolocenstva volného
pohybu, hospodérskej slobody, proporcionality, ochrany
legitimnej dovery ako aj zdsadu Gcinnej sidnej ochrany
v stvislosti s rybolovom v oblasti hrani¢iacej s trefou
krajinou (Tunisko) a prepravou dlovkov na colné dzemie
SpoloCenstva cez Uzemie tejto tretej krajiny, ktord je pridru-
zend k Spolocenstvu a pod colnym dohladom (in transit),

— ulozit orgdnom Spolocenstva povinnost nahradit Zalujiicej
spolo¢nosti  sumu 23 608,551 dindrov, ako aj sumu
(188 583,18 + 10 806 323,44 + 1000000 =
11 994 906,62 eur) z titulu ndhrady skody v zmysle ¢linku
235 ES a clanku 288 druhého pododseku ES.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca tvrdi, ze mu vznikla hospodarska $koda, pretoze sa mu
znemoznilo doviest na colné tizemie Spolocenstva vyrobky
s povodom Spolocenstva v rdmci jeho podnikatel'skych ¢innosti
z dovodu série protipravnych aktov a konania institticii Spolo-
censtva, a to najma:

a) Eurépskej komisie, z dovodu, Ze prijala nariadenie (EHS)
¢. 2454/93 ('), ktoré ukladd povinnost predlozZit dplne vypl-
neny colny dokument Spolocenstva T2M ako jediny dokaz
o povode tlovkov Spolocenstva predstavujici pravo volného
pohybu;

b) Eurdpskej komisie, ktord viedla v mene Spolocenstva roko-
vania s Tuniskom tykajice sa vypracovania dohody
o pridruzeni, a Rady Eurépskej tnie, ktord dohodu ratifiko-
vala, z dovodu, Ze nezabezpecili ze dlovky s pdévodom
Spolocenstva pochddzajice z rybolovu mimo teritoridlnych
vod Tuniska nebudd zbavené prava volného pohybu;

¢) Eurdpskej komisie a Rady Eurdpskej tnie, z dovodu, Ze hoci
st orgdnmi prislusnymi zmenit dohodu, podla ndzoru
zalobcu nezabezpedili pravnu dpravu otdzky vyssie uvedenej
osobitnej kategérie ryb, napriek tomu, Ze im bol zndmy
vzniknuty problém;

d) Eurépskej komisie, z dovodu, Ze nevykonala nevyhnutny
dohlad nad gréckymi orgdnmi, hoci ju o to spolo¢nost
poziadala.

Zalobca okrem toho tvrdi, Ze vysSie uvedené konania
a opomenutia porusujii pravne predpisy vysSej pravnej sily,
ktoré boli prijaté na ochranu jednotlivcov, a to najma:

a) pravo na volny pohyb tovaru, pri ktorého vykondvani maji
spravne formality procesnd, a nie hmotnopravnu povahu;

b) privo na slobodu podnikania, ktorého podstata je narusend
zakazom alternativiych sposobov preukdzania povodu;

c) zdsadu proporcionality, ktord je nezlucitelnd s vylacenim
akéhokolvek dokazu preukazujiiceho poévod, iného ako T2M;

d) zédsadu legitimnej dovery, pretoze hoci sa spolo¢nost sprévala
ako obozretny pozorovatel trhu, bola jej spdsobend vdzna
skoda z dovodu, Ze uplatiovala svoje priva podla préva
Spolocenstva;

e) zdsadu Uc¢innej stidnej ochrany, ktord je v rozpore s ,odmiet-
nutim spravodlivosti®, ktorého sa voci spolo¢nosti dopustili
grécke a tuniské orgdny a organy Spolocenstva.

Navyse vzhladom na postdenie uvddzanej skody Zzalobca tvrdi,
ze neobvykld a osobitnd povaha $kody, ktord mu vznikla, umoz-
fiuje ndhradu vyssie uvedenej Skody a domnieva sa, Ze

v predmetnej veci existuji predpoklady zodpovednosti Spolo-
Censtva za Skodu aj bez zavinenia.

(") Nariadenie Komisie (EHS) & 2454/93 z 2. jila 1993, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex spolocenstva (U. v. ES L 253, s. 1; Mim. vyd. 02/006,
s. 3).

Odvolanie podané 14. mda 2007: Sundholm proti
rozsudku Sidu pre verejni sluzbu z 1. marca 2007 vo veci
F-30/05, Sundholm/Komisia

(Vec T-164/07 P)
(2007/C 155/69)

Jazyk konania: franciizstina

U¢astnici konania

Odvolatelka: Asa Sundholm (Brusel, Belgicko) (v zastiipent:
S. Orlandi, A. Coolen. J.-N. Louis, E. Marchal, advokati)

Dalsi ticastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Néavrhy odvolatelky

— zrudit rozsudok Sudu pre verejni sluzbu (druhd komora)
z 1. marca 2007 vo veci F-30/05 (Sundholm/Komisia),

— zrudit rozhodnutie Komisie o vypracovani jej hodnotenia
sluzobného postupu (HSP), ako aj zaviazat Zalovani na
néhradu trov prvostupriového a odvolacieho konania tak, Ze
sa znova rozhodne vo veci.

Odvolacie dévody a hlavné tvrdenia

V dovolani sa odvolatelka doméha zrusenia rozsudku Stidu pre
verejnd sluzbu, ktorym sa zamieta Zaloba, ktorou sa domahala
zruSenia svojho hodnotenia sluzobného postupu pocas obdobia
od 1. janudra do 31. decembra 2003.

Na podporu svojho odvolania odvolatelka uvddza, Ze Stid pre
verejnii sluzbu sa dopustil pravneho omylu, ked zamietol dovod
zaloZeny na poruseni prdva na obranu.
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Zaloba podani 8. mdja 2007 — Red Bull/UHVT - Grupo
Osborne (TORO)

(Vec T-165/07)
(2007/C 155/70)

Jazyk Zaloby: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Red Bull GmbH (Fuschl am See, Rakisko) (v zastdpent:
H. O'Neill, Solicitor, V. von Bomhard a A. Renck, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom: Grupo Osborne SA
(El Puerto de Santa Maria, Spanielsko)

Névrhy Zalobcu

— zrusif rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizaciu vnatorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
z 20. februdra 2007 vo veci ¢. R 147/2005-4, a

— zaviazat zalovaného na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Grupo Osborne SA

Prihlasovand ochrannd zndmka: obrazovd ochrannd zndmka
,TORO“ pre vyrobky a sluzby patriace do tried 32, 33 a 42 -
prihlaska ¢. 1 500 917.

Majitel'  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Zalobca.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
ndrodné slovné ochranné zndmky ,TORO ROSSO“ a ,TORO
ROJO“ pre vyrobky zaradené do triedy 32, ako aj slovné
a obrazové ndrodné ochranné zndmky, ochranné zndmky
Spolocenstva a medzindrodné ochranné zndmky obsahujice
pojem ,BULL“ samostatne alebo v spojeni s inymi slovami pre
vyrobky a sluzby zaradené do tried 32, 33 a 42.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: ndmietke bolo vyhovené pre
vietky dotknuté vyrobky a sluzby okrem ,poskytovania docas-
ného ubytovania“.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zruSenie rozhodnutia ndmietko-
vého oddelenia, pokial ide o vyhovenie nidmietke vzhladom na
,pivo“ (trieda 32), ,alkoholické ndpoje s vynimkou vina a piva“
(trieda 33) a ,poskytovanie jedal a ndpojov, vritane barov, zaria-
deni rychleho obcerstvenia, reStaurdcii, kaviarni, pohostinstiev,
jeddlni a vindrni“ (trieda 42); povolenie zdpisu ochrannej
znamky Spolocenstva pre uvedené vyrobky a sluzby.

Dévody Zaloby: porusenie ¢lanku 73 druhej vety nariadenia Rady
¢. 40/94 vzhladom na to, Ze odvolaci sendt jasne neuviedol
dovody svojho rozhodnutia, kedze nevymedzil v celom rozsahu
material predlozeny tG¢astnikmi konania.

Okrem toho porusenie ¢lanku 81 ods. 1 pism. b) nariadenia,
kedZe odvolaci sendt vyliicil relevantnost dobrého mena napriek
koncepénej zhodnosti kolidujtcich ochrannych zndmok a dobré
meno skorsich ochrannych znamok.

Napokon porusenie ¢linku 8 ods. 5 nariadenia, kedZe odvolaci
sendt uplatnil predpoklad, Ze kolidujice ochranné zndmky
musia byt podobné v takom rozsahu, aby existovala pravdepo-
dobnost zdmeny, kym podla 7Zalobcu stali, aby si spotrebitel
mohol medzi tymito dvoma ochrannymi znidmkami ,vytvorit
spojitost”.

Zaloba podani 8. mdja 2007 — Talianska republika/Komisia
(Vec T-166/07)
(2007/C 155/71)

Jazyk konania: taliancina

U¢astnici konania

Zalobkyfia: Talianska republika (v zastdpent: Paolo Gentili, avvo-
cato dello Stato)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Néavrhy Zalobkyne

— zrusit ozndmenie o vyberovom konani EPSO/AD/94/07 pre
vytvorenie rezervy pre buddci ndbor 125 miest riadiacich
pracovnikov (AD5) v oblasti informdcii, komunikédcie
a médii,

— zrusit ozndmenie o vyberovom konani EPSO/AST/37/07 pre

vytvorenie rezervy pre buddci ndbor 110 miest asistentov
(AST3) v oblasti komunikécie a informdcii.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia si podobné tym, ktoré boli
uvedené vo veci T-156/07, Spanielsko/Komisia.
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Zaloba podand 16. méja 2007 — Longevity Health Products|
UHVT - Celltech Pharma (Cellutrim)

(Vec T-169/07)
(2007/C 155/72)

Jazyk Zaloby: nemcina

Ucastnici konania

Zalobca: Longevity Health Products Inc. (Nassau, Bahamy)
(v zasttpent: ]. E. Korab, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom: Celltech Pharma
GmbH & Co. KG

Névrhy Zalobcu

— rozhodntt o pripustnosti Zaloby,

— zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu zo 7. marca
2007 a zamietnuf ndvrh na vyhldsenie neplatnosti, ktory
podal Celltech Pharma Gmbh & Co. KG proti prihldske
ochrannej zndmky Spolocenstva,

— zaviazat Urad pre harmonizdciu vnuatorného trhu na
ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zapisand ochrannd zndmka Spolocenstva, ktord je predmetom ndvrhu
na vyhldsenie neplatnosti: slovnd ochrannd znimka ,Cellutrim pre
vyrobky a sluzby tried 3, 5 a 35 (ochrannd zndmka Spolocen-
stva €. 3 979 036).

Majitel ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobca.

Utastnik, ktory sa domdha vyhldsenia neplatnosti: Celltech Pharma
GmbH & Co. KG.

Rozhodnutie vymazového oddelenia: vyhldsenie dotknutej ochrannej
znamky Spolocenstva za neplatnd pre vyrobky triedy 5.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Davody Zaloby: chybné odovodnenie odvolacim sendtom, pretoze
medzi spornymi ochrannymi znimkami neexistuje nebezpecen-
stvo zameny.

Zaloba podani 21. mija 2007 — Volkswagen/UHVT (TDI)
(Vec T-174/07)
(2007/C 155/73)

Jazyk konania: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobca: Volkswagen AG (Wolfsburg, Nemecko) (v zastdpent: S.
Risthaus, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (ochranné znidmky a vzory)
zo 7. marca 2007, dorucené 23. marca 2007 vo veci odvo-
lania R 1479/2005-1,

— zaviazat Zalovaného na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand ochrannd zndmka: slovnd ochrannd zndmka ,TDI“
pre vyrobky a sluzby tried 4, 7 a 37 (prihldska ¢. 842 302).

Rozhodnutie prieskumového pracovnika: zamietnutie prihlasky.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.
Dovody Zzaloby:

— porusenie ¢ldnku 62 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 40/94 ()
z dovodu nezohladnenia rozhodnutia odvolacieho sendtu
z 12. méja 2003 vo veci odvolania R 53/2002-4,

— poruenie clinku 74 ods. 1 prvej vety nariadenia ¢. 40/94
z dovodu, Ze Urad riadne nezistil skutkovy stav,

— porusenie ¢ldnku 7 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 40/94 kvoli
tomu, Ze prihlasovanej ochrannej zndmke nebola priznand
rozliSovacia schopnost,

— porusenie ¢ldnku 7 ods. 1 pism. ¢) nariadenia ¢. 40/94
z dovodu, Ze sa prihlasovanej ochrannej zndmke pripisovala
popisnd funkcia,

— porusenie ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia ¢ 40/94 z dovodu
odmietnutia nadobudnutia rozliSovacej spdsobilosti prihlaso-
vanej ochrannej zndmky pouZivanim.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢, 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
znamke Spolocenstva (U. v. ES L 11, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 146).
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Zaloba podand 24. mdja 2007 - Promomadrid Desarrollo
Internacional de Madrid/UHVT (MADRIDEXPORTA)

(Vec T-180/07)
(2007/C 155/74)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucdastnici konania

Zalobca: lfromomadrid Desarrollo Internacional de Madrid, S.A.
(Madrid, Spanielsko) (v zastGpeni: M. Aznar Alonso, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Névrhy Zalobcu

— urdit, ze rozhodnutie prvého odvolacieho senitu UHVT
zo 7. marca 2007, ktorym bola zamietnutd prihldska
kombinovanej ochrannej zndmky Spolocenstva
¢. 4 659 553 MADRIDEXPORTA pre triedy 16, 35, 36, 38,
39, 41 a 42, je v rozpore s nariadenim (ES) ¢ 40/94
o ochrannej zndmke Spolocenstva,

— urdit, Ze na kombinovanii ochrannt zndmku Spoloéenstva
¢. 4 659 553 MADRIDEXPORTA pre triedy 16, 35, 36, 38,
39, 41 a 42 sa nevztahuje ¢ldnok 7 ods. 1 pism. ¢), ale
¢lanok 7 ods. 3 nariadenia o ochrannej zndmke Spolocen-
stva,

— zaviazat Zzalovaného a pripadne vedlajsicho ucastnika
konania na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand ochrannd zndmka: kombinovand ochrannd zndmbka
,MADRIDEXPORTA® (prihlaska ochrannej zndmky
¢. 4 659 553) pre vyrobky a sluzby zaradené do tried 16, 35,
36, 38, 39, 41 a 42.

Rozhodnutie prieskumového pracovnika: zamietnutie prihlasky.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: nespravne uplatnenie linku 7 ods. 1 pism. ¢)

a ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 40/94 o ochrannej zndmke Spolocen-
stva.

Zaloba podani 28. mdja 2007 — Pol'sko/Komisia
(Vec T-183/07)
(2007/C 155/75)

Jazyk konania: polstina

Ucdastnici konania

Zalobkyia: Pol'skd republika (v zastdpeni: E. Osniecka-Tamecka,
splnomocnend zdstupkyna)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Néavrhy Zalobkyne

— zru$it na zdklade clanku 230 ES, v celom rozsahu alebo
Ciasto¢ne, rozhodnutie Komisie K(2007) 1295, konecné
znenie, z 26. marca 2007 o ndrodnom plane alokacie emis-
nych kvét sklenikovych plynov, ozndmenom Polskom
v stulade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/87/ES,

— prejednat vec na zdklade cldnku 35 ods. 2 rokovacieho
poriadku Stdu prvého stupnia v pol'skom jazyku,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania Pol'ska.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna sa doméha zrusenia rozhodnutia Komisie Eurdp-
skych spolocenstiev K(2007) 1295, kone¢né znenie, z 26. marca
2007 o ndrodnom pldne alokdcie emisnych kvét sklenikovych
plynov, ozndmenom Polskom v stlade so smernicou Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2003/87/[ES (!), ktorym Komisia
rozhodla, Ze urcité Casti ndrodného plinu alokdcie emisnych
kv6t CO, na roky 2008 — 2012, ozndmeného Komisii 30. jina
2006, nie st v salade s ¢lankom 9 ods. 1 a 3, ¢ldinkom 10
a cldnkom 13 ods. 2 a ani s kritériami uvedenymi v prilohe III
smernice 2003/87/ES. Sporné rozhodnutie stanovuje rocny
priemer pre alokdciu emisnych kvét pre obdobie rokov 2008 -
2012 v Polsku cca. 208,5 miliénov ton oxidu uhli¢itého.
Hranica emisif oxidu uhli¢itého pre roky 2008 — 2012 vo vyske
284,6 miliénov ton, navrhnutd Polskom v ndrodnom pline
alokdcie emisnych kvt sklenikovych plynov ozndmenom
Komisii, sa tak znizila 0 26,7 %.

Na odovodnenie svojej Zaloby zalobkyna tvrdi, Ze Komisia tym,
7e rozhodla po uplynuti trojmesacnej lehoty stanovenej na
odmietnutie ndrodného pldnu alokicie alebo casti tohto planu
ozndmeného Polskom, porusila ¢ldnok 9 ods. 3 smernice
2003/87[ES. Komisia tym porusila podstatné podmienky
konania a prekrocila svoju pravomoc.

Okrem toho Komisia tym, Ze pri posudzovani ndrodného planu
alokdcie emisnych kvot pre roky 2008 — 2012, ozndmeného
Polskom, neoprdvnene nepostdila tidaje ozndmené Polskom
v ndrodnom pléne alokicie a nahradila analyzu tychto ddajov
analyzou vlastnych tdajov, ziskanych na zdklade nejednotného
pouzitia modelu hospoddrskej analyzy zvoleného Komisiou,
porusila ¢ldnok 9 ods. 1 smernice 2003/87/ES a kritérium 3
uvedené v prilohe III tej istej smernice. Komisia tym porusila
podstatné podmienky konania.

Zalobkyna dalej vytfka Komisii porusenie podstatnych
podmienok konania tym, Ze pri prijati sporného rozhodnutia
nezohladnila, Ze Spolocenstvo je viazané medzindrodnymi
zmluvami (osobitne Kjotskym protokolom) a tym porusila
kritérid 1, 2 a 12 uvedené v prilohe III smernice 2003/87ES.
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Komisia dalej tym, Ze bezdovodne obmedzila moZnost prevodu
emisnych kvéot CO, z prvého (roky 2005 — 2007) do druhého
zictovaciecho obdobia (roky 2008 — 2012), porusila ¢lanok 9
ods. 3 a cldnok 13 ods. 2 smernice 2003/87/ES. Komisia
v dosledku toho prekrocila svoju pravomoc.

Rovnako Komisia tym, Ze po prijati rozhodnutia neozndmila
zalobkyni skuto¢né dovody, na zdklade ktorych prijala svoje
rozhodnutie, porusila podstatné podmienky konania. Zalobkyna
preto nemohla postdit sdilad napadnutého rozhodnutia
s ¢lankom 175 ods. 2 pism. ¢) ES a ¢ldnkom 7 ods. 1 ES.

Nakoniec zalobkyna tvrdi, Ze napadnuté rozhodnutie pravdepo-
dobne ohrozilo energetickii bezpecnost Zalobkyne, pretoze
rozhodnutie bolo prijaté bez predchddzajiceho vypocutia Zalob-
kyne a tieZ nebola zohladnend osobitnd energetickd bilancia
Pol'ska, a preto Komisia prekrocila svoju pravomoc.

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/87[ES z 13. oktobra
2003, o vytvorenf systému obchodovania s emisnymi ky6tami skle-
m'kovych plynov v spolocenstve, a ktorou sa meni a dopliia smernica
Rady 96/61/ES (U. v. EU L 275, s. 32; Mim. vyd. 15/007, s. 631).

Uznesenie Sidu prvého stupiia z 11. mdja 2007 - Dais-
howa Seiki/UHVT - Tengelmann Warenhandelsgesellschaft
(BIG PLUS)

(Vec T-438/05) ()
(2007/C 155/76)
Jazyk konania: anglictina

Predseda prvej komory nariadil vymaz veci.

() U.v.EU C 96, 22.4.2006.

Uznesenie Stdu prvého stupfia z 22. mdja 2007 — Marie
Claire/lUHVT - Marie Claire Album (MARIE CLAIRE)

(Vec T-148/06) (1)
(2007/C 155/77)
Jazyk konania: Spanielcina

Predseda druhej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 190, 12.8.2006.
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Rozsudok Sddu pre verejnd sluzbu (prvd komora)
z 22. mdja 2007 — Lépez Teruel/[UHVT

(Vec F-97/06) ()

(Uradnici — Invalidita — Zamietnutie Ziadosti o zvolanie
posudkovej komisie)

(2007/C 155/78)

Jazyk konania: francizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyiia: Adelaida Lopez Teruel (Guadalajara, Spanielsko)
(v zasttpeni: G. Vandersanden, L. Levi a C. Ronzi, advokati)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vnttorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (UHVT) (v zastipent: I. de Medrano Caballero,
splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Zrusenie rozhodnutia UHVT z 2. septembra 2005, ktorym bola
zamietnutd Ziadost Zalobkyne o zvolanie posudkovej komisie,
ktord mala postdit jej neschopnost plnit pracovné povinnosti
a jej ndrok na invalidny dochodok

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie zo 6. oktdbra 2005, ktorym Urad pre harmonizdciu
vniitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (UHVT) zamietol
Ziadost pani Ldpez Teruel o zvolanie posudkovej komisie, sa
zrusuje.

2. UHVT je povinny nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 237, 30.9.2006, s. 24.

Rozsudok Sidu pre verejni sluzbu (prvd komora)
z 22. mdja 2007 — Lépez Teruel/ UHVT

(Vec F-99/06) ()

(Uradnici — Nemocenskd dovolenka — Neoprdvnend nepri-
tomnost — Konanie posudkovej komisie — Lehota na ustano-
venie nezdvislého lekdra)

(2007/C 155/79)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Adelaida Lopez Teruel (Gauadalajara, Spanielsko)
(v zastGpeni: G. Vandersanden, L. Levi a C. Ronzi, advokati)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vnttorného trhu (ochranné
znamky a vzory (UHVT) (v zastiipeni: I. de Medrano Caballero,
splnomocneny zistupca)

Predmet veci

Zrudenie rozhodnutia menovacieho orgdnu z 20. oktobra 2005
tykajiiceho sa nemocenskej dovolenky Zalobkyne a prijatého na
zdklade zéverov posudkového lekdra uvedenych v ¢lanku 59
ods. 1 sluzobného poriadku

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie Uradu pre harmonizdciu na vniitornom trhu
(ochranné zndmky a vzory) (UHVT) z 20. oktébra 2005 sa
zrusuje v rozsahu, v akom nepritomnost pani Lopez Teruel od 8.
do 20. februdra 2005 a od 7. aprila do 2. augusta 2005 posu-
dzuje ako neoddvodnenii nepritomnost.

2. V zostdvajiicej Casti sa Zaloba zamieta.

3. UHVT zndsa svoje vlastné trovy konania a tretinu trov konania,
ktoré vynaloZila pani Lopez Teruel.

() U.v.EU C 249, 14.10.2006, s. 18.
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Uznesenie Stidu pre verejni sluzbu (prvd komora) z 2. mdja
2007 — Marcuccio/Komisia

(Vec F-2/06) (")

(Uradnici — Socidlne zabezpelenie — Poistenie pre
pripad choroby z povolania a trazu — Pracovny traz —

Skoncenie konania podla ddnku 73 sluZobného poriadku)
(2007/C 155/80)

Jazyk konania: taliancina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastipeni: I. Cazzato,
advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastpeni: C.
Berardis-Kayser, splnomocneny zdstupca, A. Dal Ferro, advokat)
Predmet veci

Zrudenie rozhodnutia Komisie o zastaveni konania o priznani
zalobcovi ndroku na didvky podla clanku 73 sluzobného
poriadku v savislosti s tdrazom, ktory utrpel 10. septembra
2003

Vyrok uznesenia

1. Zaloba sa zamieta ako zjavne nepripustnd.

2. Kazdy ticastnik konania zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U.v.EU C 86, 8.4.2006, s. 48.

Uznesenie Siidu pre verejni sluzbu (tretia komora)
z 24. mdja - Lofaro/Komisia

(Spojené veci F-27/06 a F-75/06) ()

(Uradnici — Docasny zamestnanec — PredlZenie skidsobnej

doby — Prepustenie na konci skiiSobnej doby — Akty spéso-

bujiice ujmu — Lehota na podanie staZnosti —
Nepripustnost)

(2007/C 155/81)

Jazyk konania: francizsting

Ucdastnici konania

Zalobca: Alessandro Lofaro (Brusel, Belgicko) (v zastdpent: J.-L.
Laffineur, advokat)

Zalovand: Komisia Eurdépskych spoloenstiev (v zasttipeni: J.
Currall a K. Herrmann, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej
pomoci vo veci F-27/06 F. Longfils, advokatka)

Predmet spojenych veci

Vo veci F-27/06:

Na jednej strane zruSenie rozhodnuti Komisie, ktorymi sa pred-
lZuje skasobnd doba Zalobcu a zdroven sa po uplynuti tohto
obdobia kon¢i jeho pracovnd zmluva, a na druhej strane névrh
na nahradu $kody

Vo veci F-75/06:

Na jednej strane zruSenie rozhodnutia Komisie z 28. septembra
2005 o prepusteni Zalobcu po uplynuti jeho skiisobnej doby
a hodnotenia, na ktorom je toto rozhodnutie zaloZené, a na
druhej strane ndvrh na ndhradu skody

Vyrok uznesenia

1. Zaloby sa zamietajii ako nepripustné.

2. Kazdy z tcastnikov konania zndsa svoje vlastné trovy konania.

() F-27/06: U. v. EU C 208, 6.5.2006, s. 35, a F-75/06: U. v. EU C 212,
2.9.2006, s. 48.

Zaloba podan4 9. m4ja 2007 — Korjus/Stidny dvor
(Vec F-43/07)
(2007/C 155/82)

Jazyk konania: franciizstina

U¢astnici konania

Zalobkyfia: Nina Korjus (Luxemburg, Luxembursko) (v zastGpeni:
J. Ortlinghaus, advokat)

Zalovany: Sadny dvor Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie o menovani Zalobkyne v casti, v ktorej
podla ¢ldnku 13 ods. 1 prilohy XII sluzobného poriadku
stanovuje jej zaradenie do platovej triedy,
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— obnovit sluZobny postup Zalobkyne (vritane zapocitania jej
skiisenosti do takto upravenej platovej triedy, jej prav na
postup a na dochodok), vychddzajic z platobnej triedy, do
ktorej mala byt menovand zaradend na zdklade ozndmenia
o vyberovom konani, v nadvdznosti na ktoré bola umiest-
nend na zoznam vhodnych kandiditov, teda do platovej
triedy uvedenej v tomto ozndmeni o vyberovom konani,
respektive do platovej triedy podla zaradenia na zdklade
nového sluzobného poriadku zodpovedajicej ekvivalentu
uvedenej platovej triedy, a to odo dnia prijatia rozhodnutia
0 vymenovani,

— priznat Zalobkyni droky z omeskania podla sadzby stano-
venej Eurépskou centrilnou bankou z celkovej ciastky
zodpovedajiicej rozdielu medzi platom zodpovedajicim jej
zaradeniu uvedenému v rozhodnuti o vymenovani a platom,
na ktory mala mat privo az do doby, ked bude vydané
rozhodnutie o jej spravnom zaradeni do platovej triedy,

— zaviazat Zalovanti na néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna, tspesnd uchddzacka vyberového konania CJ/LA/
32 ("), o ktorom bolo uverejnené ozndmenie pred 1. mdjom
2004, bola prijatd do zamestnania potom, ako nadobudlo t¢in-
nost nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 7232004 z 22. marca
2004, ktorym sa meni a doplia Sluzobny poriadok zamestnan-
cov Eurépskych spolocenstiev a Podmienky zamestndvania
ostatnych zamestnancov (3. Na zdklade ustanoveni prilohy XIII
sluzobného poriadku zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev
(dalej len ,sluzobny poriadok®), zmeneného a doplneného vyssie
uvedenym nariadenim, bola Zalobkyna zaradend do platovej
triedy AD7 namiesto platovych tried LA7 alebo LA6 uvedenych
v ozndmeni o vyberovom konani.

Zalobkyna vo svojej Zalobe najmi uvadza, ze doslo k poruseniu
¢lanku 5 ods. 5 sluzobného poriadku, zdsad rovnosti zaobcha-
dzania, proporcionality, riadneho tradného postupu a ochrany
legitimnej dovery, ako aj ¢lanku 31 ods. 1 sluzobného poriadku,
a to tym, Ze na jednej strane bola Zalobkyna prijatd do zamest-
nania v niz3ej platovej triede, ako bola platové trieda uvedend
v ozndmeni o vyberovom konani a na druhej strane, Ze tGspesni
uchddzadi toho istého vyberového konania boli zaradeni do
platovych tried na roznych drovniach v zavislosti od toho, &i
boli do zamestnania prijati predtym alebo potom, ako naria-
denie ¢. 723/2004 nadobudlo t¢innost.

Okrem toho sa Zalobkyria odvoldva na poruSenie ¢lanku 10
sluzobného poriadku tym, zZe otdzka platového zaradenia tispes-
nych uchddzacov vyberového konania, o ktorom ozndmenie
odkazovalo na povodnd struktiiru sluzobného postupu, nebola
prerokovand s vyborom, ktorého sa toto ustanovenie tyka.

C 221 A, 3.8.1999,s. 7.
L 124, 27.4.2004, s. 1.

Zaloba podani 14. mdja 2007 — Barbin/Parlament
(Vec F-44/07)
(2007/C 155/83)

Jazyk konania: franciizstina

Utastnici konania

Zalobkyia: ~ Florence Barbin  (Luxemburg, Luxembursko)
(v zastGpeni: S. Orlandi, J.-N. Louis, A. Coolen a E. Marchal,
advokati)

Zalovany: Eurépsky parlament

Néavrhy Zalobkyne
— vyhlésit bod 1.2 pism. c) ,Vykondvacich opatreni tykajticich

sa povySenia a pridelovania bodov za zdsluhu“ Eurépskeho
parlamentu z 10. mdja 2006 za nezdkonny,

— zrusit rozhodnutie menovacieho orgdnu zo 16. oktdbra
2006 o prideleni jedného bodu Zalobkyni za zésluhy v rdmci
povysovania za rok 2005,

— zaviazat Zalovaného na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Zalobkyna, tradnicka Eurépskeho parlamentu platovej triedy

AD 11, uplatfiuje dovody velmi podobné dovodom uvddzanym
v ramci veci F-148/06 (').

() U.v. EU C 42, 24.2.2007, s. 48.

Uznesenie Sidu pre verejnd sluzbu z 25. mdja 2007 -
Antas/Rada

(Vec F-92/06) (')
(2007/C 155/84)
Jazyk konania: franciizstina

Predseda prvej komory nariadil vymaz veci na zdklade zmieru.

() U.v.EU C 237, 30.9.2006, s. 21.
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